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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

®| UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomos$¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub Smierci.

A

© 2016 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Ten produkt jest chroniony prawem Standéw Zjednoczonych i miedzynarodowym oraz prawem wtasnosci
intelektualnej. Nazwa Dell i logo Dell sa znakami towarowymi firmy Dell Inc. w Stanach Zjednoczonych i/Iub innych krajach. Wszystkie pozostate marki
i nazwy handlowe wymienione w niniejszym dokumencie moga by¢ znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.



Serwisowanie komputera

Wytaczanie komputera

Informacje na temat zadania

Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczyé¢ wszystkie

programy.
Kroki
1. Zamknij system operacyjny:
e Windows 8:

o Zapomoca dotykowego urzadzenia wskazujacego:
a. Przesun od prawej krawedzi ekranu, aby otworzy¢ menu, a nastepnie wybierz panel Ustawienia.

I
b. Wybierz O a nastepnie wybierz polecenie Zamknij.
o Zapomoca myszy:
a. Wskaz prawy gorny rog ekranu i kliknij panel Ustawienia.

|
b. Kiliknij O i wybierz polecenie Zamknij.
e Windows 7:

a. Kliknij przycisk Starte.
b. Kiliknij polecenie Zamknij.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sa wytaczone. Je$li komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie
wyfaczyly sie automatycznie razem z systemem operacyjnym, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto 6 sekund, aby je
wytaczye.

Serwisowanie komputera 7



Funkcje panelu LCD

@l UWAGA: Panel LCD jest dostepny tylko w modelu Precision Rack 7910

Panel LCD wy$wietla informacje o stanie systemu oraz komunikaty o btedach wskazujace, czy system dziata prawidtowo lub wymaga

interwencji. Aby uzyska¢ wiecej informacji o komunikatach o btedach, zobacz podrecznik Dell Event and Error Messages Reference Guide

(Podrecznik referencyjny: zdarzenia i komunikaty o btedach systemoéw firmy Dell) na stronie internetowej dell.com/esmmanuals.

e Podswietlenie panelu LCD ma kolor niebieski, gdy system dziata prawidtowo, a w przypadku wystapienia btgedu zmienia kolor na
bursztynowy.

e (dy system jest w trybie gotowosci, pod$wietlenie panelu LCD jest wyfaczone i mozna je wiaczy¢, naciskajac jeden z przyciskow
Select (Wybierz), Left (W lewo) lub Right (W prawo) na panelu LCD.

e Podswietlenie panelu LCD jest wytaczone, jesli komunikaty panelu LCD wytaczono za pomoca narzedzia iDRAC, panelu LCD lub innych
narzedzi.

12 3

Rysunek 1. Funkcje panelu LCD

Tabela 1. Funkcje panelu LCD

Pozycja Przycisk Opis

1 W lewo Przenosi kursor o jedna pozycje w lewo.

2 Wybierz Umozliwia wybranie pozycji menu zaznaczonej kursorem.
3 W prawo Przenosi kursor o jednag pozycje w prawo.

Podczas przewijania komunikatow:

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby zwiekszy¢ szybkos¢ przewijania.
e /Zwolnij przycisk, aby zatrzymac¢ przewijanie.

@ UWAGA: Zwolnienie przycisku spowoduje zatrzymanie przewijanie

komunikatow. Po 45 sekundach braku aktywnosci wy$wietlacz wznowi
przewijanie.

Ekran gtowny

Na ekranie Home (Ekran gtowny) sa wyswietlane skonfigurowane przez uzytkownika informacje o systemie. Ten ekran jest wyswietlany
podczas normalnej pracy systemu, je$li nie zostaty wygenerowane zadne komunikaty o stanie lub o btedach. Kiedy system jest w trybie
gotowosci, podéwietlenie panelu LCD jest wyfaczane po pieciu sekundach nieaktywnosci, jesli nie ma zadnych komunikatéw o btedach. Aby
wyswietli¢ ekran gtowny, nacisnij jeden z trzech przyciskow nawigacji: Select (Wybierz), Left (W lewo) lub Right (W prawo).

Aby przejs¢ do ekranu gtbwnego z innego menu, wybieraj strzatkge w gore t az zostanie wy$wietlona ikona Home (Ekran gtowny) + ,
a nastepnie wybierz ikong Home.

Na ekranie gtfbwnym naciénij przycisk Select (Wybierz), aby przejs¢ do menu gtéwnego.

8 Funkcje panelu LCD



Menu Konfiguracja

®| UWAGA: Po wybraniu opcji w menu Konfiguracja nalezy potwierdzi¢ wybor przed wykonaniem nastepnej czynnosci.

Opcja
iDRAC

Ustawienie
komunikatow
o btedach

Ustawienie ekranu
gtéwnego

Opis

Wybierz opcje DHCP lub Statyczny adres IP, aby skonfigurowac tryb sieci. Jesli wybrano opcje Statyczny
adres IP, dostepne sa nastepujace pola: IP, Podsie¢ i Brama. Wybierz opcje Skonfiguruj DNS, aby wigczy¢
serwer DNS i wy$wietli¢ adresy domen. Dostepne sa dwa oddzielne wpisy serwera DNS.

Wybierz opcje SEL, aby wy$wietli¢ komunikaty o bfedach na ekranie LCD w formacie opisu IPMI w rejestrze
zdarzen systemowych. Umozliwia to powigzanie komunikatu LCD z wpisem w rejestrze zdarzen systemowych.

Wybierz opcje Proste, aby wyswietla¢ komunikaty o btedach na ekranie LCD w uproszczonej, bardziej czytelnej
wersji. Aby uzyska¢ wiecej informacji o komunikatach o btedach, zobacz Podrecznik referencyjny: zdarzenia

i komunikaty o bfedach systemow firmy Dell na stronie internetowej Dell.com/openmanagemanuals >
Oprogramowanie OpenManage.

Wybierz informacje wyswietlane domysinie na ekranie gtéwnym. Opcje i ich elementy, ktére mozna ustawic¢ jako
domyéine na ekranie gtdwnym, opisano w sekcji Menu Widok.

Menu View (Widok)

®| UWAGA: Po wybraniu opcji w menu View (Widok) nalezy potwierdzi¢ wybor przed wykonaniem nastepnej czynnosci.

Opcja
iDRAC IP

MAC
Name
Number

Zasilanie

Temperature

Opis

Wyswietla adresy IP (klasy IPv4 lub IPv6) kontrolera iDRACS8. Adres obejmuje pola: DNS (gtéwny i dodatkowy
serwer DNS), Gateway (Brama), IP (Adres IP) oraz Subnet (Podsie¢). Adresy IPv6 nie zawieraja podsieci.

Wyswietla pola adresu MAC urzadzen iDRAC, iSCSI lub Network (Urzadzenia sieciowe).
Wyswietla nazwe systemu w polach Host, Model lub User String (Ciag uzytkownika).
Wyswietla pola Asset tag (Numer srodka trwatego) lub Service tag (Znacznik serwisowy) systemu.

Wyswietla informacje o mocy wyjsciowej systemu w jednostkach BTU/h lub W. Format wys$wietlania mozna
skonfigurowa¢ w podmenu Set home (Ustaw domysine) w menu Setup (Konfiguracja).

Wys$wietla temperature systemu w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita. Format wy$wietlania mozna
skonfigurowa¢ w podmenu Set home (Ustaw domysine) w menu Setup (Konfiguracja).

Dokumentacja

Tabela 2. Dokumentacja

Poszukiwane informacje Zobacz
Instalowanie systemu w szafie serwerowej Dokumentacja dostarczona z szafg serwerowa
Konfigurowanie systemu i specyfikacje techniczne Podrecznik Getting Started With Your System (Instrukcja

uruchomienia systemu) dostarczony z systemem oraz strona
internetowa dell.com/poweredgemanuals

Instalowanie systemu operacyjnego Dokumentacja systemu operacyjnego na stronie internetowe;j

dell.com/operatingsystemmanuals

Przeglad funkgji systemu zarzadzania Dell Systems Management Podrecznik Dell OpenManage Systems Management Overview

Guide (Przeglad narzedzi do zarzadzania Dell OpenManage) na
stronie internetowej dell.com/openmanagemanuals

Konfigurowanie i logowanie sig do kontrolera iDRAC, Podrecznik Integrated Dell Remote Access Controller User's
konfigurowanie systemu zarzadzania, informacje o funkcjach Guide (Podrecznik uzytkownika kontrolera iDRAC) na stronie

internetowej dell.com/esmmanuals

Funkcje panelu LCD
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Tabela 2. Dokumentacja (cd.)

Poszukiwane informacje

Zobacz

kontrolera iIDRAC oraz rozwigzywanie problemdw za pomoca
kontrolera iDRAC

Polecenia RACADM i obstugiwane interfejsy RACADM

Podrecznik RACADM Command Line Reference Guide for
iDRAC and CMC (Podrecznik referencyjny: polecenia RACADM
kontrolerow iDRAC i CMC) na stronie internetowej dell.com/
esmmanuals

Uruchamianie, wiaczanie i wytaczanie programu Lifecycle
Controller, funkcje i rozwigzywanie problemdéw z programem
Lifecycle Controller

Podrecznik Dell Lifecycle Controller User’s Guide (Podrecznik
uzytkownika programu Dell Lifecycle Controller) na stronie
internetowej dell.com/esmmanuals

Uzywanie ustug zdalnych Lifecycle Controller

Podrecznik Dell Lifecycle Controller Remote Services Quick
Start Guide (Skrocona instrukcja uruchomienia ustug zdalnych
Dell Lifecycle Controller) na stronie internetowejdell.com/
esmmanuals

Konfigurowanie, uzywanie i rozwigzywanie problemow
z programem OpenManage Server Administrator

Podrecznik Dell OpenManage Server Administrator User’s Guide
(Podrecznik administratora serwera Dell OpenManage) na stronie
internetowej dell.com/openmanagemanuals

Instalowanie, uzywanie i rozwigzywanie probleméw z programem
OpenManage Essentials

Podrecznik Dell OpenManage Essentials User’s Guide (Podrecznik
uzytkownika programu Dell OpenManage Essentials) na stronie
internetowej dell.com/openmanagemanuals

Funkcje kart kontrolera pamieci masowej, instalowanie kart
i zarzadzanie podsystemem pamieci masowej

Dokumentacja kontrolera pamieci masowej na stronie internetowe;j
dell.com/storagecontrollermanuals

Komunikaty o zdarzeniach i btedach generowane przez
oprogramowanie sprzetowe systemu i oprogramowanie agentow
monitorujgcych komponenty systemu

Podrecznik Dell Event and Error Messages Reference Guide
(Podrecznik referencyjny: zdarzenia i komunikaty o btedach
systemoéw firmy Dell) na stronie internetowej dell.com/
esmmanuals

Komunikaty o alertach

Podrecznik Dell OpenManage Systems Management Overview
Guide (Przeglad narzedzi do zarzadzania Dell OpenManage) na
stronie internetowej dell.com/openmanagemanuals

Komunikat o podreczniku uzytkownika kontrolera iDRAC 8

https://www.dell.com/support/home/us/en/19/product-
support/product/integrated-dell-remote-access-cntrlir-8-with-
lifecycle-controller-v2.00.00.00/manuals
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Kody wskaznika dysku twardego

Rysunek 2. Wskazniki dysku twardy

1. lampka aktywnoéci dysku twardego
2. wskaznik stanu dysku twardego
3. dysk twardy

@ UWAGA: Jesli dysk twardy uzywa trybu AHCI (Advanced Host Controller Interface), wskaznik stanu (z prawej strony) jest

nieaktywny i pozostaje wyfaczony.

Tabela 3. Kody wskaznika dysku twardego

Kody wskaznikéw dysku twardego (tylko tryb RAID)

Stan

Miga $wiattem zielonym dwa razy na sekunde

Nie $wieci

Miga $wiattem zielonym, bursztynowym i gasnie

Miga Swiattem bursztynowym cztery razy na sekunde
Powoli miga $wiatfem zielonym

Swieci ciggtym zielonym Swiattem

Miga $wiattem zielonym trzy razy na sekunde, bursztynowym
trzy razy na sekunde, gasnie na szes¢ sekund

Trwa identyfikowanie dysku lub przygotowywanie do wymontowania.

Dysk jest gotowy do zainstalowania lub wymontowania.

@ UWAGA: Po wigczeniu zasilania wskaznik stanu dysku pozostaje
wytaczony, az wszystkie dyski twarde zostang zainicjowane. W tym
czasie nie mozna dodawac ani usuwac dyskow.

Przewidywana awaria dysku

Dysk jest uszkodzony

Trwa odbudowywanie dysku

Dysk w trybie online

Odbudowywanie przerwane

Kody wskaznika dysku twardego
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Instalowanie i wymontowywanie elementow
systemu

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA: Do podnoszenia systemu nalezy zapewni¢ pomoc drugiej osoby. Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy podejmowac prob
samodzielnego podnoszenia systemu.

PRZESTROGA: Otwieranie lub zdejmowanie pokrywy systemu, kiedy system jest wiaczony, grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

A

Nie nalezy uruchamia¢ systemu ze zdjeta pokrywa na czas diuzszy niz pie¢ minut.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

@ UWAGA: Producent zaleca, aby podczas prac wykonywanych we wnetrzu systemu korzysta¢ z maty antystatycznej i opaski
uziemiajacej zakfadanej na nadgarstek.

Przed przystapieniem do serwisowania systemu

Kroki

1. Wylacz system i wszelkie podtgczone do niego urzadzenia peryferyjne.

2. Odfacz system od gniazdka elektrycznego i odtacz urzadzenia peryferyjne od systemu.
3. Zdejmij pokrywe systemu.

Po zakonczeniu serwisowania systemu

Kroki

1. Zainstaluj pokrywe systemu.

2. Podiacz system do gniazdka elektrycznego.

3. Wiacz system i wszelkie podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne.

Zalecane narzedzia

Procedury wymontowywania i instalowania komponentéw wymagaja nastepujacych narzedzi:

e Klucz do zamka ramki. Wymagany tylko wtedy, gdy ramka jest uzywana.

o \Wkretak krzyzakowy nr 2

Filmy instruktazowe, dokumentacje i rozwigzania probleméw mozna znalez¢ w bazie danych szybkiego lokalizatora zasobdw na stronie
grl.dell.com.
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Przeglad systemu
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14 16

18 19 2021

Rysunek 3. Widok z przodu i z tylu

Tabela 4. Funkcje i wskazniki systemu Precision 7910

22

Opis

Pozycja Wskaznik, przycisk lub ztacze Ikona

1 Wskaznik zasilania, przycisk (b
zasilania

2 Przycisk NMI ©

3 Przycisk identyfikacji systemu ®

Wskaznik wiaczenia zasilania $wieci, gdy zasilanie komputera jest
wiaczone. Przycisk zasilania steruje zasilaniem doprowadzanym
z wyjécia zasilacza do systemu.

@ UWAGA: W systemach operacyjnych dziatajacych w trybie
ACPI wylfaczenie systemu za pomoca przycisku zasilania
powoduje wykonanie sekwencji fagodnego zamykania przed
wytgczeniem zasilania.

Stuzy do rozwiazywania probleméw w razie wystagpienia

bteddw sterownikdw urzadzen lub oprogramowania w niektorych
systemach operacyjnych. Ten przycisk mozna nacisna¢ koncéwka
spinacza.

Tego przycisku nalezy uzywac tylko na wyrazne polecenie
wykwalifikowanego personelu serwisu lub zgodnie z dokumentacja
systemu operacyjnego.

Przyciski identyfikacji na przednim i tylnym panelu umozliwiaja
odszukanie okreslonego systemu w stelazu. Naci$niecie jednego
z tych przyciskéw powoduje miganie panelu LCD z przodu

oraz wskaznika stanu z tytu systemu. Miganie trwa do chwili
powtdrnego nacisniecia przycisku.

Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ identyfikator systemu.

Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu
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Tabela 4. Funkcje i wskazniki systemu Precision 7910 (cd.)

Pozycja

Wskaznik, przycisk lub ztagcze lkona

Opis

10

"

12
13

14

14 Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu

zfgcze grafiki ol

Przyciski menu wyswietlacza
LCD

Etykieta informacyjna

Panel LCD

Dyski twarde
Gniazdo kart pamieci vFlash B

zlacze USB [

Gniazdo zarzadzania USB/ -y
iDRAC Direct

Naped optyczny (opcjonalnie)
Przycisk identyfikacji systemu ®

Ztacze identyfikacji systemu

Jesli system przestanie reagowac na polecenia podczas
wykoynwania testu POST, naciénij i przytrzymaj przycisk
identyfikacji systemu przez dtuzej niz pie¢ sekund, aby przej$¢ do
trybu postepu systemu BIOS.

Aby zresetowac kontroler iDRAC (jeé$li nie zostat wytaczony
w konfiguraciji kontrolera iDRAC uruchamianej klawiszem F2),
nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez dtuzej niz 15 sekund.

Umozliwia podtaczenie monitora VGA do systemu.

Umozliwiaja nawigacje w menu wy$wietlacza LCD panelu
sterowania.

Wysuwany panel z etykieta, na ktérej mozna zanotowac informacije
o systemie, takie jak znacznik serwisowy, kontroler NIC, adres
MAC itd., odpowiednio do potrzeb.

Wyswietla identyfikator systemu, informacje o stanie i komunikaty

o btedach systemu. Podczas normalnej pracy systemu panel LCD

Swieci na niebiesko. Gdy system wymaga uwagi, panel LCD $wieci

w kolorze bursztynowym i pokazuje kod btedu z opisem.

@ UWAGA: Jesli w chwili wykrycia bfedu system jest podtgczony
do zrédta zasilania, panel LCD jest pod$wietlany kolorem
bursztynowym niezaleznie od tego, czy system jest wigczony.

Do o$miu dyskdéw twardych 2,5".

Umozliwia zainstalowanie karty pamigci vFlash.

Umozliwia podtaczenie urzadzen USB do systemu. Porty sg zgodne
ze standardem USB 2.0.

Port zarzadzania USB jest zgodny ze standardem USB 2.0.
Umozliwia podtaczenie urzadzen USB do systemu lub zapewnia
dostep do funkgji kontrolera iDRAC Direct. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika kontrolera
iDRAC (Integrated Dell Remote Access Controller) na stronie
internetowej dell.com/idracmanuals.

Jeden opcjonalny naped SATA DVD-ROM lub DVD+/-RW.

Przyciski identyfikacji na przednim i tylnym panelu umozliwiaja
odszukanie okreslonego systemu w stelazu.

Precision Rack Nacisniecie jednego z tych przyciskow

7910 powoduje miganie panelu LCD z przodu
oraz wskaznika stanu z tytu systemu.
Miganie trwa do chwili powtdrnego
nacidniecia przycisku.

Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ identyfikator systemu.

Jedli system przestanie reagowac na polecenia podczas
wykoynwania testu POST, naciénij i przytrzymaj przycisk
identyfikacji systemu przez dtuzej niz pie¢ sekund, aby przej$¢ do
trybu postepu systemu BIOS.

Aby zresetowac kontroler iDRAC (je$li nie zostat wytaczony
w konfiguraciji kontrolera iDRAC uruchamianej klawiszem F2),
nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez diuzej niz 15 sekund.

Umozliwia podtaczenie opcjonalnego zestawu wskaznika stanu
systemu za pomoca opcjonalnego ramienia do uktadania kabli.




Tabela 4. Funkcje i wskazniki systemu Precision 7910 (cd.)

Pozycja Wskaznik, przycisk lub ztagcze lkona Opis
15 Port iDRACS8 Enterprise o‘e Dedykowany port zarzadzania.
16 Gniazdo karty rozszerzen PCle Umozliwia zainstalowanie do trzech kart rozszerzen PCI Express
0 potéwkowej wysokosci (3) 0 potdbwkowej wysokosci.
17 Zfgcze szeregowe 10101 Umozliwia podigczenie urzgdzen szeregowych do systemu.
18 zlgcze grafiki ol Umozliwia podtaczenie monitora VGA do systemu.
19 Z/tacze USB (2) ot Umozliwia podtaczenie urzadzen USB do systemu. Porty sa zgodne
ze standardem USB 3.0.
20 Gniazdo petnowymiarowej karty Umozliwia zainstalowanie do czterech pojedynczych kart
rozszerzen PCle (4) rozszerzen PCl Express lub dwoch kart rozszerzen PCl Express
0 podwajnej szerokosci.
21 Ztacze Ethernet (4) ﬁ Cztery zintegrowane ztacza NIC 10/100/1000 Mb/s
lub
Cztery zintegrowane ztgcza zawierajace:
e Dwa zintegrowane ztgcza NIC 10/100/1000 Mb/s
e Dwa ztgcza NIC 100 Mb/s/1 Gb/s/10 Gb/s
22 Zasilacz

Prad zmienny 100 W

(AC)

Ostona przednia (opcjonalna)

Wymontowywanie ostony przedniej

Kroki

1.
2.

Otworz zamek z lewej strony ostony.
Podnie$ zatrzask obok zamka ostony.

3. Pociagnij lewa krawedz ostony, uwolnij prawa krawedz i wyjmij ostone.

Instalowanie ostony przedniej

Kroki

1.
2.
3.

Zaczep prawg krawedz ostony za rame montazowa.
Dopasuj wolna krawedz ostony do systemu.
Zamknij ostone na zamek.

Zdejmowanie pokrywy z komputera

Wymagania

S NSRS

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Wytacz system i wszelkie podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne.
Odtacz system od gniazdka elektrycznego i odtacz urzadzenia peryferyjne od systemu.

Obré¢ blokade zatrzasku pokrywy w lewo do pofozenia otwartego.
Unie$ zatrzask i obrd¢ go ku tytowi systemu.

Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu 15



NI

Chwy¢ pokrywe z obu stron i ostroznie zdejmij ja z systemu.
pokrywa systemu

zatrzask

blokada zatrzasku

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania pokrywy systemu, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobow na stronie grl.dell.com.

Instalowanie pokrywy systemu

Wymagania

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania pokrywy systemu, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobéw na stronie grl.dell.com.

Kroki

1.

o hoN

Dopasuj szczeliny w pokrywie systemu do zaczepdw na ramie montazowej.

Nacisnij zatrzask pokrywy i docisnij pokrywe ku przodowi ramy montazowej, az zatrzask zostanie zablokowany.

Obré¢ blokade zatrzasku pokrywy w prawo do pofozenia zamknietego.

Zainstaluj opcjonalng oprawe.

Podfacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wigcz system i wszelkie podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne.

Whetrze systemu

16

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykonaé tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.
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Rysunek 4. Wnetrze systemu: Precision Rack
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Ostona radiatora

Wymontowywanie ostony radiatora

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
3. Wymontuj zainstalowane w systemie petnowymiarowe karty PCle.
Nigdy nie nalezy korzysta¢ z komputera przy zdjetej ostonie chtodzacej. Komputer moze szybko sie
przegrzaé, co spowoduje jego wylaczenie i utrate danych.

Kroki

Chwy¢ ostone i wyjmij ja z systemu.

Rysunek 5. Wymontowywanie i instalowanie ostony radiatora

a. osfona radiatora
b. punkt uchwytu (2)

Kolejne kroki

1. Zainstaluj ostone radiatora. Zobacz Instalowanie ostony radiatora
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Instalowanie ostony radiatora

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczefnstwa dostarczonych z produktem.

18 Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu



Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Dopasuj zaczepy na ostonie radiatora do szczelin w ramie montazowe;.

Opus¢ ostone radiatora i osad? ja.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Ao =

Pamie¢ systemowa

System obstuguje zarejestrowane moduty DIMM DDR4 (RDIMM) oraz moduty DIMM o zmniejszonym obciazeniu (LRDIMM).
@l UWAGA: MT/s oznacza szybko$¢ modutu DIMM w jednostkach megatransfer na sekunde.

Magistrala pamieci moze pracowac z czestotliwoécia 1866 MT/s lub 2133 MT/s w zalezno$ci od nastepujacych czynnikdw:

Typ modutu DIMM (RDIMM lub LRDIMM)

Liczba zainstalowanych modutdéw DIMM na kanat

Wybrany profil systemu (np. optymalizacja wydajnoéci, niestandardowy lub konfiguracja zageszczona)
Maksymalna obstugiwana czestotliwo$¢ taktowania modutow DIMM dla procesoréw

System zawiera 24 gniazda procesoréw podzielone na dwa zestawy po 12 gniazd, po jednym zestawie na procesor. Kazdy zestaw

12 gniazd jest podzielony na cztery kanaty. W kazdym kanale dzwignie zwalniajace pierwszego gniazda sa oznaczone kolorem biatym,

dzwignie drugiego gniazda — kolorem czarnym, a dZzwignie trzeciego gniazda — kolorem zielonym.

@ UWAGA: Moduty DIMM w gniazdach A1 do A12 sg przypisane do procesora 1, a moduty DIMM w gniazdach B1 do B12 sg przypisane
do procesora 2.
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Kanaty pamigci sa zorganizowane nastegpujaco:

Procesor 1 kanat O: gniazda A1, A5 i A9
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kanat 1: gniazda A2, A6 i A10
kanat 2: gniazda A3, A7 i A
kanat 3: gniazda A4, A8 i A12

Procesor 2 kanat O: gniazda B1, B5 i B9

kanat 1: gniazda B2, B6 i B10
kanat 2: gniazda B3, B7 i B11
kanat 3: gniazda B4, B8 i B12

Tabela 5. llo§¢ pamieci

Typ modutu DIMM (Moduty DIMM na kanat) Czestotliwosé (w MT/s) Maksymalna ranga/kanat modutu DIMM
1.2V
RDIMM 1 2133, 1866, 1600, 1333 Ranga 2 lub 1
2 2133, 1866, 1600, 1333 Ranga 2 lub 1
3 1866, 1600, 1333 Ranga 2 lub 1
LRDIMM 1 2133, 1866, 1600, 1333 Ranga 4
2 2133, 1866, 1600, 1333 Ranga 4
3 1866, 1600, 1333 Ranga 4

Ogodlne zalecenia dotyczace instalowania modutéw
pamieci

System obstuguje elastyczne konfiguracje pamieci, co oznacza, ze moduty pamieci mozna instalowa¢ w dowolnej poprawnej konfiguraciji
obstugiwanej przez architekture mikrouktadu. Ponizej przedstawiono zalecenia dotyczace instalowania modutdw pamieci:

Nie mozna taczy¢ modutdw pamigci typu RDIMM i LRDIMM.

Mozna taczy¢ moduty DIMM typu DRAM x4 i x8.

W kazdym kanale mozna zainstalowa¢ do trzech modutéw RDIMM rangi 2 lub rangi 1.

W kazdym kanale mozna zainstalowa¢ do trzech modutéw LRDIMM niezaleznie od rangi.

Moduty DIMM nalezy instalowa¢ po zainstalowaniu procesora. W systemach jednoprocesorowych dostepne sa gniazda od A1 do A12.
W systemach dwuprocesorowych dostepne sg gniazda od A1do A12 i od B1do B12.

Moduty pamieci nalezy zainstalowac¢ najpierw we wszystkich gniazdach z biatymi dzwigniami, nastepnie w gniazdach z czarnymi
dzwigniami, a na koncu w gniazdach z zielonymi dzwigniami.

Moduty nalezy instalowa¢ w gniazdach rozpoczynajac od najwyzszej rangi i w nastepujacej kolejnosci: najpierw w gniazdach z biatymi
dzwigniami, nastepnie w gniazdach z czarnymi dzwigniami, a na koncu w gniazdach z zielonymi dzwigniami. Na przyktad, aby uzy¢
modutdw DIMM o rangach 1i 2, nalezy zainstalowa¢ moduty DIMM o randze 2 w gniazdach z biatymi dzwigniami, a moduty DIMM

o randze 1 w gniazdach z czarnymi dzwigniami.

Instalujgc moduty pamigci o réznych pojemnos$ciach, nalezy najpierw zainstalowa¢ moduty o wigkszej pojemnosci. Na przyktad, aby
uzy¢ modutdbw DIMM 4 GB i 8 GB, nalezy zainstalowa¢ moduty DIMM 8 GB w gniazdach z biatymi dzwigniami, a moduty DIMM 4 GB
w gniazdach z czarnymi dzwigniami.

W konfiguracji dwuprocesorowej konfiguracja modutdw pamieci dla kazdego z procesoréw musi by¢ taka sama. Jesli na przykiad dla
procesora 1 jest zainstalowany modut pamieci w gniezdzie A1, wowczas dla procesora 2 nalezy zainstalowa¢ modut pamieci w gniezdzie
B1itd.

Moduty pamieci o réznych pojemnosciach mozna ze soba faczy¢ pod warunkiem przestrzegania pozostatych zalecen co do konfiguracii
modutdw pamiegci (mozna na przyktad taczy¢ moduty pamieci 4 GB i 8 GB).

taczenie modutdw DIMM o wigcej niz dwoch réznych pojemnoéciach nie jest obstugiwane.

Dla zapewnienia najwyzszej wydajnosci nalezy zainstalowac¢ cztery moduty DIMM na kazdy procesor (jeden modut DIMM na kanat).

Przyktadowe konfiguracje pamieci

Ponizsza tabela przedstawia przyktadowe konfiguracje pamieci dla systeméw z jednym i dwoma procesorami. Przedstawione konfiguracje
sg zgodne z zaleceniami dotyczacymi instalowania modutdw pamieci.
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®| UWAGA: W ponizszych tabelach 1R, 2 R, 4 R i 8 R oznaczaja odpowiednio moduty DIMM z 1, 2 i 4 bankami.

Tabela 6. Konfiguracje pamieci — jeden procesor

Pojemnosé Pojemnos$¢ Liczba Ranga, organizacja i czestotliwos¢ Gniazda modutéw DIMM
systemu modutu moduiow modutéw DIMM
(w GB) DIMM DIMM
(w GB)
4 4 1 1R, x8, 2400 MT/s A1
1R, x8, 2133 MT/s
8 4 2 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2
1R, x8, 2133 MT/s
16 4 4 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4
1R, x8, 2133 MT/s
8 2 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2
1R, x8, 2133 MT/s
24 4 6 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, Ad, AB, AG
1R, x8, 2133 MT/s
48 4 12 1R, x8, 1866 MT/s A1, A2, A3, Ad, A5, AB, A7, A8, A9, A10, AT,
A12
8 6 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, Ad, AB, AB
1R, x8, 2133 MT/s
% 8 12 1R, x8, 1866 MT/s A, A2, A3, A4, A, AB, A7, A, A9, A10, AT,
A12
16 6 2 R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, Ad, A5, AB
2R, x8, 2133 MT/s
128 16 8 2 R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, Ad, A5, AB, A7, A8
2R, x8, 2133 MT/s
384 32 12 A1, A2, A3, A4, A5, AB, A7, A8, A9, A10, AT,
A12

* Moduty DIMM 16 GB musza by¢ zainstalowane w gniazdach A1, A2, A3, Ad, A5, A, A7 i A8, a moduly DIMM 8 GB musza byé
zainstalowane w gniazdach A9 i A11.

®| UWAGA: Jesli wszystkie 3 gniazda w kanale sa wypetmione modutami LRDIMM 128 GB, szybko$¢ zegara spada do 2133 MHz.

Tabela 7. Konfiguracje pamieci — dwa procesory

Pojemnosé¢ Pojemnosé Liczba Ranga, organizacja i czestotliwos¢ Gniazda modutéw DIMM
systemu modutu modutéw modutéw DIMM
(w GB) DIMM DIMM
(w GB)
16 4 4 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, B1, B2
1R, x8, 2133 MT/s
32 4 8

1R, x8, 2400 MT/s
1R, x8, 2133 MT/s

A1, A2, A3, A4, B1, B2, B3, B4

Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu 21



Tabela 7. Konfiguracje pamieci — dwa procesory (cd.)

Pojemnosé Pojemnosé Liczba Ranga, organizacja i czestotliwosé Gniazda modutéw DIMM
systemu modutu modutéw modutéw DIMM
(w GB) DIMM DIMM
(w GB)
64 4 16 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, A7, A8, B1, B2, B3,
1R, x8, 2133 MT/s B4, B5, B6, B/, B8
8 8 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4, B1, B2, B3, B4
1R, x8, 2133 MT/s
96 4 24 1R, x8, 1866 MT/s A1, A2, A3, Ad, A5, AB, A7, A8, A9, A10, AT,
A12, B1, B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8, B9, B10,
B1, B12
8 12 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, B1, B2, B3, B4, B5,
1R, x8, 2133 MT/s B6
128 8 16 1R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, A7, A8, B1, B2, B3,
1R, x8, 2133 MT/s B4,B5, 86,87, B8
16 8 2 R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4, B1, B2, B3, B4
2R, x8, 2133 MT/s
160 8 20 1R, x8, 1866 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, A7, A8, A9, A10, B1,
B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8, BY, B10
192 8 24 1R, x8, 1866 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, A7, A8, A9, A10, AT,
A12, B1, B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8, B9, B10,
B11, B12
16 12 2 R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, B1, B2, B3, B4, B5,
2R, x8, 2133 MT/s B6
256 16 16 2 R, x8, 2400 MT/s A1, A2, A3, Ad, A5, AB, A7, A8, B1, B2, B3,
2R, x8, 2133 MT/s B4, B5, B6, B/, B8
384 16 24 2 R, x8, 1866 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, A7, A8, A9, A10, AT,
A12, B1, B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8, B9, B10,
B11, B12
32 12 2 R, x4, 2400 MT/s A1, A2, A3, A4, A5, AB, B1, B2, B3, B4, B5,
2R, x4, 2133 MT/s B6
512 32 16 2 R, x4, 2400 MT/s A1, A2, A3, Ad, A5, AB, A7, A8, B1, B2, B3,
2R, x4, 2133 MT/s B4, B5, B6, B/, B8
64 8

4R, x4, 2400 MT/s
4R, x4, 2133 MT/s

A1, A2, A3, A4, B1, B2, B3, B4

* Moduty DIMM 16 GB musza by¢ zainstalowane w gniazdach A1, A2, A3, A4, B1, B2, B3 i B4, a moduly DIMM 8 GB musza by¢

zainstalowane w gniazdach A5, AG, B5 i B6.

®| UWAGA: Jesli wszystkie 3 gniazda w kanale sg wypetnione modutami LRDIMM 128 GB, szybko$¢ zegara spada do 2133 MHz.
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Wymontowywanie modutéw pamieci

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentaciji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
3. Wymontuj ostone radiatora.

UWAGA: Moduty pamigci pozostajg gorgce przez pewien czas po wyigczeniu systemu. Przed ich dotknieciem nalezy odczekac, az
ostygna. Moduty pamieci nalezy chwyta¢ za brzegi ptytki, unikajgc dotykania komponentow lub metalowych stykéw na module.

Aby zapewni¢ prawidtowe chtodzenie systemu, w wolnych gniazdach pamieci nalezy zainstalowaé
zaslepki modutéow pamieci. Zaslepki nalezy wymontowac tylko wtedy, gdy w danym gniezdzie ma zosta¢ zainstalowany

modut pamieci.
Kroki
1. Odszukaj odpowiednie gniazdo modutu pamigci.
Moduly pamieci nalezy chwytaé¢ wylacznie za brzegi karty, unikajac dotykania Srodkowej czesci lub

metalowych stykow na module.

2. Aby wyja¢ modut pamieci z gniazda, nacisnij dzwignie po obu stronach gniazda modutu pamieci jednoczeénie.

Rysunek 6. Wymontowywanie modutu pamieci

a. modut pamieci
b. gniazdo modutu pamieci
c. dzwignia gniazda modutu pamieci (2)

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania modutu pamieci, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobdw na stronie grl.dell.com.
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Instalowanie modutow pamieci

Wymagania

Do =

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.
Wymontuj ostone radiatora.

Wymontowywanie zestawu chtodzenia

@ UWAGA: Moduty pamigci pozostajg gorgce przez pewien czas po wyfgczeniu systemu. Przed ich dotknieciem nalezy odczekac, az

ostygna. Moduty pamieci nalezy chwyta¢ za brzegi ptytki, unikajac dotykania komponentdw lub metalowych stykdw na module.

Kroki

1.
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Odszukaj odpowiednie gniazdo modutu pamieci.

Moduly pamieci nalezy chwyta¢ wylacznie za brzegi karty, unikajac dotykania sSrodkowej czesci lub
metalowych stykow na module.

Zainstaluj zestaw wentylatorow chtodzacych. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w sekcji Wymontowywanie zestawu wentylatoréw
chtodzacych.

Jesli w gniezdzie jest zainstalowany modut pamieci lub zaslepka, wymontuyj je.

®| UWAGA: Zachowaj za$lepke modufu pamigci, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci.

Aby unikna¢ uszkodzenia modutu pamieci lub gniazda modutu pamieci podczas instalowania modutu,
nie nalezy wygina¢ modutu pamieci w zadna strone. Oba konce modutu pamigci nalezy wtozy¢ do gniazda
jednoczesnie

Dopasuj ztacze na krawedzi modutu pamieci do wypustki w gniezdzie modutu pamieci i wibz modut pamieci do gniazda.

®| UWAGA: Gniazdo modutu pamieci ma wypustke, ktdra zapobiega nieprawidtowemu witozeniu modutu pamieci.

Nie nalezy wywieraé nacisku posrodku modutu pamieci. Nalezy rownomiernie naciska¢ modut pamieci
na obu koncach.

Kciukami wcisnij modut pamieci, az dzwignie klikng, a modut zostanie osadzony.
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Rysunek 7. Instalowanie modutu pamieci
a. Modut pamieci
b. wypustka
¢. dzwignia gniazda modutu pamieci (2)
Kiedy modut pamieci jest prawidtowo osadzony w gniezdzie, dzwignie w gniezdzie modutu pamigci majg takg sama pozycje jak dzwignie
w pozostatych gniazdach, w ktérych sg zainstalowane moduty pamieci.
6. Powtorz punkty 45, aby zainstalowa¢ pozostate moduty pamigci.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj ostone radiatora.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

3. Nacisnij klawisz <F2>, aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, i sprawdz warto$¢ wyswietlang w polu System Memory
(Pamiegé¢ systemowa).
Warto$¢ tego ustawienia powinna odzwierciedla¢ nowo zainstalowana pamiec.

4. Jesli warto$¢ jest nieprawidtowa, jeden lub kilka modutéw pamigci moze by¢ zainstalowanych nieprawidtowo. Powtérz kroki od 4 do 7
tej procedury, sprawdzajac, czy moduty pamieci sg prawidfowo osadzone w ghiazdach.
5. Uruchom test diagnostyczny modutdw pamieci w narzedziu do diagnostyki systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania pamieci, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora zasobdéw na
stronie grl.dell.com.

Dyski twarde

System obstuguje dyski twarde klasy Client i Enterprise, zaprojektowane do stosowania w srodowiskach pracy ciagtej 24x7. Wybranie
odpowiedniegj klasy dysku pozwoli zoptymalizowa¢ krytyczne aspekty jakosci, funkcjonalnosci, wydajnoéci i niezawodnosci odpowiednio do
przeznaczenia systemu.

Ze wzgledu na pewne nowe rozwigzania technologiczne, w niektérych przypadkach dyski twarde o wysokiej pojemno$ci majg teraz
wiekszy rozmiar sektora. Moze to wptyna¢ na systemy operacyjne i aplikacje.

Wszystkie dyski twarde sa pofaczone z ptyta systemowa przez specjalng ptyte montazowa. Dyski twarde sa dostarczane w oprawach
pasujacych do wnek na dyski.

Przed wymontowaniem lub zainstalowaniem dysku twardego w czasie, gdy system jest uruchomiony,
nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja karty kontrolera pamigeci masowej, aby uzyska¢ pewnos¢, ze adapter hosta zostat
poprawnie skonfigurowany i obstuguje wymontowywanie i instalowanie dyskéw twardych.

Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu 25


https://qrl.dell.com

Nie nalezy wytaczaé systemu ani uruchamiaé go ponownie podczas formatowania dysku twardego,
poniewaz moze to spowodowaé awarie dysku.

Nalezy uzywac¢ wytacznie dyskoéw twardych, ktdre zostaty przetestowane i sa dopuszczone do uzywania z ptyta montazowa.

Nalezy zarezerwowa¢ odpowiednio duzo czasu na formatowanie dyskow twardych. Formatowanie dyskdw o wysokiej pojemnoéci moze
trwac kilka godzin.

Wymontowywanie zaslepki dysku twardego 2,5"

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykonywac tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Dla zapewnienia odpowiedniego chtodzenia systemu we wszystkich pustych wnekach dyskéw twardych
musz3 by¢ zainstalowane zaslepki.

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Zdejmij ostone, jesli jest zainstalowana.
3. Naciénij przycisk zwalniajacy i wyjmij zalepke z wneki dysku twardego.

1

W

2
Rysunek 8. Wymontowywanie i instalowanie zaslepki dysku twardego 2,5"

a. zaslepka dysku twardego
b. przycisk zwalniajacy

Instalowanie zaslepki dysku twardego 2,5"

Wymagania

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Zdejmij ostone przednia, jesli jest zainstalowana.

W16z zaslepke dysku twardego do szczeliny, az ustyszysz klikniecie przycisku zwalniajacego.
W razie potrzeby zainstaluj ostone przednia.

I
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Wymontowywanie dysku twardego

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykonywac¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wymontuj osfone, jesli jest zainstalowana.

3. Przy uzyciu oprogramowania do zarzadzania przygotuj dysk do wymontowania z systemu. Poczekaj, az wskazniki na oprawie dysku
twardego zasygnalizuja, ze dysk mozna bezpiecznie wyjac. Aby uzyskac wiecej informaciji, zapoznaj sie z dokumentacja kontrolera
pamieci masowej.

Jesli dysk twardy jest aktywny, zielony wskaznik aktywnos$ci/awarii $wieci $wiattem przerywanym podczas wyfaczania dysku. Kiedy
wskazniki dysku twardego zgasnag, dysk jest gotowy do wyjecia.
Dla unikniecia utraty danych nalezy upewnic¢ sie, ze system operacyjny obstuguje instalacje dyskow.
Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja dostarczona z systemem operacyjnym.

Kroki
1. Naciénij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ uchwyt oprawy dysku twardego.
2. Wysun oprawe dysku twardego z wneki.
Dla zapewnienia odpowiedniego chtodzenia systemu we wszystkich pustych wnekach dyskéw
twardych musza by¢ zainstalowane zaslepki.

3. Jesli we wnece nie bedzie od razu instalowany nowy dysk twardy, zainstaluj zaslepke w pustej wnece.
1

3
Rysunek 9. Wymontowywanie i instalowanie dysku twardego

a. przycisk zwalniajacy
b. oprawa dysku twardego
C. uchwyt oprawy dysku twardego

Instalowanie dysku twardego

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
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w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Nalezy uzywa¢ wytacznie dyskow twardych, ktére zostaly przetestowane i s3 dopuszczone do uzywania
z plyta montazowa.

kaczenie dyskéw SAS i dyskéw SATA w tym samym woluminie RAID nie jest obstugiwane.

Podczas instalowania dysku twardego nalezy si¢ upewnié, ze sasiednie dyski sa w petni zainstalowane.
Wiozenie klatki na dyski twarde i usitowanie zamknigcia jej uchwytu obok innej, czesciowo zainstalowanej klatki, moze
spowodowacé uszkodzenie czesciowo zainstalowanej klatki.

Po zainstalowaniu nowego dysku twardego nalezy wiaczy¢ system i poczeka¢ na automatyczne
odbudowanie dysku twardego. Upewnij si¢, ze zamienny dysk twardy jest pusty lub zawiera dane, ktére chcesz nadpisa¢.
Wszelkie dane zapisane na zamiennym dysku twardym zostana utracone po jego zainstalowaniu w systemie.

®| UWAGA: System nie umozliwia wymiany dyskéw twardych bez wytaczania urzadzenia.

Kroki

1. Jesli we wnece dysku twardego jest zainstalowana zaslepka, wyjmij ja.

2. Zainstaluj dysk twardy w oprawie.

3. Nacisnij przycisk zwalniajacy z przodu klatke na dyski twarde i otwérz uchwyt klatki.
4. Wibz oprawe dysku twardego do wneki, az oprawa pofaczy sie z ptyta montazowa.
5. Zamknij uchwyt klatki na dyski twarde, aby zamocowac¢ dysk.

Wymontowywanie dysku twardego z oprawy

Wymagania

1.

Do wykonania tej procedury bedzie potrzebny wkretak krzyzakowy nr 1.

2. Wymontuj oprawe dysku twardego z systemu.
Kroki
1. Whykrec¢ $ruby z szyn w oprawie dysku twardego.
2. Wyjmij dysk twardy ze oprawy.
3
Rysunek 10. Wymontowywanie i instalowanie dysku twardego w oprawie
a. Sruba (4)
b. dysk twardy
c. oprawa dysku twardego
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Instalowanie dysku twardego w oprawie

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki
1. Umies¢ dysk twardy w oprawie, tak aby zfacze dysku byto skierowane do tytu.
2. Dopasuj otwory na $ruby w dysku twardym do otworéw w oprawie dysku twardego.
Kiedy dysk jest poprawnie dopasowany, tylna $cianka dysku jest wyréwnana z tytem oprawy.
3. Wkre¢ $ruby mocujgce dysk twardy do oprawy dysku twardego.

Naped optyczny (opcjonalnie)

Naped optyczny pobiera i przechowuje dane na dyskach optycznych, takich jak CD i DVD. Napedy optyczne mozna podzieli¢ na dwa
podstawowe typy: czytniki dyskéw optycznych i nagrywarki dyskdéw optycznych.

Wymontowywanie napedu dyskow optycznych

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Odtacz kabel zasilania/danych z tytu napedu.

Przed wymontowaniem napedu zanotuj sposéb poprowadzenia kabla zasilania/danych z boku systemu. Podczas instalowania
urzadzen nalezy prawidtowo poprowadzi¢ kabel z boku systemu, aby zapobiec jego Scisnieciu badz ztamaniu.

2. Naciénij zaczep, aby uwolni¢ naped dyskéw optycznych.
3. Wysun naped dyskow optycznych z wneki napedu w systemie.
4. Jedli nie zamierzasz instalowa¢ nowego napedu dyskéw optycznych, zainstaluj zaslepke napedu dyskéw optycznych.
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Rysunek 11. Wymontowywanie i instalowanie napedu dyskéw optycznych

a. naped dyskoéw optycznych
b. kabel zasilania i danych
c. zaczep zwalniajacy

Kolejne kroki

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Dopasuj naped dyskdéw optycznych do wneki napedu dyskéw optycznych z przodu ramy montazowe;j.
2. Wsun naped dyskéw optycznych do wneki, az zaczep zablokuje naped.
3. Podtacz kabel zasilania/danych do napedu i do plyty systemowe;.

@l UWAGA: Kabel nalezy prawidtowo poprowadzi¢ z boku systemu, aby zapobiec jego $cisnieciu badz ztamaniu.

Kolejne kroki

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Wentylatory

System obstuguje sze$¢ wentylatorow, ktére mozna wymienia¢ metoda hot-swap.
UWAGA: W razie wystagpienia problemu z jednym z wentylatoréw oprogramowanie do zarzadzania systemem wskazuje numer tego

wentylatora, dzieki czemu mozna go fatwo zidentyfikowac i wymieni¢. Numery wentylatoréw sa umieszczone na zestawie chiodzenia.
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Wymontowywanie wentylatora

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Wentylatory chtodzace mozna wymienia¢ bez wytgczania systemu. Dla zapewnienia odpowiedniego
chtodzenia wiaczonego systemu nalezy wymienia¢ wentylatory pojedynczo.

@l UWAGA: Procedura wymontowywania jest taka sama dla wszystkich wentylatorow.

3. Nacisénij zaczep wentylatora i wyjmij wentylator z zestawu chtodzenia.

Rysunek 12. Wymontowywanie i instalowanie wentylatora

1. zestaw chtodzenia 2. Ztacze wentylatora (6)
3. zaczep zwalniajgcy wentylatora (6) 4. wentylator (6)
5. Ziacza wentylatora na ptycie gtéwnej (6)

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania wentylatora lub zestawu wentylatoréw, wyszukaj go w bazie danych
szybkiego lokalizatora zasobdw na stronie grl.dell.com.

4, Zainstaluj wentylator.
5. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Instalowanie wentylatora

Wymagania
1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
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w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Dopasuj wtyczke w podstawie wentylatora do ztacza na ptycie gtownej.
2. Wsun wentylator do szczelin, aby zamocowa¢ zaczepy.

Kolejne kroki
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania wentylatora lub zestawu wentylatoréw, wyszukaj go w bazie danych
szybkiego lokalizatora zasobéw na stronie grl.dell.com.

Wymontowywanie zestawu chtodzenia

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Unie$ dzwignie zwalniajace, aby uwolni¢ zestaw chtodzenia.
2. Wyjmij zestaw chiodzenia z ramy montazowe;j.
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Rysunek 13. Wymontowywanie i instalowanie zestawu chtodzenia

1. zestaw chtodzenia 2. wentylator (6)
3. dzwignia zwalniajaca (2) 4. prowadnica na ptycie gtbwnej (2)
5. Ziacze wentylatora (6) 6. prowadnica na ramie montazowej (6)

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania zestawu wentylatoréw chtodzacych, wyszukaj go w bazie danych
szybkiego lokalizatora zasobéw na stronie grl.dell.com.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj zestaw chiodzenia.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania wentylatora lub zestawu wentylatoréw, wyszukaj go w bazie danych
szybkiego lokalizatora zasobdw na stronie grl.dell.com.

Instalowanie zestawu chtodzenia

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
Przed przystapieniem do instalowania zestawu chiodzenia upewnij sig, ze kable s prawidiowo
zainstalowane i zabezpieczone we wsporniku. Nieprawidiowe zainstalowanie kabli moze spowodowa¢ ich uszkodzenie.
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Kroki

1. Dopasuj szczeliny w zestawie chtodzenia do prowadnic w ramie montazowe;.
2. Wsun zestaw chtodzenia na miejsce.
3. Opué¢ dzwignie, aby zamocowac¢ zestaw chtodzenia do ramy montazowe;.

Kolejne kroki

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania wentylatora lub zestawu wentylatoréw, wyszukaj go w bazie danych
szybkiego lokalizatora zasobéw na stronie grl.dell.com.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Wewnetrzne urzadzenie pamieci masowej USB
(opcjonalne)

Wewnetrzne urzadzenie USB zainstalowane w systemie moze stuzy¢ jako urzadzenie startowe, klucz zabezpieczen lub urzadzenie pamieci
masowej. Ztacze USB musi by¢ wiaczone za pomoca opcji Internal USB Port (\Wewnetrzny port USB) na ekranie Integrated Devices
(Urzadzenia zintegrowane) w programie konfiguracji systemu.

Aby uruchomi¢ system z urzadzenia USB, nalezy zapisa¢ w tym urzadzeniu obraz startowy, a nastepnie skonfigurowac¢ sekwencje
fadowania z urzadzenia USB w programie konfiguracji systemu.

Instalowanie wewnetrznego urzadzenia pamieci
masowej USB

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykonaé tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczefnstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Odszukaj ztacze USB lub urzadzenie USB na ptycie systemowej.
2. Jesli urzadzenie USB jest zainstalowane, odfacz je.

3. Podtacz nowe urzadzenie USB.

Rysunek 14. Instalowanie wewnetrznego urzadzenia pamieci masowej USB

a. Urzadzenie pamieci masowej USB
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b. Ztacze urzadzenia pamieci masowej USB

Kolejne kroki

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.
2. Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz <F2>, aby wyswietli¢ ekran System Setup, i sprawdz, czy urzadzenie USB zostato
wykryte w systemie.

Obsada karty PCle

Uchwyt karty PCle mozna wydtuzy¢, aby obstugiwat karte PCle o petnej diugosci. Zapobiega to uszkodzeniom, ktére moga wystapi¢ ze
wzgledu na dtugo$¢ karty.

Wymontowywanie obsady karty PCle

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

3. Wymontuj zainstalowane w systemie karty PCle o petnej dtugosci.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Nie nalezy korzystaé¢ z komputera bez zainstalowanego uchwytu karty PCle. Uchwyt karty PCle jest
niezbedny do zapewnienia odpowiedniego chiodzenia systemu.

Kroki
1. Naciénij zaczep zwalniajacy i przesun obsade karty ku tytowi ramy montazowej, aby ja uwolnic.
2. Wyjmij obsade karty PCle z ramy montazowsj.

®| UWAGA: Dla zapewnienia odpowiedniego chtodzenia systemu obsada karty PCle musi zosta¢ zainstalowana.

2

Rysunek 15. Wymontowywanie i instalowanie obsady karty PCle

a. Obsada karty PCle
b. zatrzask zwalniajacy

Kolejne kroki

1. Zainstaluj obsade karty PCle.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.
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Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania karty PCl i wspornika, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobéw na stronie grl.dell.com.

Instalowanie uchwytu karty PCle

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Nie nalezy korzysta¢ z komputera bez zainstalowanego uchwytu karty PCle. Uchwyt karty PCle jest
niezbedny do zapewnienia odpowiedniego chiodzenia systemu.

Kroki

1. Dopasuj obsade karty PCle do wypustek i zaczepdw na obudowie zasilacza.
2. Nacisnij zaczep zwalniajacy i wsur obsade karty PCle ku przodowi ramy montazowej, az zostanie poprawnie osadzona.

Kolejne kroki

1. W razie potrzeby zainstaluj petnowymiarowa karte PCle.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania karty PCI i wspornika, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobodw na stronie grl.dell.com.

Otwieranie i zamykanie zatrzasku obsady karty PCle

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykonaé tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczeinstwa dostarczonych z produktem.

Kroki
1. Aby otworzy¢ zatrzask obsady karty PCle, naci$nij zaczep zwalniajacy.
2. Aby zamkna¢ zatrzask obsady karty PCle, obré¢ zaczep zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, az zostanie zablokowany.

UWAGA: Przed zainstalowaniem karty PCle o petnej diugo$ci nalezy zamkna¢ zatrzask obsady karty PCle. Po zainstalowaniu
karty PCle o petnej dtugoéci nalezy otworzy¢ zatrzask obsady karty PCle. Przed wymontowaniem karty PCle o petnej dtugosci
nalezy zamkna¢ zatrzask obsady karty PCle.
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Rysunek 16. Otwieranie i zamykanie zatrzasku obsady karty PCle

a. obsada karty PCle
b. zaczep zwalniajacy
c. zatrzask obsady karty PCle

Kolejne kroki

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Wspornik kabli

Klamra mocujaca kable zapewnia podparcie zainstalowanych kabli. Klamra mocujaca kable zapobiega réwniez przesuwaniu sie kabli, ktore
moze prowadzi¢ do obluzowania potaczen i ograniczenia przeptywu powietrza wewnatrz serwera.

Wymontowywanie wspornika kabli

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
3. Wymontuj ostone radiatora.

4. Wymontuj obsade karty PCle

5. Wyjmij wszystkie kable poprowadzone przez wspornik.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Pociagnij zaczep, aby uwolni¢ go z wyciecia, i przesuh wspornik kabli ku przodowi ramy montazowej, a nastepnie wyjmij wspornik kabili.
2. Wyjmij wspornik kabli z ramy montazowej.
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Rysunek 17. Wymontowywanie i instalowanie wspornika kabli

a. prowadnica (2)
b. zaczep
c. wspornik kabli

Kolejne kroki

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Instalowanie wspornika kabla

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
3. Wymontuj ostone radiatora.

4. Wymontuj obsade karty PCle

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Dopasuj wspornik kabli do wypustek prowadzacych na ramie montazowse;.
2. Przesun wspornik kabli wzdtuz $cianki ramy montazowej, az zaczep kliknie i zablokuje szczeliny.
3. UmieS¢ wszystkie kable, ktore maja by¢ poprowadzone przez wspornik.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj obsade karty PCle.
2. Zainstaluj ostone radiatora.
3. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Karty rozszerzen i wsporniki kart

@ UWAGA: Brak wspornika riser kart rozszerzen lub jego nieobstugiwana wersja powoduje zarejestrowanie zdarzenia w rejestrze
zdarzen systemowych (SEL). Nie uniemozliwia to wigczenia systemu. Zostanie wyswietlony komunikat o braku testu BIOS POST lub
wstrzymaniu za pomoca klawisza F1/F2.
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Zalecenia dotyczace instalowania kart rozszerzen

W zaleznosci od konfiguracji systemu:

Obstugiwane sa nastepujace wsporniki kart rozszerzen PCl Express 3. generaciji:

Tabela 8. Obstugiwane karty rozszerzen

Wspornik Gniazdo Potaczenie procesora Wysokosé Diugosé Szerokosé Szerokos¢
PCle facza gniazda

1 1 Procesor 2 Niskoprofilowe Diugosce x8 x16
potbwkowa

1 2 Procesor 2 Niskoprofilowe Diugosce x8 x16
potbwkowa

1 3 Procesor 2 Niskoprofilowe Dtugose x8 x16
potbwkowa

2 4 Procesor 2 Petna wysokos¢ Petna diugose x16 x16

2 5 Procesor 1 Petna wysokosé Petna dtugose x8 x16

3 (domysinie) 6 Procesor 1 Petna wysoko$¢ Peta diugos¢ x8 x16

3 (alternatywnie) | 6 Procesor 1 Petna wysoko$¢ Peta dlugos¢ x16 x16

3 (domysinie) 7 Procesor 1 Petna wysoko$¢ Peta dlugos¢ x8 x16

®| UWAGA: Aby mozna byto uzywac¢ gniazd PCle od 1 do 4 na wspornikach, musza by¢ zainstalowane oba procesory.

®| UWAGA: Gniazda kart rozszerzen nie obstuguja wymiany podczas pracy (trybu ,hot-swap”).

Wymontowywanie karty rozszerzen ze wspornika 2 lub 3

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.

3. Wymontowujac karte ze wspornika 3, nalezy sie upewni¢, ze zatrzask obsady karty PCle jest zamkniety.
UWAGA: Procedura wymontowywania i instalowania karty PCle o pefnej dtugoéci jest podobna do procedury wymontowywania
i instalowania karty GPU.

Kroki

Odtacz wszystkie kable podtaczone do karty rozszerzen.

Wyjmij zatrzask karty rozszerzen ze szczeliny.

Trzymajac karte rozszerzen za krawedzie, wyjmij ja z gniazda.

Jesli wymontowujesz karte na state, zainstaluj metalowg zaslepke w pustej szczelinie i zamknij zatrzask mocujacy kartg rozszerzen.
Witz zatrzask karty rozszerzen do szczeliny.

SIS NSNS

Zamknij zaczepy mocujgce karty rozszerzen.

@ UWAGA: Zatozenie za$lepki na puste gniazdo rozszerzen jest wymagane w celu utrzymania certyfikacji FCC systemu. Za$lepki
zapobiegaja przedostawaniu sie kurzu i brudu do wnetrza komputera oraz zapewniaja prawidtowy obieg powietrza chtodzacego
wewnatrz obudowy.
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Rysunek 18. Wymontowywanie i instalowanie karty rozszerzen we wsporniku 2 lub 3

1. kartarozszerzenia 2. zatrzask karty rozszerzen
3. wspornik karty rozszerzen 4. Ztacze zasilania (dla kart GPU)
5. gniazdo karty rozszerzen

Kolejne kroki

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania karty PCl i wspornika, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobéw na stronie grl.dell.com.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Instalowanie karty rozszerzen we wsporniku 2 lub 3

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki
1. Rozpakuj karte rozszerzen i przygotu;j ja do instalaciji.
Odpowiednie instrukcje zawiera dokumentacja dostarczona z karta.

2. Unie$ zatrzask karty rozszerzen i wyjmij zaslepke.
3. Trzymajac karte rozszerzen za krawedzie, umie$¢ ja tak, aby ztgcze na karcie byto dopasowane do gniazda we wsporniku.
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Wi1dz karte rozszerzen do gniazda i dociénij, aby ja catkowicie osadzic¢.
Nacisnij punkty uchwytu, aby otworzy¢ zaczepy mocujace karty rozszerzen.
Zablokuj zatrzask karty rozszerzen.

N o o b

W razie potrzeby podtacz kable do karty rozszerzen.

@ UWAGA: Instalujac karte GPU we wsporniku 2 lub we wsporniku 3 (domyslnym), nalezy podtaczy¢ kabel zasilania karty GPU do
zlacza zasilania na wsporniku.

Kolejne kroki

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.
2. Zainstaluj wszystkie wymagane sterowniki karty, zgodnie z opisem w dokumentaciji karty.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania karty PCI i wspornika, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobow na stronie grl.dell.com.

Wymontowywanie karty rozszerzen ze wspornika 1

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s3 objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
Odtacz wszystkie kable podtaczone do karty rozszerzen.

Wymontuj wspornik karty rozszerzen. Pociagnij wspornik prosto do gory, trzymajac go w oznaczonych na niebiesko punktach uchwytu
W jego gornej czesci.

Aop e

®| UWAGA: Wspornika karty rozszerzen 1 mozna uzywac tylko wtedy, gdy sa zainstalowane oba procesory.

Kroki

1. Naciénij zaczep A i obrd¢ zatrzask zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

2. Naciénij zaczep B i obré¢ zatrzask w dot.

3. Wyjmij karte rozszerzen ze wspornika.

4. Jesdli wymontowuijesz karte na state, zainstaluj metalowa zaslepke w pustej szczelinie i zamknij zatrzask mocujacy karte rozszerzen.
B. Zamknij zatrzaski zaczepdéw Ai B.

@ UWAGA: Zatozenie zaslepki na puste gniazdo rozszerzen jest wymagane w celu utrzymania certyfikacji FCC systemu. Zaslepki
zapobiegaja przedostawaniu sie kurzu i brudu do wnetrza komputera oraz zapewniaja prawidtowy obieg powietrza chtodzacego
wewnatrz obudowy.
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Rysunek 19. Wymontowywanie i instalowanie karty rozszerzen we wsporniku 1

1. zaczep A 2. obudowa wspornika karty rozszerzen 1
3. gniazdo karty rozszerzen 4. zaczep B
5. zatrzask 6. karta rozszerzenia

Kolejne kroki

1.
2.

Zainstaluj wspornik karty rozszerzen.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania karty PCl i wspornika, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobdw na stronie grl.dell.com.

Instalowanie karty rozszerzen we wsporniku 1

Wymagania

1.
2.
3.

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
Wymontuj wspornik karty rozszerzen. Pociagnij wspornik prosto do gory, trzymajac go w oznaczonych na niebiesko punktach uchwytu
w jego gornej czesci
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentaciji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajgce z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

@l UWAGA: Wspornika karty rozszerzen 1 mozna uzywac tylko wtedy, gdy sa zainstalowane oba procesory.

Kroki

1.

42

Rozpakuj karte rozszerzen i przygotu;j ja do instalaciji.

Odpowiednie instrukcje zawiera dokumentacja dostarczona z karta.

Nacisnij zaczep A i obro¢ zatrzask zgodnie z kierunkiem ruchu wskazoéwek zegara.

Nacis$nij zaczep B i obrd¢ zatrzask w doét.

Trzymajac karte rozszerzen za krawedzie, umies¢ ja tak, aby ziacze na krawedzi karty byto dopasowane do gniazda.
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B. Wiz karte rozszerzen do gniazda i doci$nij, aby ja catkowicie osadzic.
6. Zamknij zatrzaski zaczepow A i B.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj wspornik karty rozszerzen.

2. W razie potrzeby podtacz kable do karty rozszerzen.

3. Wykonaj procedury przedstawione w sekgji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

4. Zainstaluj wszystkie wymagane sterowniki karty, zgodnie z opisem w dokumentacji karty.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania karty PCl i wspornika, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobéw na stronie grl.dell.com.

Wymontowywanie zaslepki wspornika 1

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
Wymontuj wspornik karty rozszerzen.

Hon

Nacisnij zaczepy na zaslepce wspornika 11 wypchnij zaslepke z ramy montazowe;j.
1

2
Rysunek 20. Wymontowywanie i instalowanie zaslepki wspornika 1

a. szczelina w ramie montazowej
b. zaczep (2)
c. zaSlepka wspornika 1
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Instalowanie zaslepki wspornika 1

Wymagania

1. Dopasuj zaslepke do szczeliny w ramie montazowe;.
2. Wiz i zablokuj zaslepke (charakterystyczne klikniecie).

Wymontowywanie wspornikow kart rozszerzen

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
3. Wymontuj karty rozszerzen ze wspornikéw 2 i 3, jesli s zainstalowane.

@l UWAGA: Wspornika karty rozszerzen 1 mozna uzywac tylko wtedy, gdy sa zainstalowane oba procesory.

Kroki
Trzymajac wspornik karty rozszerzen za gniazda, wyjmij wspornik ze ztacza na ptycie systemowe;.
@l UWAGA: Aby wymontowa¢ wsporniki kart rozszerzen 2 i 3, przytrzymaj wspornik za krawedzie.

UWAGA: Dla zapewnienia odpowiedniego chifodzenia systemu w gniezdzie wspornika karty rozszerzen 1 musi by¢ zainstalowana
zadlepka. Zaslepkg mozna wymontowac¢ ze wspornika 1 tylko w razie instalowania wspornika 1.

6 5
Rysunek 21. Wymontowywanie i instalowanie wspornika karty rozszerzen 1
1. obudowa wspornika karty rozszerzen 1 2. wspornik karty rozszerzen 1
3. prowadnica tylna wspornika (prawa) 4. prowadnica tylna wspornika (lewa)
5. Ziacze wspornika karty rozszerzen 1 6. prowadnica przednia wspornika
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Rysunek 22. Identyfikowanie gniazd na wsporniku karty rozszerzen 1

a. gniazdo karty rozszerzen 1
b. gniazdo karty rozszerzen 2
¢. gniazdo karty rozszerzen 3

3
5
Rysunek 23. Wymontowywanie i instalowanie wspornika karty rozszerzen 2
1. Zzlacze zasilania (dla kart GPU) 2. wspornik karty rozszerzenh 2
3. prowadnica tylna wspornika 4. Zziacze wspornika karty rozszerzen 2

5. prowadnica przednia wspornika
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Rysunek 24. Identyfikowanie gniazd na wsporniku karty rozszerzen 2

a. gniazdo karty rozszerzen 4
b. gniazdo karty rozszerzen 5
c. zfacze zasilania (dla kart GPU)

Rysunek 25. Wymontowywanie i instalowanie wspornika karty rozszerzen 3

1. prowadnica przednia wspornika 2. ztacze zasilania (dla kart GPU)
3. wspornik karty rozszerzen 3 4. prowadnica tylna wspornika
5. Ziacze wspornika karty rozszerzen 3
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Rysunek 26. Identyfikowanie gniazd na wsporniku karty rozszerzen 3 (domysinym)

a. gniazdo karty rozszerzen 6
b. gniazdo karty rozszerzen 7
c. zfacze zasilania (dla kart GPU)

Rysunek 27. Identyfikowanie gniazd na wsporniku karty rozszerzen 3 (alternatywnym)

a. gniazdo karty rozszerzen 6
b. zlacze zasilania (dla kart GPU)

Kolejne kroki

1. W razie potrzeby wymontuj lub zainstaluj karte rozszerzeh we wsporniku.
2. W razie potrzeby zainstaluj wspornik kart rozszerzen.
3. Wykonaj procedury przedstawione w sekgcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Instalowanie wspornikoéw kart rozszerzen

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
3. W razie potrzeby ponownie zainstaluj karte (karty) rozszerzen we wsporniku 1.
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Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1.
2,

Dopasuj wspornik kart rozszerzen do zfaczy i prowadnic na ptycie systemowse;.
Opusé¢ wspornik kart rozszerzen na miejsce, az zostanie osadzony w ztgczu.

Kolejne kroki

1.
2.
3.

Zainstaluj Karte (karty) rozszerzen we wspornikach 2 lub 3.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.
Zainstaluj wszystkie wymagane sterowniki karty, zgodnie z opisem w dokumentacji karty.

Zalecenia dotyczace instalowania kart GPU

®| UWAGA: Wewnetrzne karty GPU sa obstugiwane w modelu Precision Rack 7910.

W systemie Precision Rack 7910 musi by¢ zainstalowany jeden procesor w gniazdach PCle 5, 6 7.
Jesli sg uzywane dwie karty K600O lub K20 w potaczeniu z procesorami 160 W, temperatura powietrza wlotowego nie moze
przekracza¢ 30°C, aby system byt prawidtowo chtodzony.

Wszystkie karty GPU musza by¢ tego samego typu i modelu.
W systemie mozna zainstalowa¢ do dwéch kart GPU o podwdjnej szerokosci.

®| UWAGA: Konfiguracja z dwiema kartami GPU o podwdjnej szeroko$ci wymaga uzycia opcjonalnego wspornika 3.

W systemie mozna zainstalowa¢ do czterech kart GPU o pojedynczej szerokosci.

Instalowanie karty GPU

Wymagania

1.
2.

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczefnstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

NoO o NN
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Rozpakuj karte GPU.

Zamknij zaczep mocujacy karty rozszerzen na osfonie radiatora i wsporniku.

Unie$ zatrzask karty rozszerzen.

Wyjmij zaslepki karty GPU pojedynczej lub podwdjnej szerokosci.

Dopasuj ztacze karty GPU do gniazda we wsporniku.

W16z GPU do gniazda we wsporniku, aby ja osadzi€.

W razie potrzeby odszukaj ztacza zasilania kart GPU na kablu i podtacz je do 6-stykowych i 8-stykowych gniazd na karcie GPU (nie
wszystkie karty GPU wymagaja podtaczenia zewnetrznego zasilania).

®| UWAGA: Sprawdz, czy karta GPU jest prawidtowo zainstalowana w gniezdzie.

Nacisnij blokade karty GPU, aby zamocowac karte.
Sprawdz, czy karta PCle jest prawidtowo zamocowana zatrzaskiem kart PCle.
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10. Naciénij punkt uchwytu, aby otworzy¢ zatrzask kart PCle i/lub zaczepy mocujace karty rozszerzen.

1. Podiacz kabel zasilania karty GPU do wspornika.

12. Zamknij zatrzask karty rozszerzen.

Kolejne kroki

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Wymontowywanie karty GPU

Wymagania

1.

2,

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Unie$ zatrzask karty rozszerzen.

2. Zamknij zaczepy mocujace karty rozszerzen na ostonie radiatora i wspornikach.

3. Przytrzymaj karte GPU za krawedzie i wyjmij ja pod katem z gniazda na karcie wspornika.

4. Odfacz kabel od karty GPU.

5. Jesli wymontowuijesz karte na state, zainstaluj metalowa zaslepke w pustej szczelinie i zamknij zaczepy mocujgce karty rozszerzen.

@ UWAGA: Zatozenie zaslepki na puste gniazdo rozszerzen jest wymagane w celu utrzymania certyfikacji FCC systemu. Zaslepki
zapobiegaja przedostawaniu sie kurzu i brudu do wnetrza komputera oraz zapewniaja prawidtowy obieg powietrza chtodzacego
wewnatrz obudowy.
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Rysunek 28. Wymontowywanie i instalowanie karty GPU

1. zaczep mocujacy karty rozszerzen (3) 2. karta GPU
3. zatrzask obsady karty PCle 4. zatrzask karty rozszerzen
5. wspornik karty rozszerzen 3

Kolejne kroki

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakornczeniu serwisowania systemu.

Karta SD vFlash (opcjonalna)

Karta SD vFlash to karta SD (Secure Digital), ktéra instaluje sie w gniezdzie karty SD vFlash na karcie portu iDRAC. Zapewnia stata

lokalng pamie¢ masowa na zadanie i niestandardowe srodowisko wdrozeniowe, ktére umozliwia automatyzacje konfiguraciji serwera,
skryptéw i tworzenia obrazéw. Emuluje urzadzenia USB. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz podrecznik Integrated Dell Remote Access
Controller User's Guide (Podrecznik uzytkownika kontrolera IDRAC)na stronie internetowej Dell.com/idracmanuals.

Instalowanie karty pamieci SD vFlash
Kroki

1. Odszukaj gniazdo karty pamieci SD vFlash w komputerze.
2. Aby wyjac¢ karte pamieci SD vFlash, nacisnij karte do wewnatrz. Gdy karta zostanie uwolniona, wyjmij ja z gniazda.
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Rysunek 29. Wymontowywanie i instalowanie karty pamieci SD vFlash

a. Karta pamigci SD vFlash
b. Gniazdo karty pamieci SD vFlash

3. Aby zainstalowa¢ karte pamieci SD vFlash, wt6z koncéwke karty ze stykami do gniazda w module, strong z etykieta ku gorze.

®| UWAGA: Budowa gniazda uniemozliwia nieprawidtowe wiozenie karty.

4. Nacisnij karte, aby zablokowac ja w gniezdzie.

Wewnetrzny modut na dwie karty SD (opcjonalny)

Karta wewnetrznego modutu na dwie karty SD (IDSDM) zawiera dwa gniazda na karty SD i oferuje nastepujace funkcje:

e Tryb dwdch kart — konfiguracja jest dublowana na obu kartach SD i zapewnia nadmiarowos$¢.
@ UWAGA: Kiedy dla opcji Nadmiarowos¢ jest wybrane ustawienie Tryb dublowania na ekranie Urzadzenia zintegrowane
programu konfiguracji systemu, dane zapisane na jednej z kart SD sa replikowane na drugie;j.
e Tryb jednej karty: tryb jednej karty jest obstugiwany, ale nie zapewnia nadmiarowosci.

Wymontowywanie wewnetrznej karty SD

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.

3. Odszukaj gniazdo karty SD w wewnetrznym module na dwie karty SD i naciénij karte, aby ja wyja¢ z gniazda.
4. Wykonaj procedury przedstawione w sekgcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania modutu na dwie karty SD i kart SD, wyszukaj go w bazie danych szybkiego
lokalizatora zasobow na stronie grl.dell.com.

Instalowanie wewnetrznej karty SD

Wymagania
1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
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Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczeinstwa dostarczonych z produktem.

UWAGA: Aby uzywac¢ w systemie karty SD, nalezy sprawdzi¢, czy a programie konfiguracji systemu jest wiaczona opcja Internal SD
Card Port (Wewnetrzny port karty SD).

Kroki

1. Odszukaj ztacze wewngtrznego modutu na dwie karty SD na ptycie gtownej. Ustaw karte SD w odpowiedniej orientacji i widz ja do
gniazda strong ze stykami.

®| UWAGA: Konstrukcja gniazda uniemozliwia nieprawidtowe wtozenie karty.
2. Dociénij karte w gniezdzie, aby ja zablokowac.

Kolejne kroki

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania modutu na dwie karty SD i kart SD, wyszukaj go w bazie danych szybkiego
lokalizatora zasobow na stronie grl.dell.com.

Wymontowywanie wewnetrznego modutu na dwie karty SD

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. .

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s3 objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Odszukaj wewnetrzny modut na dwie karty SD na ptycie gtowne;j.
2. Wymontuj karty SD, jesli sa zainstalowane.
3. Trzymajac za plastikowy uchwyt, wyjmij wewnetrzny modut na dwie karty SD z plyty gtéwnej.

52 Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu


https://qrl.dell.com

‘. e @ e O
A B C D E

Rysunek 30. Wymontowywanie i instalowanie wewnetrznego podwéjnego modutu SD

1. Wewnetrzny modut na dwie karty SD 2. Lampka LED stanu (2)
3. Karta SD (2) 4. Gniazdo 2 karty SD
5. Gniazdo 1karty SD 6. Ztacze IDSDM

Ponizsza tabela przedstawia kody wskaznika IDSDM.

Konwencja Kod wskaznika IDSDM Stan

A Zielony Wskazuje, ze karta jest aktywna (online).

B Swieci przerywanym zielonym Wskazuije, ze trwa odbudowywanie lub transfer danych.
Swiattem

Miga $wiattem bursztynowym Sygnalizuje niezgodno$¢ kart lub awarie karty.

D Swiatto bursztynowe Wskazuije, ze karta jest nieaktywna (offline), uszkodzona lub
zabezpieczona przed zapisem.

E Nie $wieci Wskazuje, ze karta nie zostata zainstalowana lub trwa
uruchamianie systemu.

Kolejne kroki
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania modutu na dwie karty SD i kart SD, wyszukaj go w bazie danych szybkiego
lokalizatora zasobow na stronie grl.dell.com.
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Instalowanie wewnetrznego modutu na dwie karty SD

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s3 objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Odszukaj gniazdo IDSDM na ptycie giéwnej.
2. Dopasuj ztacze podwdéjnego modutu SD do plyty gtownej.
3. Wcisnij podwdjny modut SD, aby go osadzi¢ na ptycie gtéwnej.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj karte lub karty pamieci SD vFlash.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania modutu na dwie karty SD i kart SD, wyszukaj go w bazie danych szybkiego
lokalizatora zasobow na stronie grl.dell.com.

Karta kontrolera zintegrowanej pamieci masowej

System posiada dedykowane gniazdo karty rozszerzen na plycie systemowej do obstugi zintegrowanej karty kontrolera. Zintegrowany
kontroler pamigci masowej zapewnia zintegrowany podsystem pamieci masowej dla wewnetrznych dyskach twardych w systemie.
Kontroler obsfuguje dyski twarde SAS i SATA, a takze umozliwia konfiguracje dyskow twardych w konfiguracji RAID. Konfiguracje RAID
zaleza od wersji kontrolera pamieci masowej dostarczonej wraz z systemem.

Wymontowywanie karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowej

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
3. Wymontuj ostone radiatora.

4. Wymontuj wspornik kart rozszerzen 1.

5. Do wykonania tej procedury bedzie potrzebny wkretak krzyzakowy nr 2.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykonaé tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczeinstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Poluzuj $ruby mocujace kontroler zintegrowanej pamieci masowej do gniazda na ptycie systemowse;.

2. Wyjmij kabel kontrolera zintegrowanej pamieci masowe;j.

3. Unies jeden koniec karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowej pod katem, aby uwolni¢ karte z obsady na ptycie systemowse;j.
4. Wyjmij karte z ramy montazowej.
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Rysunek 31. Wymontowywanie i instalowanie karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowej

1. kabel kontrolera zintegrowanej pamigci masowej 2. karta kontrolera zintegrowanej pamieci masowej

3. gniazdo karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowejna 4. obsada karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowe;j
plycie systemowe;j

Kolejne kroki

1.

2.
3.

Zainstaluj wspornik kart rozszerzen 1.
Zainstaluj ostone radiatora.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Instalowanie karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowej

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
3. Wymontuj ostone radiatora.

4. Wymontuj wspornik kart rozszerzen 1.

5. Do wykonania tej procedury bedzie potrzebny wkretak krzyzakowy nr 2.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1.

Dopasuj jedna strone karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowej (przeciwng do ztgcza) do obsady karty kontrolera zintegrowanej
pamieci masowej.
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2. Opu$c¢ strone ze ztaczem karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowej i umie$¢ karte w gniezdzie na ptycie systemowej.

Upewnij sig, ze zaczepy ha plycie systemowej sg dopasowane do otwordw na sruby na karcie kontrolera zintegrowanej pamieci
masowsej.

3. Dopasuj $ruby na kablu karty kontrolera zintegrowanej pamieci masowej do otworéw w ztgczu.
4. Wkre¢ $ruby mocujace kontroler zintegrowanej pamieci masowej do gniazda na ptycie systemowe;.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj wspornik kart rozszerzen 1.
2. Zainstaluj ostone radiatora.
3. Wykonaj procedury przedstawione w sekgcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Sieciowa karta towarzyszaca

Sieciowa karta towarzyszaca (NDC) to niewielka wymienna karta mezzanine. Karta NDC umozliwia elastyczne wybieranie opcji potaczen
sieciowych, np. 4 ztaczy 1 GbE, 2 ztaczy 10 GbE i 2 konwergentnych kart sieciowych.

Wymontowywanie karty sieciowej

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
3. Wymontuj karte (karty) rozszerzen ze wspornikdw 2 i 3, jesli sa zainstalowane.

4. Do wykonania tej procedury bedzie potrzebny wkretak krzyzakowy nr 1.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s3 objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczefstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Wkretakiem krzyzakowym nr 1 poluzuj $ruby mocujace karte sieciowa do ptyty giéwnej.

2. Przytrzymaj karte sieciowa po obu stronach punktu uchwytu i unie$ ja, aby ja wyjac¢ z ptyty gtowne;j.
3. Przesun karte ku przodowi systemu, az ztgcza Ethernet zostang uwolnione z gniazd w panelu tylnym.
4. Wyjmij karte sieciowa z ramy montazowe;j.
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Rysunek 32. Wymontowywanie i instalowanie karty sieciowej

1. Otwoér $ruby mocuijacej (2) 2. Ziacze na plycie glownej
3. Sruba mocujaca (2) 4. Punkt uchwytu (2)
5. sieciowa karta towarzyszaca 6. gniazdo w panelu tylnym na zlacza Ethernet

Kolejne kroki

1.

2,

Zainstaluj karte sieciowa.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania towarzyszacej karty sieciowej, wyszukaj go w bazie danych szybkiego
lokalizatora zasobow na stronie grl.dell.com.

Instalowanie karty sieciowej

Wymagania

1.

2.
3.
4

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.
W razie potrzeby wymontuj karte (karty) rozszerzen ze wspornika 2.
Do wykonania tej procedury bedzie potrzebny wkretak krzyzakowy nr 1.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.

Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.

Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.
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Kroki

Ustaw karte pod katem, tak aby ziacza Ethernet pasowaty do szczeliny w panelu tylnym.

Dopasuj $ruby mocujace na karcie do otwordw na ptycie gtownej.

Docisnij punkty uchwytu na karcie, az ztacze karty zostanie prawidtowo osadzone w gniezdzie na ptycie gtowne;j.

N N

Whkretakiem krzyzakowym nr 1 dokre¢ sruby, aby zamocowac karte sieciowa do ptyty gtowne;j.

Kolejne kroki
1. W razie potrzeby zainstaluj kartg (karty) rozszerzen we wsporniku 2.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania towarzyszacej karty sieciowej, wyszukaj go w bazie danych szybkiego
lokalizatora zasobow na stronie grl.dell.com.

Radiator i procesor

Te procedury nalezy wykona¢ w nastepujgcych sytuacjach:
e Podczas instalowania dodatkowego procesora
e Podczas wymiany procesora

®| UWAGA: Dla zapewnienia odpowiedniego chtodzenia systemu, w pustym gniezdzie procesora nalezy zainstalowac zaslepke.

Wymontowywanie procesora

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

®| UWAGA: Dla zapewnienia odpowiedniego chtodzenia systemu, w pustym gniezdzie procesora nalezy zainstalowac zaslepke.

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Do wykonania tej procedury bedzie potrzebny wkretak krzyzakowy nr 2.

3. Jedli modernizujesz system, pobierz najnowsza wersje systemu BIOS ze strony internetowej dell.com/support i postepuj zgodnie
z instrukcjami dotaczonymi do pobranego skompresowanego pliku, aby zainstalowac aktualizacje w systemie.

®| UWAGA: System BIOS mozna zaktualizowa¢ za pomoca programu Lifecycle Controller.
4. Wykonaj procedury przedstawione w sekgcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.

5. Wymontuj zainstalowane w systemie karty PCle o petnej dtugosci.
6. Wymontuj osfone radiatora.

®| UWAGA: Radiator i procesor sa nadal gorace po wytaczeniu systemu. Przed ich dotknigciem nalezy odczekaé, az ostygna.

Nie wolno zdejmowac radiatora z procesora, jesli nie jest planowany réowniez demontaz procesora.
Radiator jest konieczny do utrzymania odpowiedniej temperatury procesora.

Kroki

1. Aby wymontowa¢ radiator:

a. Poluzujjedna ze $rub mocujacych radiator do ptyty systemowej.
Poczekaj 30 sekund, az radiator oddzieli sie od procesora.

b. Wykre¢ $rube naprzeciwlegta wczesniej wykreconej sruby.

Powtérz te procedure dla dwdch pozostatych srub.

d. Wymontuj radiator.

12
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Procesor jest mocowany w gniezdzie pod bardzo duzym naciskiem. Nalezy pamietaé¢, ze dzwignia
zwalniajaca moze gwattownie odskoczy¢, jesli nie zostanie silnie uchwycona.

1 3
4
5
Rysunek 33. ostona procesora
1. zamknij najpierw: dzwignia zwalniajaca gniazda 2. ikona pozyciji zablokowane;
3. procesor 4. otwdrz najpierw: dzwignia zwalniajaca gniazda

5. ikona pozyciji odblokowanej

2. Aby wymontowac procesor, wykonaj nastepujace czynnoSci:
a. Zwolnij dzwignie otwdrz najpierw obok ikony odblokowania = naciskajac dzwignie do dotu i wyjmujac ja spod zaczepu.

b. Nastepnie zwolnij dzwignie zamknij najpierw obok ikony blokady & naciskajac dzwignie do dotu i wyjmujac ja spod zaczepu.
Obré¢ dzwignig o 90 stopni w gore.
c. Opuéc¢ dzwignie otwérz najpierw, aby unie$¢ osfone procesora.

Instalowanie i wymontowywanie elementéw systemu 59



Rysunek 34. Wymontowywanie i instalowanie procesora

1. zamknij najpierw: dzwignia zwalniajaca gniazda 2. oznaczenie styku 1 procesora

3. procesor 4. gniazdo (4)

5. osfona procesora 6. otwdrz najpierw: dzwignia zwalniajaca gniazda
7. gniazdo 8. wypustki gniazda (4)

d. Przytrzymaj zaczep na ostonie procesora i obré¢ ostone procesora w gore, az dzwignia zwalniajaca otwdrz najpierw zostanie
uniesiona.

Styki gniazda sa delikatne i mozna je trwale uszkodzi¢. Nalezy uwazaé, aby nie wygia¢ stykow
w gniezdzie podczas wyjmowania procesora.

e. Wyjmij procesor z gniazda i pozostaw dzwignie otwdrz najpierw uniesiona.

UWAGA: Jesli procesor jest wymontowywany na state, w pustym gniezdzie nalezy zainstalowa¢ naktadke ochronng, ktéra

chroni styki gniazda i zapobiega dostawaniu si¢ kurzu do gniazda.

UWAGA: Wymontowany procesor nalezy umiesci¢ w opakowaniu antystatycznym, aby mozna go byfo uzy¢ ponownie,
zwroci¢ lub przechowac. Nie nalezy dotyka¢ procesora od dotu, a wytacznie za boczne krawedzie.

Instalowanie procesora

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywacé tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykonaé tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
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Do wykonania tej procedury bedzie potrzebny wkretak krzyzakowy nr 2.
Jesli modernizujesz system, pobierz najnowsza wersje systemu BIOS ze strony internetowej dell.com/support i postepuj zgodnie
z instrukcjami dotaczonymi do pobranego skompresowanego pliku, aby zainstalowac aktualizacje w systemie.

®| UWAGA: System BIOS mozna zaktualizowa¢ za pomoca programu Lifecycle Controller.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemul.

Wymontuj ostone radiatora.

®| UWAGA: Radiator i procesor sa nadal gorace po wytaczeniu systemu. Przed ich dotknieciem nalezy odczekac, az ostygna.

Nie wolno zdejmowac radiatora z procesora, jesli nie jest planowany rowniez demontaz procesora.
Radiator jest konieczny do utrzymania odpowiedniej temperatury procesora.

®| UWAGA: Jesli jest instalowany tylko jeden procesor, nalezy go zainstalowa¢ w gniezdzie CPU1.

Kroki

1.

Rozpakuj nowy procesor.

Jesli procesor byt wczesniej uzywany w innym systemie, niestrzepiaca $ciereczka usun wszelkie pozostatosci pasty termoprzewodzacej
Z procesora.

Odszukaj gniazdo procesora.
W razie potrzeby zdejmij naktadke ochronna z gniazda.

Zwolnij dzwignie otwdrz najpierw obok ikony odblokowania Ch naciskajac dzwignie do dotu i wyjmujac ja spod zaczepu.

Nastepnie zwolnij dzwignie zamknij najpierw obok ikony blokady ® naciskajac dzwignie do dotu i wyjmujac ja spod zaczepu. Obrée
dzwignie 0 90 stopni w gore.
Przytrzymaj uchwyt w poblizu symbolu blokady na ostonie procesora, a nastepnie unie$ go.
Aby zainstalowac¢ procesor w gniezdzie:
Nieprawidtowe umieszczenie procesora moze spowodowa¢ trwate uszkodzenie plyty systemowej lub
procesora. Nalezy uwaza¢, aby nie zgiag¢ stykéw w gniezdzie.

Przed wymontowaniem i zainstalowaniem procesora nalezy oczysci¢ dionie ze wszelkich sladéow

zanieczyszczen. Zanieczyszczenie stykéw procesora pasta termoprzewodzaca lub substancjami oleistymi moze
spowodowaé uszkodzenie procesora.

a. Dopasuj procesor do wypustek w gniezdzie.
Nie nalezy stosowac¢ sily w trakcie montazu procesora. Po prawidtowym umieszczeniu procesor
tatwo zamocuje sie w gniezdzie.

b. Dopasuj oznaczenie styku 1 procesora do tréjkata na .
c. Wiobz procesor do gniazda, tak aby wyciecia w procesorze pasowaty do wypustek w gniezdzie.

Nie nalezy stosowac sity w trakcie montazu procesora. Po prawidtowym umieszczeniu procesor
tatwo zamocuje sie w gniezdzie.

d. Zamknij ostone procesora.
e. Opuéc¢ dzwignie zamknij najpierw obok ikony blokady & i wsun ja pod zaczep, aby jg zablokowac.

f.  Nastepnie opus$¢ dzwignie otwdrz najpierw obok ikony odblokowania Ch i wsun ja pod zaczep, aby ja zablokowac.
Aby zainstalowac¢ radiator:
a. W razie potrzeby czysta, niestrzepiaca Sciereczka usun starg paste termoprzewodzaca z radiatora.

b. Posmaruj gérna powierzchnie procesora pasta termoprzewodzaca. Do tego celu stuzy specjalna strzykawka, znajdujaca sie
w zestawie procesora.

Natozenie zbyt duzej ilosci pasty termicznej moze spowodowac zetkniecie i zanieczyszczenie
gniazda procesora przez nadmiar pasty.
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Rysunek 35. Smarowanie gérnej powierzchni procesora pasta termoprzewodzaca
i. procesor

ii. pastatermoprzewodzaca

iii. strzykawka z pasta termoprzewodzaca

@l UWAGA: Pasta termoprzewodzaca moze by¢ uzyta tylko raz. Zuzyta strzykawke nalezy wyrzucic.

c. UmieS¢ radiator na procesorze.
d. Dokre¢ cztery Sruby mocujace radiator do ptyty systemowe;.

@ UWAGA: Dokreé naprzeciwlegte $ruby. Srub mocujgcych radiator nie nalezy dokrecaé zbyt mocno. Aby uniknaé zbyt

mocnego dokrecenia $rub, nalezy dokreci¢ Srube do wyczucia pierwszego oporu i zaprzestac, kiedy Sruba zostanie osadzona.
Nacisk sruby nie powinien przekracza¢ 6 funtéow na cal (6,9 kg-cm).

Kolejne kroki

1. Zainstaluj ostone radiatora.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

3. Podczas uruchamiania systemu nacisnij klawisz <F2>, aby wy$wietli¢ program konfiguracji systemu, i sprawdz, czy wySwietlane
informacje o procesorach odzwierciedlaja nowa konfiguracije.

4. Uruchom testy diagnostyczne, aby sprawdzi¢, czy nowy procesor dziata prawidtowo.

Zasilacze

System obstuguje:
e Dwa moduly zasilacza pradu zmiennego 1100 W

@ UWAGA: Zasilacz Titanium obsfuguje tylko prad wejsciowy zmienny o napieciu 200 V do 240 V.

@ UWAGA: Kiedy sa zainstalowane dwa identyczne zasilacza w systemie BIOS mozna skonfigurowa¢ nadmiarowo$¢ zasilaczy (1+1 —
z nadmiarowoécia lub 2+0 — bez nadmiarowosci). W trybie nadmiarowoéci system jest zasilany identycznie z obu zasilaczy, kiedy
opcja Hot Spare jest wytaczona. Kiedy opcja Hot Spare jest wigczona, a poziom obcigzenia systemu jest niski, jeden z zasilaczy jest
przetaczany do trybu gotowosci w celu zapewnienia najwyzszej mozliwej sprawnosci energetycznej.
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@ UWAGA: Nalezy uzywac¢ wyfacznie zasilaczy, ktore zawieraja etykiete Extended Power Performance (EPP) na tylnej Sciance.
taczenie tych zasilaczy z zasilaczami z serwerdw poprzednich generacji moze spowodowac btad niezgodnoéci typu zasilaczy lub
uniemozliwi¢ wiaczenie systemu.

Funkcja Hot Spare

System obstuguje funkcje Hot Spare, ktéra znacznie obniza zuzycie energii w konfiguracji nadmiarowych zasilaczy.

Kiedy funkcja Hot Spare jest wiaczona, jeden z nadmiarowych zasilaczy jest przefaczany do stanu uépienia. Aktywny zasilacz obstuguje
100% obciazenia, dzigki czemu jego sprawnos¢ energetyczna jest wigksza. Zasilacz uspiony monitoruje napiecie wyjsciowe aktywnego
zasilacza. W razie wykrycia spadku napiecia wyjsciowego aktywnego zasilacza drugi zasilacz powraca ze stanu uspienia do stanu
aktywnosci.

Jedli uzywanie dwaéch aktywnych zasilaczy jest bardziej wydajne energetycznie niz przetaczanie jednego z zasilaczy do stanu uépienia,
aktywny zasilacz moze takze uaktywni¢ zasilacz uspiony.

Domyslne ustawienia zasilaczy sa nastepujace:
e Kiedy obcigzenie aktywnego zasilacza przekracza 50%, zasilacz nadmiarowy jest przetaczany do stanu aktywno$ci.
e Kiedy obcigzenie aktywnego zasilacza spada ponizej 20%, zasilacz nadmiarowy jest przetaczany do stanu uspienia.

Funkcje Hot Spare mozna skonfigurowac¢ za pomocag ustawien kontrolera iDRAC. Aby uzyska¢ wigcej informaciji o ustawieniach kontrolera
iDRAC, zobacz podrecznik Integrated Dell Remote Access Controller User's Guide (Podrecznik uzytkownika kontrolera IDRAC) na stronie

internetowej Dell.com/idracmanuals.

Wymontowywanie zaslepki zasilacza

Informacje na temat zadania
Jedli jest instalowany drugi zasilacz, nalezy wymontowac zaslepke z zatoki, pociggajac ja na zewnatrz.
Dla zapewnienia odpowiedniego chtodzenia systemu, jesli nie jest uzywana nadmiarowa konfiguracja
zasilaczy, we wnece drugiego zasilacza nalezy zainstalowa¢ zaslepke. Te zaslepke nalezy wyja¢ tylko w razie
instalowania drugiego zasilacza.

Rysunek 36. Wymontowywanie i instalowanie zaslepki zasilacza

1. zaSlepka zasilacza
2. wneka zasilacza
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Instalowanie zaslepki zasilacza

Za$lepke nalezy instalowac tylko we wnece drugiego zasilacza.

Kroki

1. Dopasuj zaslepke do wneki zasilacza.
2. Weciénij i zablokuj zaslepke (charakterystyczne klikniecie).

Wymontowywanie zasilacza

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentaciji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajgce z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

System wymaga jednego zasilacza do normalnej pracy. We wiaczonym systemie z nadmiarowymi
zasilaczami nalezy wymienia¢ zasilacze pojedynczo.

@ UWAGA: Jesli opcjonalne ramie zarzadzajace kablami przeszkadza w wymontowaniu zasilacza, moze by¢ konieczne otwarcie
zatrzasku i uniesienie ramienia. Informacje na temat ramienia zarzadzajacego kablami mozna znalez¢ w dokumentacji szafy
serwerowej systemu.

Kroki
1. Odfacz kabel zasilania od Zzrodta zasilania i od zasilacza, ktéry zamierzasz wymontowac, a nastepnie uwolnij kable z paska.
2. Naci$nij zatrzask zwalniajacy i wyjmij zasilacz z ramy montazowe;j.

ra

5
Rysunek 37. Wymontowywanie i instalowanie zasilacza
1. zwalniacz zatrzasku 2. /acze kabla zasilacza
3. zasilacz 4. zfacze

5. uchwyt zasilacza
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Wyniki

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania zasilaczy, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora zasobow na
stronie grl.dell.com.

Instalowanie zasilacza

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki
1. Upewnij sie, ze oba zasilacze sa tego samego typu i maja te sama maksymalna moc wyjsciowa.

®| UWAGA: Oznaczenie maksymalnej mocy wyjsciowej w watach znajduje sie na naklejce umieszczonej na obudowie zasilacza.

2. W razie potrzeby wymontuj zaslepke zasilacza.
3. Wsun nowy zasilacz do ramy montazowej, az zostanie catkowicie osadzony, a zatrzask zwalniajacy zostanie zablokowany.

UWAGA: W przypadku otwarcia zatrzaskdw ramienia zarzadzajacego kablami nalezy je ponownie zamkna¢. Informacije na temat
ramienia zarzadzajacego kablami mozna znalez¢ w dokumentacji szafy serwerowej systemu.

4. Podtacz kabel zasilania do zasilacza, a druga koncéwke podtacz do gniazdka elektrycznego.

Podtaczony kabel zasilania nalezy zabezpieczyé¢ paskiem.

@ UWAGA: W przypadku montazu albo wymiany lub dodawania nowego zasilacza bez wytaczania systemu nalezy odczekac¢ 15
sekund, az zasilacz zostanie rozpoznany przez system. Tryb nadmiarowosci zasilacza moze zostac¢ aktywowany dopiero po
zakonczeniu wykrywania. Przed wyjeciem drugiego zasilacza poczekaj, az nowy zasilacz zostanie wykryty i wigczony. Wskaznik
stanu zasilacza zaswieci na zielono, sygnalizujac prawidtowe dziatanie zasilacza.

Wyniki

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania zasilaczy, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora zasobow na
stronie grl.dell.com.

Bateria systemowa

Instalowanie baterii systemowej

Wymagania

1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.

3. Wymontuj ostone radiatora.

@ UWAGA: W przypadku, gdy nowa bateria zostanie nieprawidtowo zainstalowana, istnieje niebezpieczenstwo jej wybuchu. Baterig
wolno wymieni¢ tylko na baterie tego samego typu lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcjach dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z systemem.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespo6t serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
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Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczeinstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1.

Odszukaj gniazdo baterii.

Aby unikna¢ uszkodzenia ztacza baterii, nalezy je mocno przytrzymac podczas instalowania lub
wyjmowania baterii.

2. Potdz palec miedzy zaczepami mocujacymi od strony bieguna ujemnego baterii i wyjmij baterie z gniazda.

Rysunek 38. Wymontowywanie baterii systemowej

a. Strona bieguna dodatniego zfacza baterii
b. bateria systemowa
C. strona bieguna ujemnego ztacza baterii

3. Aby zainstalowa¢ nowa baterig systemowa, przytrzymaj baterie strona ,,+" do goéry i wsun ja pod zaczepy mocujace.

4,

Docisénij baterie, aby ja osadzi¢ w gniezdzie.

Rysunek 39. Instalowanie baterii systemowej

a. bateria systemowa
b. Strona bieguna dodatniego zfgcza baterii

Kolejne kroki

1.

2.
3.

4,
5.

Zainstaluj ostone radiatora.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz <F2>, aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, i sprawdz, czy bateria dziata
prawidtowo.

WprowadZ poprawng godzineg i datg w polach Time (Godzina) i Date (Data) w programie konfiguracji systemu.

Zamknij program konfiguracji systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania baterii systemowej, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora
zasobéw na stronie grl.dell.com.
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ptyta montazowa dyskow twardych

W zaleznosci od konfiguracji systemu:

Precision Rack 2,5" (x8) HHD/SSD
7910

Wymontowywanie ptyty backplane dyskéw twardych

Wymagania

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania systemu.
Wymontuj ostone radiatora.

Wymontuj zestaw wentylatorow.

Wymontuj wszystkie dyski twarde.

S IF NS SIES

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Aby uniknaé¢ uszkodzenia dyskéw twardych i plyty backplane, przed wymontowaniem plyty backplane
nalezy wymontowa¢ dyski twarde.

Przed wymontowaniem dyskéw nalezy zwréci¢ uwage na ich numery i tymczasowo oznaczy¢ kazdy dysk
odpowiednim numerem, aby méc ponownie zainstalowaé dyski w tej samej kolejnosci.

Kroki
1. Odfacz kabel danych, sygnatowy i zasilania dyskéw HHD/SSD od ptyty backplane.
2. Nacis$nij zaczepy zwalniajace, a nastepnie unie$ ptyte backplane i przesun ja ku tytowi systemu.

@ UWAGA: Aby zapobiec uszkodzeniu elastycznego kabla panelu sterowania, przed wyjeciem kabla nalezy otworzy¢ zaczep
blokujacy na ztaczu. Nie nalezy wygina¢ elastycznego kabla przy ztaczu. Aby otworzy¢ zaczep blokujacy ptyty backplane x12,
pociagnij go do goéry. W przypadku ptyt backplane x18 i x2 obré¢ zaczep blokujacy o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara.

Rysunek 40. Wymontowywanie i instalowanie ptyty backplane dyskow twardych/SSD 2,5" (x8) — Precision Rack 7910

1. Ziacza dyskéw twardych na ptycie backplane (8) 2. Lewy kabel panelu sterowania
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3. zatrzask zwalniajacy 4. kabel zasilania ptyty backplane
5. kabel SAS 6. Ztacze kabla mini SAS

1. ptyta backplane dyskéw twardych 2. Zfacze sygnatu plyty backplane 1
3. plyta gibwna 4. karta kontrolera zintegrowanej pamigci masowej

Instalowanie ptyty montazowej dyskéw twardych

Wymagania

1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik

powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Aby zapobiec uszkodzeniu kabla elastycznego ptyty montazowej, nie nalezy wyginaé¢ kabla elastycznego
plyty montazowej po podiaczeniu go do ziacza.
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Kroki

1. Uzyj zaczepow na ramie montazowej jako prowadnic do dopasowania ptyty montazowej dyskow twardych.
2. Przesun pltyte montazowa dyskéw twardych do dotu, zaczepy zwalniajace zatrzasna sie.
3. Podtacz kabel danych, sygnatowy i zasilania dyskéw HHD/SSD do ptyty montazowej.

Kolejne kroki

Zainstaluj zestaw chtodzenia.

Zainstaluj ostone radiatora.

Zainstaluj dyski twarde w ich pierwotnym potozeniu.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Do =

Zestaw panelu sterowania

Wymontowywanie panelu sterowania

Wymagania
1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.

Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.

Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczeinstwa dostarczonych z produktem.
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Rysunek 41. Wymontowywanie i instalowanie panelu sterowania w systemie z dyskami twardymi 2,5"

1. panel sterowania 2. ptyta panelu sterowania

3. kabel zlacza panelu sterowania 4. kabel ztacza USB

5. $ruba (2) 6. kabel ztacza karty pamieci vFlash
Kroki

1. Odszukaj i nacisnij zaczepy na etykiecie informacyjne;j.
2. Wypchnij etykiete informacyjna ze szczeliny, aby ja wyja¢ z panelu sterowania.

@l UWAGA: Zachowaj etykiete informacyjna, aby ja zainstalowa¢ w nowym panelu sterowania.
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Rysunek 42. Wymontowywanie i instalowanie panelu sterowania

a. etykieta informacyjna

b. zaczep

C. szczelina
3. Wykre¢ wkret mocujacy panel sterowania do ramy montazowe;.
4. Wypchnij panel sterowania z ramy montazowe;.
5. Wsun panel sterowania do ramy montazowej i dociénij wkret.

Instalowanie panelu sterowania

Wymagania
1. Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.

Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.

Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki
1. Wymien pusta etykiete informacyjna w nowym panelu sterowania na etykiete ze starego panelu sterowania.

®| UWAGA: Etykieta zawiera informacje o systemie, takie jak znacznik serwisowy, kontroler NIC, adres MAC itd.

2. Aby zainstalowac¢ etykiete informacyjna wsun ja do szczeliny w panelu sterowania.
3. Podtacz wszystkie kable do panelu sterowania.
4. Wsun panel sterowania do szczeliny w ramie montazowe;.

Kolejne kroki

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Plyta gtéwna

Ptyta gtéwna to podstawowa ptyta drukowana w komputerze zawierajaca ztacza stosowane do podtaczania réznych elementéw lub
urzadzen peryferyjnych. Ptyta gtéwna zapewnia potaczenia elektryczne na potrzeby komunikaciji z elementami systemu.

Wymontowywanie plyty gtownej
Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
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1.

w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

W przypadku korzystania z uktadu TPM (Trusted Platform Module) z kluczem szyfrowania moze pojawi¢
si¢ monit o utworzenie klucza odzyskiwania podczas konfiguracji programu lub systemu. Pamietaj, aby utworzy¢ ten
klucz odzyskiwania i przechowywaé go w bezpiecznym miejscu. W przypadku wymiany plyty gtdwnej nalezy uzy¢
klucza odzyskiwania po ponownym uruchomieniu systemu lub programu, zanim bedzie mozna uzyska¢ dostep do
zaszyfrowanych danych na dyskach twardych.

Nie nalezy podejmowa¢ préb wymontowania uktadu TPM z plyty gtéwnej. Po instalacji modut TPM jest
kryptograficznie powigzany z okreslong plyta gtéwna. Wszelkie préby usunigcia zainstalowanego modutu TPM powoduja
przerwanie powiagzania kryptograficznego i niemozno$§¢ ponownego zainstalowania modutu na danej ani na innej ptycie
gtdwne;.

Przeczytaj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
3. Wymontuj nastepujace komponenty:
a. ostona radiatora
b. zestaw chfodzenia
C. zasilacz(e)
d. wszystkie karty PCle zainstalowane we wspornikach 2 i 3
e. karta kontrolera zintegrowanej pamieci masowej
f.  wewnetrzny modut na dwie karty SD
g. wewnetrzne urzadzenie pamieci masowej USB (jesli jest zainstalowane)
h. Obsada karty PCle
i. Wspornik kabili
j. radiatory i zaslepki radiatorow
k. procesory i zaslepki procesoréw
Aby uniknaé¢ uszkodzenia stykow procesora podczas wymiany uszkodzonej ptyty gtdownej, nakryj
gniazdo procesora przykrywka ochronna.
. moduty pamieci i zadlepki modutéw pamieci
m. sieciowa karta towarzyszaca
Kroki
1. Odfacz kabel mini SAS od plyty gtéwne;j.
2. Odfacz wszystkie przewody od ptyty giéwnej.
Podczas wyjmowania plyty gtdwnej nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ przycisku identyfikacji
systemu.
Nie nalezy wyjmowac¢ plyty systemowej, trzymajac za modut pamieci, procesor lub jakikolwiek inny
komponent systemu.
3. Przytrzymaj plyte gtdwna za uchwyt, podnies$ niebieski kofek zwalniajgcy, unie$ ptyte gtéwng i przesun ja ku przodowi ramy
montazowsej.
Przesuniecie ptyty gtdéwnej do przodu powoduje uwolnienie ztgczy z gniazd w ramie montazowe;j.
4. Wyjmij ptyte gtdwna z ramy montazowsj.
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Rysunek 43. Wymontowywanie i instalowanie ptyty gtéwnej

a. Kotek zwalniajacy
b. ptyta gibwna
c. uchwyt plyty gtownej

Kolejne kroki

1. Zainstaluj ptyte gtéwna.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania ptyty gtbwnej, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora zasobdw na
stronie grl.dell.com.

Instalowanie ptyty gtdwnej

Wymagania
1. Przeczytgj Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
2. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania systemu.
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
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w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Rozpakuj nowy zestaw plyty gitéwnej

Nie nalezy wyjmowac¢ plyty systemowej, trzymajac za modut pamieci, procesor lub jakikolwiek inny

komponent systemu.

Podczas instalowania plyty gtdwnej nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ przycisku identyfikacji
systemu.

2. Przytrzymaj ptyte gtéwna w punktach uchwytu i opué¢ ja do wnetrza systemu.
3. Dociénij ptyte gtowna ku tytowi systemu, az zostanie osadzona (charakterystyczne klikniecie).

Kolejne kroki
1. Zainstaluj modut TPM (Trusted Platform Module).

@ UWAGA: Modut TPM jest zamocowany do plyty gtownej i nie mozna go wymontowac. Zastepczy modut TPM jest dostarczany

w przypadku wszystkich zamiennych plyt gitdwnych, na ktérych byt zainstalowany taki modut.

2. Podfacz wszystkie kable do ptyty gtéwnej:

Wspornik kabli

Obsada karty PCle

karta kontrolera zintegrowanej pamieci masowej

wewnetrzne urzadzenie pamieci masowej USB (jesli jest uzywane)

wewnetrzny modut na dwie karty SD

zainstaluj karty PCle we wspornikach

radiatory (lub zaslepki radiatoréw) i procesory (lub zaslepki procesoréw)

moduty pamieci i zaSlepki modutdw pamieci

sieciowa karta towarzyszaca

zestaw chtodzenia

osfona radiatora

zasilacz(e)

@ UWAGA: Upewnij sie, ze kable wewnatrz systemu sa poprowadzone wzdtuz $cianki ramy montazowej i zabezpieczone we

wsporniku.

3. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania systemu.

T T SQ@ 0 apoe

4. Zaimportuj nowa lub istniejaca licencje kontrolera iDRAC Enterprise. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz podrecznik Integrated Dell
Remote Access Controller User's Guide (Podrecznik uzytkownika kontrolera IDRAC) na stronie internetowej dell.com/esmmanuals.

5. Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
a. Przywrd¢ kod Service Tag za pomoca narzedzia Easy Restore.

b. Jesli nie utworzono kopii kodu Service Tag na urzadzeniu flash do tworzenia kopii zapasowych, nalezy wprowadzi¢ systemowy kod

Service Tag recznie.
C. Zaktualizuj system BIOS i kontroler iDRAC.
d. Wigcz modut TPM.

Aby obejrze¢ film na temat wymontowywania i instalowania ptyty gtbwnej, wyszukaj go w bazie danych szybkiego lokalizatora zasobéw na

stronie grl.dell.com.

Wprowadzanie znacznika serwisowego w programie konfiguracji
systemu

Jesli funkcja Easy Restore nie pozwoli odzyska¢ znacznika serwisowego, nalezy wprowadzi¢ ten znacznik w programie konfiguraciji
systemu recznie.

Kroki
1. Wigcz system.
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Naciénij klawisz F2, aby wyéwietli¢ program konfiguracji systemu.

Kliknij opcje Service Tag Settings (Ustawienia znacznika serwisowego).

WprowadzZ znacznik serwisowy.

@ UWAGA: Znacznik serwisowy mozna wprowadzi¢ tylko wtedy, gdy pole Service Tag (Znacznik serwisowy) jest puste. Nalezy
sie upewni¢, ze wprowadzony znacznik serwisowy jest poprawny. Wprowadzonego znacznika serwisowego nie mozna zmienic.

Kliknij przycisk Ok.
Zaimportuj nowa lub istniejaca licencje kontrolera iDRAC Enterprise.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz podrecznik Integrated Dell Remote Access Controller User's Guide (Podrecznik uzytkownika
kontrolera IDRAC) na stronie internetowej Dell.com/idracmanuals.

Przywracanie znacznika serwisowego za pomoca funkcji Easy Restore

Funkcja Easy Restore umozliwia przywrdcenie znacznika serwisowego komputera, licencji, konfiguracji UEFI i danych konfiguracji systemu
po wymianie ptyty systemowej. Dla wszystkich danych automatycznie tworzona jest kopia zapasowa na urzadzeniu pamieci flash. Jesli
system BIOS wykryje nowa ptyte systemowa i znacznik serwisowy urzgdzeniu flash z kopig zapasowsa, wysSwietli on monit o przywrocenie
danych z kopii zapasowe;j.

Kroki

1.

Wigcz system.

Kieady system BIOS wykryje nowa ptyte systemowa, a w urzadzeniu kopii zapasowej jest zapisany znacznik serwisowy, system BIOS
wys$wietla znacznik serwisowy, stan licencji oraz wersje oprogramowania UEFI Diagnostics.

Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

e Nacisnij przycisk Y, aby przywrdéci¢ znacznik serwisowy, licencje i informacje diagnostyczne.

e Nacisnij przycisk N, aby przejs¢ do opcji przywracania programu Dell Lifecycle Controller.

e Nacisnij klawisz F10, aby przywréci¢ dane z wczeéniej utworzonego profilu sprzetowego serwera.
Po zakonczeniu przywracania system BIOS wyswietli monit o przywrécenie danych konfiguraciji.
Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

e Nacisnij przycisk Y, aby przywrdéci¢ dane konfiguracji systemu.

e Nacisnij przycisk N, aby uzy¢ domysinych ustawien konfiguracii.

Po zakonczeniu przywracania system zostanie uruchomiony ponownie.

Aktualizowanie wersji systemu BIOS

Kroki

1.

o hoN

Skopiuj plik z aktualizacja systemu BIOS na urzadzenie USB.

Podtacz urzadzenie USB do dowolnego portu USB w systemie.

Wiacz system.

Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz <F11>, aby wyswietli¢ ekran Boot Manager (Menedzer uruchamiania).

Przejdz do opcji System Utilities (Narzedzia systemowe) - BIOS Update File Explorer (Eksplorator plikow aktualizacji systemu
BIOS), a nastepnie wybierz podfaczone urzadzenie USB.

Na ekranie BIOS Update File Explorer wybierz plik aktualizacji systemu BIOS.
Zostanie wyswietlone narzedzie BIOS Update Utility wraz z informacjami o biezacej i nowej wersji systemu BIOS.

Wybierz opcje Continue BIOS Update (Kontynuuj aktualizacje systemu BIOS), aby zainstalowac¢ aktualizacje.

Ponowne wiaczanie modutu TPM dla uzytkownikéow funkcji TXT

Kroki

1.

2.

Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz F2, aby wy$wietli¢ program konfiguracji systemu.

Na ekranie System Setup Main Menu (Menu giéwne) kliknij pozycje System BIOS - System Security Settings (Ustawienia
zabezpieczen systemu).
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Dla opcji TPM Security (Zabezpieczenia modutu TPM) wybierz ustawieniec On with Pre-boot Measurements (Wiaczone
z pomiarami przed uruchomieniem).

Dla opcji TPM Command (Polecenie modutu TPM) wybierz ustawienie Activate (Aktywuj).
Zapisz ustawienia.

Uruchom ponownie system.

Ponownie przejdz do programu konfiguracji systemu.

Na ekranie System Setup Main Menu (Menu giéwne) kliknij pozycje System BIOS - System Security Settings (Ustawienia
zabezpieczen systemu).

Dla opcji Intel TXT wybierz ustawienie On (Waczone).

Instalowanie i wymontowywanie elementéow systemu



Rozwigzywanie problemow z systemem

Najwazniejsze jest bezpieczenstwo uzytkownika i systemu

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Rozwigzywanie problemow z uruchamianiem systemu

Uruchomienie systemu w trybie BIOS po zainstalowaniu systemu operacyjnego za pomoca funkcji UEFI Boot Manager spowoduje
zatrzymanie systemu. System musi by¢ uruchamiany w tym samym trybie, w ktérym zainstalowano system operacyjny.

W razie wystagpienia innych problemoéw z uruchamianiem systemu nalezy zanotowa¢ komunikaty systemowe wyswietlane na ekranie.

Rozwigzywanie problemow z pofaczeniami
zewnetrznymi

Przed rozpoczgciem diagnozowania probleméw z urzgdzeniami zewnetrznymi nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie zewnetrzne kable sg
prawidtowo podtaczone do gniazd w systemie.

Rozwigzywanie problemoéw z podsystemem graficznym

Kroki

1. Sprawdz pofaczenia zasilania systemu i monitora.

2. Sprawdz kable interfejsu wideo miedzy systemem a monitorem.
3. Uruchom odpowiedni test diagnostyczny.

Rozwigzywanie problemow z urzadzeniem USB

Informacje na temat zadania

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby rozwiaza¢ problem z klawiaturg lub mysza USB. Aby rozwigza¢ problem z innym urzadzeniem USB,
przejdz do punktu 7.

Kroki
1. Odfacz kable klawiatury i myszy od systemu, a nastepnie podiacz je ponownie.
2. Jesli problem nie ustapi, podtacz klawiature lub mysz do portu USB po drugiej stronie systemu.

3. Jedli problem ustapi, uruchom ponownie system, uruchom program konfiguracji systemu i sprawdz, czy niedziatajace porty USB sa
wigczone.

Sprawdz, czy w programie konfiguracji systemu wigczono obstuge interfejsu USB 3.0. Jeéli tak, wyfacz jg i sprawdz, czy problem ustgpi
(starsze systemy operacyjne moga nie obstugiwac interfejsu USB 3.0).
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4. W narzedziu IDRAC Settings Utility upewnij sig, ze dla opcji USB Management Port Mode (Tryb zarzadzania portami USB) jest
wybrane ustawienie Automatic (Automatycznie) lub Standard OS Use (Standardowy tryb systemu operacyjnego).

B. Zastap klawiature lub mysz inng, sprawna klawiatura lub mysza.

Jesli problem nie ustapi, przejdz do nastepnego punktu, aby rozpocza¢ rozwigzywanie problemoéw z innymi urzadzeniami USB
podigczonymi do systemu.

Wyitacz wszystkie urzadzenia USB podtaczone do systemu i odtacz je od systemu.
Uruchom ponownie system. Jesli klawiatura dziata, uruchom program konfiguracji systemu.
Sprawdz, czy wszystkie porty USB sg wigczone na ekranie opcji Integrated Devices (Urzgdzenia zintegrowane).

© © N

Sprawdz, czy w programie konfiguracji systemu jest wiaczona obsfuga interfejsu USB 3.0. Jesli tak, wytacz te opcje i uruchom
ponownie system.

Jesli klawiatura nie dziata, mozna takze uzy¢ funkcji dostgpu zdalnego.
10. Jesli nie ma dostepu do systemu, zresetuj zwornik NVRAM_CLR w systemie i przywrd¢ domysine ustawienia systemu BIOS.

1. W narzedziu IDRAC Settings Utility upewnij sie, ze dla opcji USB Management Port Mode (Tryb zarzadzania portami USB) jest
wybrane ustawienie Automatic (Automatycznie) lub Standard OS Use (Standardowy tryb systemu operacyjnego).

12. Podigcz i wigcz wszystkie urzadzenia USB (po jednym urzadzeniu na raz).

13. Jesli urzadzenie USB powoduije ten sam problem, wyfacz urzadzenie, zastap kabel USB innym, sprawnym kablem, a nastepnie wiacz
urzadzenie.

Rozwiazywanie probleméw z kontrolerem iDRAC Direct

Aby uzyskac¢ informacje o kontrolerze pamieci masowej USB i konfiguracji serwera, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika kontrolera
iDRAC (Integrated Dell Remote Access Controller) na stronie internetowej dell.com/esmmanuals.

Kroki
1. Upewnij sig, ze urzadzenie pamieci masowej USB jest podtaczone do przedniego portu zarzadzania USB oznaczonego ikona“&v.
2. Upewnij sie, ze urzadzenie pamieci masowej USB zawiera tylko jedna partycje i ze jest to partycja NTFS lub FAT32.

3. Sprawdz, czy urzadzenie pamigci masowej USB jest prawidtowo skonfigurowane. Aby uzyskac informacije o konfiguracji urzadzenia
pamieci masowej USB, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika kontrolera iDRAC (Integrated Dell Remote Access Controller) na
stronie internetowej dell.com/esmmanuals.

4. W narzedziu iDRAC Settings Utility upewnij sie, ze dla opcji Tryb zarzadzania portami USB jest wybrane ustawienie
Automatycznie lub Tylko iDRAC Direct.

B. Upewnij sie, ze dla opcji Zarzadzanie iDRAC: konfiguracja USB XML jest wybrane ustawienie Wtaczone lub Wiaczone, tylko gdy
serwer ma domysine ustawienia poswiadczen.

6. Odfacz i ponownie zainstaluj urzadzenie pamieci masowej USB.
7. Jesli operacja importowania nie powiedzie sig, uzyj innego urzadzenie pamigci masowej USB.

Rozwiazywanie probleméw z kontrolerem iDRAC Direct

Aby uzyskac¢ informacje o potaczeniu z notebookiem przez port USB i o konfiguracji serwera, zobacz podrecznik Integrated Dell Remote
Access Controller User's Guide (Podrecznik uzytkownika kontrolera IDRAC) na stronie internetowej dell.com/esmmanuals.

Kroki

1. Upewnij sie, ze notebook jest podtaczony do przedniego portu USB zarzadzania oznaczonego ikona <

Type-A/A.

2. W narzedziu iDRAC Settings Utility upewnij sie, ze dla opcji Tryb zarzadzania portami USB jest wybrane ustawienie
Automatycznie lub Tylko iDRAC Direct.

3. Jesli na notebooku jest zainstalowany system operacyjny Windows, sprawdz, czy zostat zainstalowany sterownik urzadzenia iDRAC
Virtual USB NIC.

4. Jedli sterownik jest zainstalowany, upewnij sig, ze notebook nie ma potgczenia z zadng siecig bezprzewodowo (Wi-Fi) ani przewodowo
(Ethernet), poniewaz kontroler iDRAC Direct uzywa adresu nieobstugujacego routingu.

za pomoca kabla USB
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Rozwigzywanie problemow z szeregowym urzadzeniem
we/wy

Kroki

1.

2,

Wylacz system i wszelkie urzadzenia peryferyjne podtaczone do portu szeregowego.
Wymien kabel interfejsu szeregowego na inny, sprawny kabel, a nastepnie wtacz system i urzadzenie szeregowe.

Jedli problem ustapi, wymien kabel szeregowy na inny, sprawny kabel.

Wylacz system i urzadzenie szeregowe, a nastepnie zastap urzadzenie szeregowe innym, podobnym urzadzeniem.
Wiacz system i urzadzenie szeregowe.

Rozwiazywanie probleméw z karta sieciowa

Kroki

1.

2.
3.

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Dostepne testy diagnostyczne sa opisane w sekcji Uzywanie diagnostyki systemu.
Uruchom ponownie system i sprawdz, czy sa wyswietlane jakiekolwiek komunikaty dotyczace karty sieciowe;.

SprawdZ wskaZniki na karcie sieciowe;j:

e Jesli wskaznik facza nie $wieci, sprawdz wszystkie potaczenia kabli.

e Jesdli wskaznik aktywnosci nie $wieci, mozliwe, ze nie zainstalowano plikow sterownika sieciowego albo pliki te sg uszkodzone.

W razie potrzeby usun i ponownie zainstaluj sterowniki. Zapoznaj sie z dokumentacja karty sieciowe.

e W razie potrzeby zmien ustawienie automatycznej negocjacii.

Uzyj innego ztacza w przefaczniku lub koncentratorze.
Sprawdz, czy sa zainstalowane odpowiednie sterowniki i czy protokoty sg powigzane. Zapoznaj sie z dokumentacja karty sieciowej.
Uruchom program konfiguracji systemu i sprawdz, czy porty karty sieciowej sa wigczone na ekranie Urzadzenia zintegrowane.

Sprawdz, czy dla wszystkich kart sieciowych, koncentratoréw i przetacznikdw w sieci ustawiono taka sama predkos¢ i taki sam tryb
dupleksu. Zapoznaj sie z dokumentacja kazdego urzadzenia sieciowego.

Sprawdz, czy wszystkie kable sieciowe sg tego samego typu oraz czy nie przekroczono ich maksymalnej dtugosci.

Rozwigzywanie problemow z zalanym systemem

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

Wylacz system i podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtgcz system od gniazdka elektrycznego.
Zdejmij pokrywe systemu.

Wymontuj z systemu nastepujace komponenty:

dyski twarde

ptyta montazowa dyskow twardych

urzadzenie pamigci masowej USB

taca dyskoéw twardych

ostona radiatora

wsporniki kart rozszerzen (jesli sa uzywane)

karty rozszerzen

Rozwigzywanie probleméw z systemem
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zasilacz(e)

zestaw chtodzenia (jesli jest uzywany)
wentylatory

procesor(y) i radiator(y)

moduty pamieci

Wysusz system przez co najmniej 24 godziny.

Zainstaluj wszystkie komponenty wymontowane w punkcie 3.

Zainstaluj pokrywe systemu.

Wiacz system i podfgczone do niego urzadzenia peryferyjne.

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Uzywanie diagnostyki systemu.

Kolejne kroki

Rozwigzywanie problemow z uszkodzonym systemem

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

Wytacz system i podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtacz system od gniazdka elektrycznego.
Zdejmij pokrywe systemu.

Sprawdz, czy nastepujace komponenty sa prawidtowo zainstalowane:
Ostona radiatora

Wsporniki kart rozszerzen (jesli sg uzywane)

Karty rozszerzen

Zasilacz(e)

Zestaw chtodzenia (jesli jest uzywany)

Wentylatory

Procesor(y) i radiator(y)

Moduty pamieci

Oprawy dyskow twardych

Ptyta montazowa dyskow twardych

Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo podtaczone.
Zainstaluj pokrywe systemu.
Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Uzywanie diagnostyki systemu.

Rozwiazywanie probleméw z bateriag systemowa

Wymagania
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Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.
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@ UWAGA: Kiedy system jest wytaczony przez diuzszy czas (kilka tygodni lub miesiecy), informacije o konfiguracji systemu zapisane

w pamieci NVRAM moga zosta¢ utracone. Jest to spowodowane wyczerpaniem sie baterii.

@ UWAGA: Niektére programy moga spowodowac przyspieszenie lub spowolnienie zegara systemowego. Jesli system wydaje

sie dziata¢ prawidtowo poza tym, ze zegar w programie konfiguracji systemu jest niedokfadny, przyczyna problemu moze by¢
oprogramowanie, a nie wyczerpana bateria.

Kroki

1. Wprowadz date i godzine w programie konfiguracji systemu.

2. Wylacz system i odfacz go od gniazdka elektrycznego na co najmniej godzine.
3. Podtacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wiacz system.

4. Uruchom program konfiguracji systemu.

Jedli data i godzina w programie konfiguracji systemu nie sa prawidtowe, nalezy sprawdz, czy w rejestrze zdarzen systemu zostaty
zapisane komunikaty o stanie baterii systemowe;.

Rozwigzywanie problemow z zasilaczem

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Ponizsze sekcje zawieraja informacije na temat rozwigzywania problemow ze zrédtem zasilania i zasilaczami.

®| UWAGA: Zasilacze (PSU) mozna podtacza¢ bez wytgczania systemu.

Problemy ze zrodtem zasilania

Kroki

1.

Nacisnij przycisk zasilania, aby sie upewnic, ze system jest wigczony. Jesli po nacisnieciu przycisku wskaznik zasilania nie $wieci,
nacisnij przycisk silniej.

Podfacz inne, sprawne urzadzenie do gniazdka elektrycznego, aby sprawdzi¢, czy gniazdko jest sprawne.

Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo podtaczone.

Sprawdz na przykifad kable zasilania.

Sprawdz, czy zrodio zasilania ma wymagane parametry.

Sprawdz, czy nie nastapito zwarcie.

Zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi sprawdzenie napiecia w sieci, aby sie upewni¢, ze napiecie odpowiada wymaganym
specyfikacjom.

Problemy z zasilaczem

Kroki

1.

Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo podtaczone.

Sprawdz na przykiad kable zasilania.

Sprawdz, czy wskaznik LED na uchwycie zasilacza sygnalizuje prawidtowe dziatanie zasilacza.

Jedli system zostat niedawno zmodernizowany, sprawdz, czy zasilacz zapewnia wystarczajgca moc dla rozbudowanego systemu.

Jesli jest uzywana nadmiarowa konfiguracja zasilaczy, sprawdz, czy oba zasilacze sa tego samego typu i maja taka sama moc
wyjéciowa.

Rozwiazywanie problemoéw z systemem
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B. Sprawdz, czy uzywane s3 tylko zasilacze opatrzone etykieta Extended Power Performance (EPP) na tylnej Sciance.
6. Zresetyj zasilacze.
@ UWAGA: Po zainstalowaniu zasilacza poczekaj kilka sekund, az system rozpozna nowy zasilacz i zweryfikuje jego prawidtowe
dziatanie.

Rozwiazywanie probleméw z chtodzeniem

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykonaé tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Upewnij sie, ze wszystkie nastepujace warunki sa spemione:

Nie wymontowano pokrywy systemu, ostony radiatora, panelu zaslepki EMI ani wspornika zaslepki tyinej.
Temperatura otoczenia nie przekracza wskazanej wartosci.

Nic nie utrudnia przeptywu powietrza na zewnatrz systemu.

Zaden wentylator nie zostat wymontowany ani nie jest uszkodzony.

Karty rozszerzen sg zainstalowane zgodnie z zaleceniami.

Aby zwiegkszy¢ poziom chtodzenia, mozna uzy¢ jednej z nastepujacych metod:

Za pomoca interfejsu graficznego kontrolera iDRAC:

1. Kliknij kolejno Hardware (Sprzet) > Fans (Wentylatory) > Setup (Konfiguracja).

2. Zlisty rozwijanej Fan Speed Offset (Przesuniecie szybkosci wentylatoréw) wybierz wymagany poziom chtodzenia albo ustaw
minimalng szybko$¢ wentylatorow.

Za pomoca programu konfiguracji systemu (F2):

1. Wybierz opcje iDRAC Settings (Ustawienia iDRAC) > Thermal (Chtodzenie) i zwigksz szybko$¢ wentylatoréw przy uzyciu
ustawienia przesuniecia szybkosci lub szybkosci minimalne;j.

Za pomoca polecenn RACADM:
1. Uruchom polecenie racadm help system.thermalsettings

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz podrecznik Integrated Dell Remote Access Controller User's Guide (Podrecznik uzytkownika
kontrolera IDRAC)na stronie internetowej Dell.com/idracmanuals.

Rozwiazywanie probleméw z wentylatorami

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespo6t serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

@ UWAGA: W razie wystapienia problemu z jednym z wentylatoréw oprogramowanie do zarzadzania systemem wskazuje numer tego
wentylatora, dzieki czemu mozna go fatwo zidentyfikowac i wymieni¢. Numery wentylatoréw sa umieszczone na zestawie chiodzenia.

Kroki

1. Zdejmij pokrywe systemu.

2. Zresetuj wentylator.

8. Jesli wentylator dziata prawidtowo, zainstaluj pokrywe systemu.
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Rozwiazywanie probleméw z pamiecia systemowa

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Jesli system mozna uruchomi¢, wykonaj odpowiedni test diagnostyczny. Informacje o testach diagnostycznych zawiera Uzywanie
diagnostyki systemu .

Jesli testy diagnostyczne wykaza uszkodzenie, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w programie diagnostycznym.

2. Jesli system nie dziata, wyfacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne, a nastgpnie odtacz system od zrédta zasilania.
Poczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie podtacz system do Zrédfa zasilania.

3. Wiacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne i zanotuj komunikaty wy$wietlane na ekranie.

Jesli zostanie wySwietlony komunikat o btedzie okreslonego modutu pamieci, przejdz do punktu 12.

4. Uruchom program konfiguracji systemu i sprawdz ustawienia pamieci systemowej. W razie potrzeby zmodyfikuj te ustawienia.
Jedli ustawienia pamieci sa zgodne z zainstalowanymi modutami pamieci, ale problem nie ustepuije, przejdz do punktu 12.
B. Wylacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtacz system od gniazdka elektrycznego.

6. Zdejmij pokrywe systemu.
7. Sprawdz kanaty pamieci i upewnij sie, ze moduty pamieci zostaty w nich poprawnie zainstalowane.

@ UWAGA: Sprawdz, czy wpisy w rejestrze zdarzen systemu lub inne komunikaty systemowe wskazuja lokalizacje uszkodzonego

modutu pamieci. Ponownie zainstaluj modut pamieci.

8. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamieci w gniazdach.

9. Zainstaluj system.

10. Uruchom program konfiguracji systemu i sprawdz ustawienia pamieci systemowej.
Jesli problem nie ustapi, przejdz do nastepnego punktu.

1. Zdejmij pokrywe systemu.

12. Jesli test diagnostyczny lub komunikat o btedzie wskaze, ktory modut pamieci jest uszkodzony, wymier ten modut na inny, sprawny
modut pamieci.

13. Jesli nie mozna okredli¢, ktéry modut pamieci jest uszkodzony, wymien modut pamieci w pierwszym gniezdzie DIMM na inny modut
tego samego typu i o tej samej pojemnosci.

Jedli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, mozliwe, ze modut DIMM jest niewtasciwego typu albo ze jest nieprawidtowo
zainstalowany lub uszkodzony. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby rozwigzac problem.

14. Zainstaluj pokrywe systemu.

15. Podczas uruchamiania systemu zwrd¢ uwage na wszelkie wyswietlane komunikaty o btedach i na wskazniki diagnostyczne z przodu
systemu.

16. Jesli problem z pamiecia nie ustapi, powtérz punkty od 12 do 15 dla kazdego zainstalowanego modutu pamieci.

Rozwiazywanie probleméw z wewnetrznym
urzadzeniem pamieci masowej USB

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
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Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczeinstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

1. Uruchom program konfiguracji systemu i sprawdz, czy opcja USB key port (Port urzadzenia pamieci masowej USB) na ekranie
Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane) jest wiaczona.

Whylacz system i podifaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtgcz system od gniazdka elektrycznego.

Zdejmij pokrywe systemu.

Odszukaj urzadzenie pamieci masowej USB, odfacz je i podfacz ponownie.

Zainstaluj pokrywe systemu.

NN B NSNS

Wiacz system i podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne, a nastepnie sprawdz, czy urzadzenie pamieci masowej USB dziata
prawidfowo.

~

Jesli problem nie ustapi, powtérz punkt 2 i punkt 3.

o

Zainstaluj inne, sprawne urzadzenie pamieci masowej USB.
9. Zainstaluj pokrywe systemu.

Rozwigzywanie problemoéw z karta SD

Wymagania
Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

@ UWAGA: Niektére karty SD maja fizyczny przetacznik blokady zapisu. Jesli ten przetacznik jest w potozeniu zablokowanym, na karcie
nie mozna zapisywac danych.

Kroki
1. Uruchom program konfiguracji systemu i sprawdz, czy opcja Internal SD Card Port (Wewnetrzny port karty SD) jest wiaczona.
2. Wylacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz octacz system od gniazdka elektrycznego.
3. Zdejmij pokrywe systemu.
@ UWAGA: W razie awarii karty SD kontroler wewngtrznego podwdjnego modutu SD powiadamia system. Przy kolejnym
uruchomieniu systemu wyswietlany jest komunikat o awarii. Jesli w chwili awarii karty SD jest wigczona nadmiarowosc,
rejestrowany jest alert krytyczny, a wskaznik kondycji systemu jest obnizany.

Wymien uszkodzong karte SD na nowa, sprawna karte.
Zainstaluj pokrywe systemu.
Podfacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wiacz system i wszelkie podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne.

N o o b

Uruchom program konfiguraciji systemu i sprawdz, czy ustawienia opcji Internal SD Card Port (Wewnetrzny port karty SD)
i Internal SD Card Redundancy (Nadmiarowo$§¢ wewnetrznej karty SD) sg prawidiowe.

Sprawdz, czy dla opcji Primary SD Card (Podstawowa karta SD) jest wybrane poprawne gniazdo.

8. Sprawdz, czy karta SD dziata prawidtowo.

9. Jesli w chwili awarii karty SD dla opcji Internal SD Card Redundancy (Nadmiarowosé wewnetrznej karty SD) jest wybrane
ustawienie Enabled (Wtaczone), system wyswietli monit o odbudowanie karty.

®| UWAGA: Funkcja odbudowania opiera sie na transferze danych z nadrzednej karty SD do karty podrzednej.
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Rozwiazywanie problemoéw z napedem dyskow
optycznych

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac¢ tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

©®NOD O N o

Uzyj innego napedu CD lub DVD.

Uruchom program konfiguracji systemu i sprawdz, czy zintegrowany kontroler SATA i port SATA napedu dyskow optycznych sa
wigczone.

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny.

Wytacz system i podfgczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtacz system od gniazdka elektrycznego.
Zdejmij ostone przednia, jesli jest zainstalowana.

Zdejmij pokrywe systemu.

Sprawdz, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podtaczony do napedu dyskéw optycznych i do kontrolera.
Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo podtaczony do napedu dyskéw optycznych.

Zainstaluj pokrywe systemu.

Rozwigzywanie problemoéw z dyskiem twardym

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Ta procedura rozwigzywania probleméw moze spowodowaé¢ wymazanie danych zapisanych na dysku
twardym. Przed jej wykonaniem nalezy utworzyé¢ kopie zapasowa wszystkich plikow przechowywanych na dysku
twardym.

Kroki

1.

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Uzywanie diagnostyki systemu.

Wykonaj nastepujace czynnosci stosownie do wynikow testu diagnostycznego.

Jesli system jest wyposazony w kontrolera RAID, a dyski twarde sa skonfigurowane w macierzy RAID, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Uruchom ponownie system. Podczas uruchamiania systemu nacisnij klawisz <F10>, aby wys$wietli¢ program Lifecycle Controller,
a nastepnie uruchom kreatora Hardware Configuration (Konfiguracja sprzetu), aby sprawdzi¢ konfiguracje RAID.

Zapoznaj sie z dokumentacja programu Lifecycle Controller lub z pomoca podreczna, aby uzyskac informacje o konfiguracji RAID.
b. Sprawdz, czy dyski twarde sa prawidtowo skonfigurowane w macierzy RAID.
c. Przefacz dysk do trybu offline, wymontuj go i zainstaluj ponownie.
d. Zamknij narzedzie do konfiguracji i poczekaj, az uruchomi sie system operacyjny.

Sprawdz, czy wymagane sterowniki karty kontrolera sa zainstalowane i prawidtowo skonfigurowane w systemie. Aby uzyska¢ wigcej
informacji, zapoznaj sie z dokumentacja systemu operacyjnego.

Uruchom ponownie system i przejdz do programu konfiguracji systemu.
Sprawdz, czy kontroler jest wigczony oraz czy dyski sg wyswietlane w programie konfiguracji systemu.
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Rozwiazywanie probleméw z kontrolerem pamieci
masowej

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

®| UWAGA: Aby rozwigzac¢ problemy z SAS lub PERC, zapoznaj sie z dokumentacja systemu operacyjnego i kontrolera.

©ENDOA NN
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Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Uzywanie diagnostyki systemu.

Whylacz system i podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtgcz system od gniazdka elektrycznego.

Zdejmij pokrywe systemu.

Sprawdz, czy zainstalowana karta PERC jest zgodna z zaleceniami dotyczacymi instalowania kart rozszerzen.

Sprawdz, czy karta PERC jest prawidiowo osadzona w gniezdzie.

Zainstaluj pokrywe systemu.

Podtacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wigcz system i wszelkie podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne.
Jesli problem nie ustapi, wytgcz system i urzadzenia peryferyjne, a nastgpnie odtacz system od gniazdka elektrycznego.
Zdejmij pokrywe systemu.

. Wymontuj wszystkie karty rozszerzen zainstalowane w systemie.

Zainstaluj pokrywe systemu.

. Podtacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wiacz system i wszelkie podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne.
. Uruchom odpowiedni test diagnostyczny.
. Wykonaj nastepujace czynnosci dla kazdej karty rozszerzen wymontowanej w punkcie 10:

a. Wylacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odfacz system od gniazdka elektrycznego.
Zdejmij pokrywe systemu.

Zainstaluj jedna z kart rozszerzen.

Zainstaluj pokrywe systemu.

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny.

eoo0yp

Rozwiazywanie probleméw z kartami rozszerzen

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

®| UWAGA: Aby rozwigzac¢ problemy z kartami rozszerzen, zapoznaj sie z dokumentacja systemu operacyjnego i karty rozszerzen.

Kroki

1. Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Uzywanie diagnostyki systemu.

2. Wylacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtacz system od gniazdka elektrycznego.

3. Zdejmij pokrywe systemu.

4. Upewnij sig, ze wszystkie karty rozszerzen sa prawidtowo osadzone w gniazdach.

B. Zainstaluj pokrywe systemu.

6. Jesli problem nie ustapi, wytacz system i urzadzenia peryferyjne, a nastepnie odtacz system od gniazdka elektrycznego.
7. Zdejmij pokrywe systemu.

8. Wymontuj wszystkie karty rozszerzen zainstalowane w systemie.

9. Zainstaluj pokrywe systemu.
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10. Wykonaj nastepujace czynnosci dla kazdej karty rozszerzeh wymontowanej w punkcie 8:

a. Wylacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odfacz system od gniazdka elektrycznego.
Zdejmij pokrywe systemu.

Zainstaluj jedna z kart rozszerzen.

Zainstaluj pokrywe systemu.

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Uzywanie diagnostyki systemu.

®Poo0ym

Rozwigzywanie problemow z procesorami

Wymagania

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnos$ci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione
w dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja na urzadzenie.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Kroki

SIS BN NIFSUEN I

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Dostepne testy diagnostyczne sa opisane w sekcji Uzywanie diagnostyki systemu.
Whylacz system i podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtgcz system od gniazdka elektrycznego.

Zdejmij pokrywe systemu.

Sprawdz, czy procesor i radiator sg poprawnie zainstalowane.

Zainstaluj pokrywe systemu.

Uruchom odpowiedni test diagnostyczny. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Uzywanie diagnostyki systemu.

Komunikaty o btedach

Btedy powodujgce catkowite zatrzymanie systemu

Ponizej zamieszczono liste komunikatéw o btedach systemu BIOS, ktére powodujg catkowite zatrzymanie systemu i wymagaja wytaczenia
i wiaczenia zasilania:

Error! Memory configured incorrectly. Please enter Setup for Memory Information details. (Btad! Niezgodno$¢ konfiguracji pamieci.

Otworz program konfiguracji systemu, aby uzyska¢ szczegdtowe informacje o pamieci)

Alert! Processor Cache Size Mismatch. (Alert! Zainstalowano procesory o réznych rozmiarach pamieci podrecznej)
Alert! Processor type mismatch. (Alert! Niezgodne typy procesorow)

Alert! Processor speed mismatch (Alert! Niezgodna szybkos¢ procesorow)

Alert! Incompatible Processor detected. (Alert! Wykryto niezgodny procesor)

Btedy powodujgce ,miekkie” zatrzymanie systemu

Ponizej zamieszczono liste btedow, ktore powoduja ,migkkie” zatrzymanie systemu i wySwietlenie monitu o naciéniecie klawisza F1
(kontynuowanie) lub F2 (otwarcie programu konfiguracji systemu):

Alert! Air temperature sensor not detected. (Alert! Nie wykryto czujnika temperatury powietrza)
Alert! Card-cage fan failure. (Alert! Awaria wentylatora obudowy karty)

Alert! CPU 0 fan failure. (Alert! Awaria wentylatora procesora 0)

Alert! Chipset heatsink not detected. (Alert! Nie wykryta radiatora mikrouktadu)

Alert! Operating is debug mode. Please populate memory in pairs for normal operation. (Alert! System dziata w trybie debugowania.

Aby uruchomi¢ system w trybie normalnej pracy, zainstaluj moduty pamieci parami)

Alert! Power supply fan failure. (Alert! Awaria wentylatora zasilacza)

Alert! Previous fan failure. (Alert! Uprzednio wykryto awarie wentylatora)

Alert! Previous processor thermal failure. (Alert! Uprzednio wykryto przegrzanie procesora)
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e Alert! Previous reboot was due to voltage regulator failure. (Alert! Poprzednie ponowne uruchomienie systemu byto spowodowane
awarig regulatora napiecia)

Alert! Previous shutdown due to thermal event. (Alert! Poprzednie wytaczenie systemu nastapito systemu z powodu przegrzania)
Alert! Previous voltage failure. (Alert! Uprzednio wykryto awarie regulatora napiecia)

Alert! System battery voltage is low. (Alert! Niskie napiecie baterii systemowej)

Alert! Uncorrectable memory error previously detected at XXXXXXXXXh (Alert! Poprzednio wykryto nienaprawialny btgd pamieci
0 adresie XXXXXXXXXh)

Alert! Unable to initialize fan controller. (Alert! Nie mozna zainicjowa¢ kontrolera wentylatoréw)

Plug and Play Configuration Error (Bfad konfiguracji Plug and Play)

Btedy, ktdre nie powodujg zatrzymania systemu

Ponizej zamieszczono komunikaty o btedach systemu BIOS, ktére powoduja zatrzymania systemu. W tych przypadkach sg wy$wietlane
komunikaty o bfedach, a uruchamianie jest wstrzymywane na kilka sekund, a nastepnie kontynuowane:

e Alert! Cover was previously removed. (Alert! Pokrywa byta zdejmowana)
e Alert! Error initializing PCI Express slot n (or bridge). (Alert! Btad podczas inicjowania gniazda (lub mostka) PCl Express n)

Komunikaty systemowe

Liste komunikatow o zdarzeniach i o btedach, jakie generuje oprogramowanie sprzgtowe i oprogramowanie agentow monitorujagcych
komponenty systemu, zawiera podrecznik Dell Event and Error Messages Reference Guide (Podrecznik referencyjny: zdarzenia

i komunikaty o bfedach systemoéw firmy Dell) na stronie internetowej Dell.com/openmanagemanuals > Oprogramowanie
OpenManage.

Komunikaty ostrzegawcze

Komunikat ostrzegawczy informuje 0 mozliwym problemie i monituje o reakcje, zanim system bedzie kontynuowac¢ zadanie. Na przyktad
przed sformatowaniem dysku twardego zostanie wy$wietlony komunikat z ostrzezeniem, ze wszystkie dane na dysku twardym moga
zostac¢ utracone. Komunikaty ostrzegawcze zwykle przerywaja zadanie i wymagaja udzielenia odpowiedzi przez wpisanie litery Y (Tak) lub
N (Nie).

@ UWAGA: Ostrzezenia sa wySwietlane albo przez aplikacje, albo system operacyjny. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacii
systemu operacyjnego lub aplikaciji.

Komunikaty diagnostyczne

Systemowe narzedzia diagnostyczne moga wyswietla¢ komunikaty podczas wykonywania testéw diagnostycznych systemu. Zobacz
Uzywanie diagnostyki systemu. , aby uzyska¢ wiecej informaciji o diagnostyce systemu.

Komunikaty alertéw

Oprogramowanie do zarzadzania systemem generuje komunikaty alertéw systemu. Komunikaty alertéw zawieraja informacje ogéine,
informacje o stanie systemu, ostrzezenia oraz informacje o problemach z dyskami, temperatura, wentylatorami i zasilaniem. Aby
uzyska¢ wiecej informacii, zapoznaj sie z dokumentacja oprogramowania do zarzadzania systemem (podrecznik Dell OpenManage
Systems Management Overview Guide (Przeglad narzedzi do zarzadzania Dell OpenManage) na stronie internetowej dell.com/
openmanagemanuals).
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Uzywanie diagnostyki systemu

W przypadku wystapienia probleméw z dziataniem systemu, przed nawigzaniem kontaktu z firma Dell w celu uzyskania pomocy
technicznej nalezy wykona¢ diagnostyke systemu. Testy diagnostyczne sprzetu nie wymagaja uzycia dodatkowego wyposazenia i nie
pociagaja za soba ryzyka utraty danych. Jesli samodzielne rozwigzanie problemu okaze sie niemozliwe, wyniki testéw diagnostycznych
nalezy udostepni¢ personelowi pomocy technicznej.

Wbudowana diagnostyka systemu Dell

UWAGA: Program Dell Embedded System Diagnostics (Wbudowana diagnostyka systemu Dell) jest takze znany jako test ePSA
(Enhanced Pre-boot System Assessment).

Whbudowana diagnostyka systemu zawiera szereg opcji dotyczacych okreslonych urzadzen i grup urzadzen, ktére umozliwiaja:

e Uruchamianie testow automatycznie lub w trybie interaktywnym

e Powtarzanie testow

e \Wyswietlanie i zapisywanie wynikoéw testow

e \Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wys$wietlanie dodatkowych informacji o wykrytych awariach
urzadzen

Wyswietlanie komunikatow o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testéw

Wys$wietlanie komunikatéw o btedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu

Kiedy uzywa¢ wbudowanej diagnostyki systemu

Uruchom wbudowang diagnostyke systemu (ePSA), jedli system nie uruchomi sie prawidfowo.

Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomoca programu
Boot Manager

Kroki

1. Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz F11.

2. Zapomoca klawiszy strzatek w gore i w dét wybierz kolejno opcje System Utilities (Narzedzia systemowe) > Launch Diagnostics
(Uruchom diagnostyke).
Zostanie wySwietlone okno ePSA Pre-boot System Assessment z listg wszystkich urzadzen wykrytych w systemie. Rozpocznie sie
test diagnostyczny wszystkich wykrytych urzadzen.

Uruchamianie wbudowanej diagnostyki systemu za pomoca kontrolera
Dell Lifecycle Controller

Kroki

1. Podczas uruchamiania systemu naciénij klawisz F11.

2. Woybierz kolejno opcje Hardware Diagnostics (Diagnostyka sprzetu) - Run Hardware Diagnostics (Wykonaj diagnostyke
sprzetu).
Zostanie wyswietlone okno ePSA Pre-boot System Assessment z listg wszystkich urzadzen wykrytych w systemie. Rozpocznie sie
test diagnostyczny wszystkich wykrytych urzadzen.
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Elementy sterowania diagnostyka systemu

Menu Opis

Konfiguracja Wyswietla informacije o konfiguracii i stanie wszystkich wykrytych urzadzen.

Results Wyswietla wyniki wszystkich wykonanych testow.

System health Wyswietla przeglad informacji o dziataniu systemu.

Event Log WysSwietla rejestr wynikdw wszystkich testow wraz z datg i godzing ich wykonania w systemie. Te informacije sa

wyéwietlane, jesli zarejestrowano co najmniej jeden opis zdarzenia.
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Zworki | ztacza

Ustawienia zwornikéw na plycie systemowej

Tabela 9. Ustawienia zwornikow na ptycie systemowej

Zwornik Ustawienie Opis
PWRD_EN Funkcja resetowania hasta jest wigczona (styki 2—4). Lokalny
2 4 6 (defaul) dostep do systemu BIOS bedzie odblokowany przy nastepnym
wytaczeniu i wigczeniu zasilania.
Funkcja resetowania hasta jest wytaczona (styki 4-6).
2486
NVRAM_CLR Ustawienia konfiguracji zostang zachowane przy nastgpnym
135 (defaul) uruchomieniu systemu (styki 3—5).
Ustawienia konfiguracji zostang wyczyszczone przy uruchomieniu
135 systemu (styki 1-3).

Ztacza na plycie gtdwnej
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Rysunek 44. Ztacza na plycie gtdwnej
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Tabela 10. Ztgcza na ptycie gtéwnej

Pozycja Ziacze Opis

1 J_BP_SIG1 Zfacze sygnatu ptyty backplane 1

2 J_PS_2 Zfacze PSU 2

3 J_BP_SIGO Ztacze sygnatu ptyty backplane O

4 J_BPO Ztacze zasilania ptyty backplane O

5 J_SATA_CD Zfacze napegdu dyskoéw optycznych SATA

6 J_SATA_TBU Ztacze taSmowego napedu kopii zapasowych SATA
7 J_TBU Zfacze zasilania taSmowego napedu kopii zapasowych
8 J_PS_1 Zfacze PSU 1

9 J_IDSDM Ztacze wewnetrznego podwojnego modutu SD
10 J_NDC Z/tacze karty sieciowej

M J_USB Ztacze USB

12 J_VIDEO_REAR Zfgcze grafiki

13 J_COM1 /facze szeregowe

14 J_IDRAC_RJ45 Zfacze iIDRAC8

15 J_CYC Ztacze identyfikacji systemu

16 CYC_ID Przycisk identyfikacji systemu

17 J_TPM_MODULE Ztacze modutu TPM (Trusted Platform Module)
18 J_RISER_2AX Ztacze wspornika 3

19 J_RISER_1AX Ztacze wspornika 1

20 J_RISER_2BX /tacze wspornika 2

21 J_RISER_1BX Ztacze wspornika 1

22 J_RISER_3AX Ztacze wspornika 3

23 J_QS Ztacze ostony Quick Sync

24 J_RISER_3BX Ztacze wspornika 3

25 J_SATA_B Wewnetrzne ziagcze SAS

26 J_STORAGE Zfacze mini PERC

27 J_USB_INT Wewnetrzne ztacze USB

28 J_SATA_A Wewnetrzne zigcze SAS

29 BAT Ztacze baterii

30 CPU 2 Gniazdo procesora 2

31 J_BP3 Ztacze zasilania ptyty backplane 3

32 B10, B6, B2, B9, B5, B1 Gniazda modutbw pamieci

33 J_BP_SIG2 Ztacze sygnatu ptyty backplane 2

34 J_FAN2U_6 /tacze wentylatora

35 J_FAN2U_5 Ztacze wentylatora

36 J_BP2 Ztacze zasilania ptyty backplane 2

37 B3, B7, B11, B4, B8, B12 Gniazda modutbw pamieci

92 Zworki i ztacza




Tabela 10. Ztgcza na plycie gtéwnej (cd.)

Pozycja Ziacze Opis

38 J_FAN2U_A4 /tacze wentylatora

39 A10, AB, A2, A9, Ab, A1 Gniazda modutbw pamieci

40 J_FAN2U_3 Ztacze wentylatora

41 J_BP1 Ztacze zasilania ptyty backplane
42 J_FAN2U_2 Z/tacze wentylatora

43 A3, A7, A11, A4, A8, A12 Gniazda modutdbw pamieci

44 J_FAN2U_1 /tacze wentylatora

45 J_CTRL_PNL Zfacze sygnatu panelu sterowania
46 CPU1 Procesor 1

47 J_FP_USB Ztacze przedniego panelu USB
48 Karta hosta Tera2 Ztacze zasilania

Wytaczanie zapomnianego hasta

Funkcje zabezpieczen oprogramowania systemu obejmuja hasto systemowe i hasto do konfiguracji. Zworka hasta pozwala wigczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje haset i usuwa obecnie uzywane hasta.

Kroki

N N

Zdejmij pokrywe systemu.
Przenies zwornik na ptycie gtownej ze stykow 4 i 6 na styki 2 i 4.
Zainstaluj pokrywe systemu.

Wylacz system i podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtacz system od gniazdka elektrycznego.

Dotychczasowe hasta zostang wyfaczone (usuniete) dopiero wtedy, gdy komputer zostanie uruchomiony ze zworka na stykach 2 4.

Przed dodaniem nowego hasta systemowego lub hasta do konfiguracji nalezy jednak przenies¢ zworke z powrotem na styki 4 i 6.

@ UWAGA: Jesli nowe hasto systemowe lub hasfo dostepu do ustawien systemu zostanie przypisane, kiedy zwornik jest
zainstalowany na stykach 2 i 4, system wytaczy nowe hasto (lub hasta) przy najblizszym uruchomieniu.

Podtacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wiacz system i wszelkie podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne.

. Wytacz system i podtaczone do niego urzadzenia peryferyjne oraz odtacz system od gniazdka elektrycznego.

Przenies zwornik na ptycie gtownej ze stykow 2 i 4 na styki 4 i 6.

5
6
7. Zdejmij pokrywe systemu.
8
9

. Zainstaluj pokrywe systemu.

10. Podiacz system do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wiacz system i wszelkie podfaczone do niego urzadzenia peryferyjne.

1. Przypisz nowe hasto systemowe i/lub hasto dostepu do ustawieh systemu.

Zworki i ztacza
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Specyfikacje

@ UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach. Ponizej zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére musza
by¢ dostarczone z komputerem dla zachowania zgodnoéci z obowiazujacym prawem. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych
konfiguracji komputera, przejdz do sekcji Pomoc i obstuga techniczna w systemie Windows, a nastepnie wybierz opcje wy$wietlania

informacji o komputerze.

Tabela 11. Procesor
Cecha

Specyfikacja

Typ

Pamie¢ podreczna

Pamie¢ podreczna instrukciji

Pamie¢ podreczna danych

Tabela 12. Informacje o systemie

Cecha

Jeden lub dwa procesory Intel Xeon z rodziny E5-2600 v3

32 KB
32 KB
256 kB pamieci podrecznej poziomu posredniego na rdzen

Do 20 MB (4C: 10 MB, 6C: 15 MB/12 MB, 8C: 20 MB) Pamig¢ podreczna
ostatniego poziomu wspbtuzytkowana przez wszystkie rdzenie

Specyfikacja

Chipset
Chip BIOS (NVRAM)

Tabela 13. Pamieé

Pamigé

Intel C612
Pamie¢ EEPROM typu serial flash, 8 MB + 4 MB

Specyfikacja

Typ

Szybkose
Gniazda modutéw pamieci
Pojemnos¢
Moduty LRDIMM
Moduty RDIMM

Minimalna pojemnos¢ pamieci

Maksymalna pojemno$¢ pamieci

Moduty LRDIMM

94 Specyfikacje

Moduty DIMM DDR4 1333 MT/s, 1600 MT/s, 1866 MT/s
lub 2133 MT/s, z obstuga kodu korekciji bledow (ECC)
0 zmniejszonym obcigzeniu

Obstuga zaawansowanej korekgji btedéw (ECC) lub
optymalizacji pod katem pamieci.

1866 MHz, 2133 MHz lub 1600 MHz

Dwadziescia cztery, 288 stykow
2GB,4GB,8GBi16 GB

32 GB, czterobankowe

4 GB jednobankowe, 8 GB lub 16 GB dwubankowe
4 GB z jednym procesorem

8 GB z dwoma procesorami (minimum jeden modut DIMM na
procesor)

Do 768 GB z dwoma procesorami

Do 256 GB z jednym procesorem



Tabela 14. Wideo

Wideo Specyfikacja
Standard grafiki Matrox G200eR2
Pamie¢ grafiki 16 MB

Tabela 15. Sie¢

Sieé¢ Specyfikacja

Zintegrowana

Tabela 16. Magistrala rozszerzen

Magistrala rozszerzen

Kontrolery Ethernet Intel 82579 oraz Intel 82574

Specyfikacja

Typ magistrali:

Szybkos¢ magistrali:

Tabela 17. Gniazda kart

Gniazda kart

PCI Express trzeciej generacji
PCI: 133 MB/s

PCl Express:

e PCle 3.0 x 16 gniazdo dwukierunkowe, przepustowo$c¢ 16 GB/s
e PCle 3.0 x 8 gniazdo dwukierunkowe, przepustowos¢ 8 GB/s
e PCle 3.0 x 4 gniazdo dwukierunkowe, przepustowo$¢ 4 GB/s
e PCle 2.0 x 4 gniazdo dwukierunkowe, przepustowos¢ 2 GB/s

Gniazdo PCl 2.3 (32-bitowe, 35 MHz): 135 MB/s
SAS: 3 Gb/s oraz 6 Gb/s
SATA: 1,5 Gb/s, 3 Gb/s i 6 Gb/s

USB 3.0: 480 Mb/s w trybie high speed, 12 Mb/s w trybie full
speed, 1,2 Mb/s w trybie low speed

Specyfikacja

Wspornik 1
Gniazdo 1
Gniazdo 2
Gniazdo 3

Wspornik 2
Gniazdo 4

Gniazdo 5
Wspornik 3 (domysiny)
Gniazdo 6
Gniazdo 7
Wspornik 3 (alternatywny dla GPU)
Gniazdo 6

Tabela 18. Napedy
Napedy

Jedno potéwkowe, niskoprofilowe, x8
Jedno potéwkowe, niskoprofilowe, x8

Jedno potéwkowe, niskoprofilowe, x8

Jedno o petmej wysokosci i petnej dtugosci, x16
@ UWAGA: Aby mozna byto uzywa¢ gniazd od 1 do 4, musza by¢
zainstalowane oba procesory.

Jedno o petnej wysokosci i pefnej diugoéci, x8

Jedno o petnej wysokosci i petnej diugoéci, x8
Jedno o petnej wysokosci i petnej diugoéci, x8

Jedno o petnej wysokosci i petnej dtugosci, x16

Specyfikacja

Dyski twarde

Systemy z o$mioma dyskami twardymi

Do osmiu wewnetrznych dyskéw twardych / SSD 2,5" lub dyskow
twardych SAS typu Nearline we wnekach od O do 7.
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Tabela 18. Napedy (cd.)
Napedy

Specyfikacja

Dostepne od wewnatrz

Naped optyczny

Tabela 19. Ztacza zewnetrzne

Ztacza zewnetrzne

brak

Jeden opcjonalny naped SATA DVD-ROM Ilub DVD+/-RW.
@ UWAGA: Urzadzenia DVD sa przeznaczone wyfacznie dla
danych.

Specyfikacja

Kontroler NIC
Sie¢
Szeregowe

USB

Wideo
|dentyfikator systemu

Zewnetrzna karta SD vFlash

Tabela 20. Ztagcza wewnetrzne

Ziacza wewnetrzne

Cztery 1Gb/s lub dwa 1 Gb/s plus dwa 10 Gb/s

Dwa ztacza RJ-45

9-stykowe ztacze DTE zgodne z 16550

Dwa 4-stykowe porty zgodne z USB 3.0

Dwa 4-stykowe porty zgodne z USB 2.0

15-stykowe ztgcze VGA

Ztacze wskaznika LED ramienia zarzadzajgcego kablami (CMA)

Jedno gniazdo na karty pamieci typu flash z kartg iDRAC8
Enterprise

Specyfikacja

SATA
Wsporniki
Wewnetrzne zlacze USB
Zasilanie systemu
Pofaczenia rozdzielacza zasilania
Element na panelu przednim
Wentylatory systemowe
Zdalne sterowanie zasilaniem karty hosta
Ztacze zasilania CPU/pamieci
Pamie¢
Wsporniki:
Wspornik 1
PCI Express
Wspornik srodkowy, opcja 3: domysinie
PCI Express
Wspornik lewy
PCI Express
Przedni panel IC:
Przednie ztacze USB
Element na panelu przednim
Dysk twardy, panel tylny:
SATA

96 Specyfikacje

Dwa 36-stykowe ztacza Mini-SAS; jedno 7-stykowe zigcze SATA
Dwa ztgcza 280-stykowe

Jeden 4-stykowy port zgodny z USB 3.0

Jedno zfagcze 24—stykowe

Jedno ztagcze 6-stykowe

Jedno zfagcze 28-stykowe

Szes¢ ztaczy 4-stykowych

Jedno ztacze 2-stykowe

Cztery ztacza 4-stykowe

Dwadzie$cia cztery, 240 stykéw (DDRA)

Trzy ztacza 164-stykowe (x8)

Dwa gniazda 164-stykowe (x8)

Jedno gniazdo 164-stykowe lub dwa gniazda 164-stykowe

Jedno zfacze 14-stykowe

Jedno zfagcze 28-stykowe

Dwa 36-stykowe ztgcza Mini-SAS; osiem 29-stykowych ztgczy
HDD



Tabela 20. Ztagcza wewnetrzne (cd.)

Ztacza wewnetrzne

Specyfikacja

Zasilanie

Tabela 21. Sterowanie i lampki

Sterowanie i lampki

Jedno zfacze 14-stykowe

Specyfikacja

Lampka przycisku zasilania:

Identyfikator systemu (przycisk i lampka)

Lampka aktywnosci napedu

Lampki integralnosci tacza sieciowego (z
przodu):

Lampki integralnosci tacza sieciowego (z
tyu):

Lampki aktywnosci sieci

Lampki diagnostyczne:

Tabela 22. Zasilanie

Zasilanie

Nie Swieci: system wyfaczony albo odfaczony od zasilania.
Ciggte niebieskie Swiatto: normalne dziatanie komputera.
Przerywane niebieskie Swiatto: tryb gotowosci/wstrzymania.

Ciagte bursztynowe $wiatto (jesli nie mozna uruchomi¢ komputera): wystapit problem z ptyta
gtbwna lub zasilaczem.

Przerywane bursztynowe $wiatto: wystapit problem z ptyta gtowna.

Swiatlo niebieskie: przerywane (z przodu i z tylu obudowy) po naciénieciu przycisku.
Ponowne naci$nigcie przycisku wytacza lampke.

Swiatlo niebieskie: ciagte niebieskie $wiatlo wskazuje, ze komputer odczytuje dane lub
zapisuje dane na dysku twardym.

Swiatlo niebieskie: miedzy komputerem a siecia istnieje sprawne pofaczenie.

Nie Swieci: komputer nie wykrywa fizycznego pofgczenia z siecia.

Swiatfo zielone: miedzy komputerem a siecia istnieje sprawne potaczenie 10 Mb/s.

Swiatto pomarariczowe: miedzy komputerem a siecig istnieje sprawne potaczenie 100 Mb/s.
Swiatlo bursztynowe: miedzy komputerem a siecig istnieje sprawne potaczenie 1000 Mb/s.
Swiatlo bursztynowe: miganie lampki sygnalizuje aktywno$¢ potaczenia sieciowego.

Nie Swieci: komputer jest wytaczony albo test POST zostat wykonany.

Przerywane/bursztynowe $wiatto: kody lampek diagnostycznych sa opisane w instrukcii
Serwisowe;.

Specyfikacja

Bateria pastylkowa

Napiecie

Moc

Maksymalne rozpraszanie ciepta

litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032

100 V do 240V, 12,00 A do 6,00 A, 50 Hz do 60
Hz

1100 W: prad przemienny 200 V do 240 V
4774 BTU/h

®| UWAGA: Rozpraszanie ciepfa jest obliczane na podstawie znamionowej mocy zasilania w watach.

®

Tabela 23. Wymiary i waga

Wymiary i waga

UWAGA: W instrukcjach dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z komputerem znajduja sie
wazne informacje na temat ustawien napiecia.

Specyfikacja

Wysokosé
Szerokose

Giebokose

8,73 cm (3,44")
482 cm (18,98")
75,58 cm (29,75")
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Tabela 23. Wymiary i waga (cd.)

Wymiary i waga

Specyfikacja

Waga (minimalna)
Masa bez wyposazenia

Bez ramki przednigj

Tabela 24. Srodowisko pracy

Srodowisko pracy

e 31,4kg (69,23 funta) (systemy z dyskami twardymi
2’5u)

e 20,8 kg (45,86 funta) (systemy z dyskami twardymi
2‘5u)

19,06 kg (41,92 funta)

Specyfikacja

Temperatura:
Podczas pracy
Pamie¢ masowa
Maksimum

Ograniczenie

Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna):

Podczas pracy

Pamie¢ masowa

Maksymalne drgania:
Podczas pracy

Pamie¢ masowa

Maksymalny wstrzas:

Podczas pracy

Pamie¢ masowa
Poziom zanieczyszczeh w powietrzu
Maksymalna wysokosé

Podczas pracy

Pamie¢ masowa

Obnizanie zakresu temperatury pracy

Do 35°C (95°F)

Od 35°C do 40°C (95°F do 104°F)

Od 40°C do 45°C (104°F do 113°F)

98 Specyfikacje

10°C do 35°C (50°F do 95°F)
Od -40°C do 65°C (od -40°F do 149°F)
20°C/h (36°F/h)

Maksymalna temperatura otoczenia dla kart K6000/K20
i procesora 160 W jest ograniczona do 30°C.

Wilgotno$¢ wzgledna od 5% do 95% przy maksymalnym punkcie
rosy wynoszacym 33°C (91°F). W atmosferze zapewniajacej
brak kondensacji.

Od 10% do 80% (wilgotno$¢ wzgledna), maks. punkt rosy 29°C
(84,2°F).

0,26 Grms przy 5-350 Hz (we wszystkich kierunkach dziatania)

1,88 Grms przy 10-500 Hz przez 15 minut (przetestowano
wszystkie 6 stron systemu)

Szes¢ kolejnych impulséw wstrzasowych na dodatnigj i ujemnej
stronie osi X, Y, Z o sile 40 G przez maksymalnie 2,3 ms.

Szes¢ kolejnych impulséw wstrzasowych na dodatnigj i ujemnej
stronie osi X, Y, Z (jeden impuls po kazdej stronie systemu) o sile
71 G przez maksymalnie 2 ms.

G1 lub nizszy wg normy ISA-S71.04-1985

3048 m (10 000 stop).
12 000 m (39 370 stop).

Maksymalna temperatura jest obnizana o 1°C co 300 m (1°F co
547 stép) powyzej 950 m (3117 stép).

Maksymalna temperatura jest obnizana o 1°C co 175 m (1°F co
319 stép) powyzej 950 m (3117 stop).

Maksymalna temperatura jest obnizana o 1°C co 125 m (1°F co
228 stop) powyzej 950 m (3117 stédp).



Konfiguracja systemu

Menu startowe

Podobnie jak w przypadku poprzednich platform stacji roboczych komputer jest wyposazony w menu jednorazowego rozruchu. Ta funkcja
umozliwia szybkie i wygodne pominigcie urzadzen startowych zdefiniowanych w programie konfiguracji systemu i uruchomienie komputera
z wybranego urzadzenia (np. z dyskietki, dysku CD-ROM lub dysku twardego). W poprzednich wersjach platformy wprowadzono
nastepujgce rozszerzenia menu startowego:

e lkatwiejszy dostep — chociaz do wy$wietlenia menu startowego mozna nadal uzywac¢ kombinacji klawiszy <Ctrl><Alt><F8>, ten sam
rezultat mozna osiagnac¢, naciskajac po prostu klawisz <F12> podczas uruchamiania systemu.

e Monitowanie — oprécz opisanego wyzej utatwienia dostepu na ekranie winiety systemu BIOS jest wy$wietlany monit o nacisniecie
odpowiedniego klawisza. Dzigki temu klawisz ten nie jest juz ,ukryty” dla uzytkownika. Naci$niecie klawisza nie jest juz ,ukryte” przed
uzytkownikiem.

e Opcje diagnostyki — menu rozruchu zawiera dwie opcje diagnostyczne, diagnostyke dyskow IDE (diagnostyka dysku twardego
90/90) i rozruch do partycji narzedziowej. Korzyscia jest to, ze uzytkownik nie musi pamieta¢ kombinacji klawiszy <Ctrl><Alt><D>,
<CtrI><Alt><D> i <CtrI><Alt><F10>.

@ UWAGA: Poniewaz opcje wybrane w menu jednorazowych opcji uruchamiania dotycza tylko biezacej procedury uruchamiania
systemu, po zakonczeniu diagnostyki i rozwigzywania problemdw nie ma potrzeby korzystania z pomocy technika w celu
przywroécenia pierwotnej procedury startowe;.

Komputer rozpoznaje kilka kombinaciji klawiszy podczas testu POST na ekranie z logo Dell. Kombinacje te umozliwiaja dostep do kilku
funkciji.

Tabela 25. Menu startowe

Klawisz Funkcja Opis

<F2> Otwieranie W programie konfiguracji systemu mozna modyfikowac¢
programu niektére ustawienia.
konfiguraciji
systemu

<F12> Otwieranie menu Jednorazowe menu opcji rozruchu i narzedzi
startowego diagnostycznych

Inicjalizacja klawiatury a naciskanie klawiszy

Klawiatura nie jest pierwszym urzadzeniem inicjowanym podczas uruchamiania systemu. Z tego wzgledu zbyt wczesne naci$nigcie
klawisza moze spowodowac¢ zablokowanie klawiatury. W takim przypadku na monitorze jest wyéwietlany komunikat o btedzie, a systemu
nie mozna uruchomi¢ ponownie przez naciéniecie klawiszy <Ctrl><Alt><Del>.

W celu unikniecia tej sytuacji, przed nacisnigciem jakiegokolwiek klawisza nalezy zaczekac, az klawiatura zostanie zainicjowana. Istnieja
dwie metody rozpoznania, ze to nastagpito:

e Mignigcie lampek na klawiaturze.

Druga metoda jest dobra, gdy monitor jest juz rozgrzany. W przeciwnym razie komunikat moze znikna¢ z ekranu, zanim jeszcze monitor
bedzie w stanie wy$wietla¢ obraz. W takiej sytuacji nalezy uzy¢ pierwszej metody, zwracajgc uwage na btysniecie lampek na klawiaturze.

Program Dell Diagnostics

Platformy instalowane fabrycznie zawieraja 32-bitowe oprogramowanie do diagnostyki systemu na zainstalowanej partycji narzedziowsj.
Aby uruchomi¢ to oprogramowanie, nalezy nacisna¢ klawisz <F12> podczas uruchamiania systemu i wybra¢ opcje Diagnostics
(Diagnostyka).
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Po naci$nigciu klawisza zostang zatadowane odpowiednie moduty i zostanie uruchomiony diagnostyczny test PSA. Po pomysinie
zakonczonym teécie zostanie wy$Swietlone standardowe menu Dell Diagnostics. Po zamknigciu narzedzi diagnostycznych system zostanie
uruchomiony ponownie i powroéci do zainstalowanego systemu operacyjnego. W celu przywrdcenia standardowej sekwencji tadowania
mozna réwniez uruchomi¢ ponownie komputer prze nacisniecie klawiszy <Ctrl><Alt><Del>.

Dyski wystane do serwisu w celu wymiany nie maja zainstalowanej partycji narzedziowej, przez co nie oferuja tej funkcji. W takim
przypadku naciéniecie klawisza F12 jest ignorowane.

®| UWAGA: Partycja narzedziowa nie jest chroniona przed debuggerami ani przed modyfikowaniem za pomoca programu FDISK.

Informacje o konfiguracji systemu

Za pomoca ekranu Konfiguracja systemu mozna skonfigurowac ustawienia systemu BIOS, ustawienia kontrolera iDRAC oraz ustawienia
urzadzen w systemie.

UWAGA: Tekst pomocy dla wybranego pola jest wySwietlany domysinie w przegladarce graficznej. Aby wyswietli¢c pomoc

w przegladarce tekstowej, nalezy nacisna¢ klawisz F1.

Aby otworzy¢ konfiguracje systemu, mozna uzy¢ jednej z dwodch metod:
e Standardowa przegladarka graficzna — przegladarka jest domysinie wiaczona.
e Przegladarka tekstowa — mozna jg wigczy¢ za pomoca funkcji Console Redirection (Przekierowanie konsoli).

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Kroki
1. Wiacz lub uruchom ponownie system.

2. Naciénij klawisz F2, gdy tylko pojawi sie nastepujacy komunikat:

F2 = System Setup

Jedli system operacyjny zostanie zatadowany, zanim uzytkownik naciénie klawisz F2, nalezy zaczeka¢ na zakonczenie uruchamiania
systemu, a nastepnie uruchomi¢ system ponownie i ponowi¢ prébe.

Menu gtéwne konfiguracji systemu

Opcja Opis
System BIOS Umozliwia konfigurowanie ustawien systemu BIOS.
iDRAC Settings Umozliwia konfigurowanie ustawien iDRAC.

Narzedzie iDRAC Settings jest interfejsem stuzacym do konfigurowania parametréw kontrolera iDRAC za pomoca
systemu UEFI. Za pomoca narzedzia iDRAC Settings mozna wigcza¢ i wytgczac poszczegdlne parametry
kontrolera iIDRAC. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o tym narzedziu, zobacz podrecznik Integrated Dell Remote
Access Controller User’s Guide (Podrecznik uzytkownika kontrolera IDRAC) na stronie internetowej dell.com/
esmmanuals.

Device Settings Umozliwia konfigurowanie ustawien urzgdzen.
Service Tag Umozliwia wigczenie znacznika serwisowego w systemie.
Settings

Ekran systemu BIOS

Na ekranie System BIOS mozna przeglada¢ ustawienia systemu BIOS oraz modyfikowa¢ okreélone funkcie, takie jak kolejnos¢ urzadzen
startowych, hasto systemowe, hasto programu konfiguraciji systemu i tryb macierzy RAID. Mozna takze wiaczac i wytacza¢ porty USB.
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Informacje na temat zadania
Na ekranie System Setup Main Menu (Menu gtowne) kliknij pozycje System BIOS.

Ponizej przedstawiono opcje dostepne na ekranie System BIOS.

Pozycja menu

System
Information

Memory Settings

Processor
Settings

SATA Settings

Boot Settings

Integrated Devices

Serial
Communication

System Profile
Settings

System Security

Miscellaneous
Settings

Debug Menu
Settings

Opis

Wys$wietla informacije o systemie, takie jak nazwa modelu, wersja systemu BIOS, znacznik serwisowy itd.

Wyswietla informacje i opcje dotyczace zainstalowanej pamieci.

Wyswietla informacje i opcje dotyczace procesoréw, takie jak szybkos¢, wielkoS¢ pamigci podrecznej itd.

Wyswietla opcje umozliwiajgce wiaczanie i wytgaczanie zintegrowanego kontrolera i portéw SATA.

Wyswietla opcje umozliwiajace okreslenie trybu uruchamiania (BIOS Ilub UEFI). Umozliwia modyfikowanie ustawien
uruchamiania w trybach UEFI i BIOS.

WysSwietla opcje umozliwiajace wigczanie i wytaczanie zintegrowanych kontroleréw urzadzen i portéw oraz
konfigurowanie ustawien powigzanych z nimi funkcji i opcji.

WysSwietla opcje umozliwiajace wigczanie i wyfaczanie portow szeregowych oraz konfigurowanie ustawien
powigzanych z nimi funkcji i opciji.

WysSwietla opcje umozliwiajace konfigurowanie ustawien zarzadzania zasilaniem procesora, czestotliwo$ci pamieci
itd.

Wyswietla opcje umozliwiajace konfigurowanie ustawien zabezpieczen systemu, takich jak hasto systemowe,
hasto programu konfiguracji systemu, modut TPM itd. Umozliwia takze wigczanie i wytaczanie obstugi przyciskow
zasilania i NMI w systemie.

Wyswietla opcje umozliwiajace konfigurowanie systemowej daty, godziny itd.

To pole stuzy do sterowania poziomem wyjécia debugowania niektorych sterownikdw przez port szeregowy.

Ekran System Information (Informacje o systemie)

Na ekranie System Information (Informacje o systemie) mozna przeglada¢ wiasciwosci systemu takie jak znacznik serwisowy, model
systemu oraz wersja systemu BIOS.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran System Information (Informacije o systemie), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Ekran gtéwny) >
System BIOS > System Information (Informacje o systemie).

Na ekranie System Information (Informacje o systemie) sg wy$wietlane nastepujgce elementy:

Pozycja menu

System Model
Name

System BIOS
Version

System
Management
Engine Version

System Service
Tag

System
Manufacturer

System
Manufacturer

Opis

WysSwietla nazwe modelu systemu.
WysSwietla wersje systemu BIOS zainstalowanego w systemie.

Wyswietla biezgcg wersje oprogramowania sprzetowego Management Engine.

Wyswietla znacznik serwisowy systemu.
Wyswietla nazwe producenta systemu.

WysSwietla dane kontaktowe producenta systemu.
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Pozycja menu

Contact
Information

System CPLD
Version

UEFI Compliance
Version

Opis

Wyswietla biezaca wersje oprogramowania sprzetowego CPLD.

Wyséwietla informacje o poziomie zgodno$ci oprogramowania sprzetowego ze standardem UEFI.

Ekran Memory Settings (Ustawienia pamieci)

Na ekranie Memory Settings (Ustawienia pamieci) sa wyswietlane wszystkie ustawienia pamieci oraz opcje umozliwiajace wigczanie
i wytaczanie okreslonych funkcji pamieci, takich jak testowanie pamieci i przeplot weziow.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Memory Setting (Ustawienia pamieci), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) > System
BIOS > Memory Settings (Ustawienia pamieci).

Na ekranie Memory Settings (Ustawienia pamieci) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Pozycja menu

System Memory
Size

System Memory
Type

System Memory
Speed

System Memory
Voltage

Video Memory

System Memory
Testing

Memory Operating

Mode

Node Interleaving

Snoop Mode

Opis

Wyswietla ilo$¢ pamieci zainstalowanej w systemie.
Wyswietla typ pamieci zainstalowanej w systemie.
Wyswietla szybko$¢ pamieci systemowej.
Wys$wietla napiecie pamieci systemowsj.

Wyswietla ilos¢ pamieci grafiki.

Okresla, czy podczas uruchamiania systemu sa wykonywane testy pamieci. Dostepne opcje: Enabled (Wiaczone)
i Disabled (Wyfaczone). Domysinie dla opcji System Memory Testing jest wybrane ustawienie Disabled
(Wytaczone).

Okresla tryb pracy pamieci. Ustawienie domysine: Optimizer Mode (Tryb optymalizacii).

@ UWAGA: Opcja Memory Operating Mode (Tryb pracy pamieci) ma rozne ustawienia domyélne i rozne
dostepne ustawienia w zalezno$ci od konfiguracji pamigci w systemie.

@ UWAGA: Ustawienie Dell Fault Resilient Mode (Tryb odpornoéci na btedy Dell) powoduje ustanowienie
obszaru pamigci, ktéry jest odporny na bledy. Tego trybu mozna uzywa¢ w systemach operacyjnych
obstugujacych funkcje tadowania aplikacji krytycznych lub umozliwiajgcych maksymalizowanie dostepnosci

jadra.

Okresla, czy jest obstugiwana architektura NUMA (Non-Uniform Memory architecture). Kiedy dla tej opcji

jest wybrane ustawienie Enabled Kiedy dla tej opciji jest wybrane ustawienie (Wtgczone)przeplot pamigci jest
obstugiwany pod warunkiem, ze pamie¢ zostata zainstalowana w konfiguracji symetrycznej. Kiedy dla tej opcji jest
wybrane ustawienie Disabled (Wytaczone), system obstuguje konfiguracje pamieci typu NUMA (asymetryczne).
Domyslinie dla opcji Node Interleaving (Przeplot weztdw) jest wybrane ustawienie Disabled (Wyfaczone).

Okreéla ustawienie trybu Snoop Mode: Home Snoop, Early Snoop lub Cluster on Die. Domyslnie dla opciji
Snoop Mode jest wybrane ustawienie Early Snoop. Ta opcja jest dostepna, jesli dla opcji Node Interleaving
(Przeplot weztdow) wybrano ustawienie Disabled (Wytaczone).

Ekran Processor Settings (Ustawienia procesora)

Na ekranie Processor Settings (Ustawienia procesora) mozna przeglada¢ ustawienia procesora i wykonywac¢ czynnosci takie jak
wigczanie wirtualizacji, wstepnego sprzetowego pobierania danych oraz trybu jatowego procesoréw logicznych.
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Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Processor Settings (Ustawienia procesora), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > Processor Settings (Ustawienia procesora).

Na ekranie Processor Settings (Ustawienia procesora) sa dostgpne nastepujace ustawienia:

Pozycja menu Opis

Logical Processor \Wiacza lub wytacza procesory logiczne i wySwietla liczbe procesoréw logicznych. Kiedy dla opcji Logical

Maximum data
rate

Alternate RTID
(Requestor
Transaction ID)
Setting

Virtualization
Technology

Address
Translation
Services (ATS)

Adjacent Cache
Line Prefetch

Hardware
Prefetcher

DCU Streamer
Prefetcher

DCU IP Prefetcher

Execute Disable

Logical Processor

Idling

Configurable TDP

X2Apic Mode

Dell Controlled
Turbo

Number of Cores
per Processor

Processor 64-bit
Support

Processor Core
Speed

Processor (Procesor logiczny) jest wybrane ustawienie Enabled (Wiaczone), system BIOS wyswietla wszystkie
procesory logiczne. Kiedy dla tej opciji jest wybrane ustawienie Disabled (\Wytaczone), system BIOS wyS$wietla
tylko jeden procesor logiczny na rdzen. Domyélnie dla opcji Logical Processor (Procesor logiczny) jest wybrane
ustawienie Enabled (Witaczone).

Maksymalna szybko$¢ przesyfania danych w magistrali QPI: 9,6 Gt/s, 8,0 GT/s, 6,4 GT/s

Umozliwia przydzielenie wigkszej liczby identyfikatoréw RTID do gniazda zdalnego, co pozwala zwigkszy¢
wydajno$¢ buforowania miedzy gniazdami lub poprawi¢ sprawno$¢ pracy w normalnym trybie architektury
NUMA. Domyslinie dla opcji Alternate RTID (Requestor Transaction ID) Setting (Alternatywne ustawienie
identyfikatora RTID) jest wybrane ustawienie Disabled (\Wyfaczone).

Wiacza lub wytacza dodatkowe funkcje sprzetowe technologii wirtualizacji. Domyéinie dla opcji Virtualization
Technology (Technologia wirtualizacji) jest wybrane ustawienie Enabled (Wtaczone).

Umozliwia zdefiniowanie buforu translacji adreséw (Address Translation Cache, ATC) dla urzadzen buforujacych
transakcje DMA. Funkcja ta stanowi interfejs do tablicy translacji i ochrony adreséw w mikrouktadzie i umozliwia
translacje adreséw DMA na adresy hostow. Domyélnie dla tej opcji jest wybrane ustawienie Enabled (Wtaczone).

Optymalizuje system pod katem aplikacji wymagajacych wysokigj utylizacji sekwencyjnego dostepu do pamigci.
Domysélnie dla opcji Adjacent Cache Line Prefetch (Wstepne pobieranie danych z przylegtej linii pamieci
podrecznej) jest wybrane ustawienie Enabled (\Wiaczone). Te opcje mozna wytaczy¢ dla aplikacji wymagajacych
wysokiej utylizacji swobodnego dostgpu do pamieci.

Wiacza lub wytacza funkcje wstepnego sprzetowego pobierania danych. Domyslinie dla opcji Hardware
Prefetcher jest wybrane ustawienie Enabled (\WWiaczone).

Wiacza lub wytacza funkcje wstepnego strumieniowego pobierania danych jednostki DCU (Data Cache Unit).
Domyélnie dla opcji DCU Streamer Prefetcher jest wybrane ustawienie Enabled (\Wiaczone).

Wiacza lub wytacza wstepne pobieranie danych jednostki DCU (Data Cache Unit). Domysinie dla opcji DCU IP
Prefetcher jest wybrane ustawienie Enabled (\WWiaczone).

Wiacza lub wytacza technologie ochrony pamieci zapobiegajacej wykonywaniu kodu. Domyslinie dla opcji Execute
Disable (Wyfaczenie wykonania) jest wybrane ustawienie Enabled (Wiaczone).

Wiacza lub wytacza funkcije systemu operacyjnego, ktdra umozliwia przetaczanie procesorow logicznych do
trybu jafowego w celu ograniczenia zuzycia energii. Domyslinie dla tej opciji jest wybrane ustawienie Disabled
(Wytaczone).

Umozliwia konfigurowanie nizszych poziomoéw ilosci wydzielanego ciepta (Thermal Design Power, TDP).

TDP oznacza maksymalna moc, jaka procesor moze pobiera¢ i oddawa¢ w postaci ciepta, ktére musi odprowadzi¢
system chtodzenia.

Wiacza lub wytacza tryb X2Apic.

@ UWAGA: W zaleznoéci od liczby zainstalowanych procesoréw moga by¢ wySwietlane informacje dotyczace
do czterech procesoréw.

Steruje trybem turbo. Te opcje nalezy wiaczy¢ tylko wtedy, gdy dla opcji System Profile (Profil systemu) jest
wybrane ustawienie Performance (Wydajnosc¢).

Okresla liczbe rdzeni w kazdym procesorze. Domyslinie dla opcji Number of Cores per Processor (Liczba rdzeni
na procesor) jest wybrane ustawienie All (Wszystkie).
Okreéla, czy procesor obstuguje rozszerzenia trybu 64-bitowego.

Wyswietla maksymalna czestotliwos¢ taktowania rdzeni procesora.
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Pozycja menu

Processor 1

Family-Model-
Stepping

Brand

Level 2 Cache
Level 3 Cache
Number of Cores

Processor 2

Family-Model-
Stepping

Brand
Level 2 Cache
Level 3 Cache

Number of Cores

Opis
@ UWAGA: W zaleznoéci od liczby zainstalowanych procesoréw moga by¢ wyswietlane informacje dotyczace

do czterech procesoréw. Dla kazdego procesora zainstalowanego w systemie sa wySwietlane nastepujace
ustawienia.

Wyswietla rodzing, model i taktowanie procesora wg definicji firmy Intel.

Wyswietla marke zglaszang przez procesor.
Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej poziomu L2.
Wyswietla ilo¢ pamieci podrecznej poziomu L3.
Wyswietla liczbe rdzeni procesora.

@ UWAGA: W zaleznoéci od liczby zainstalowanych procesoréw moga by¢ wyswietlane informacje dotyczace
do czterech procesoréw. Dla kazdego procesora zainstalowanego w systemie sg wySwietlane nastepujace
ustawienia.

Wyswietla rodzing, model i taktowanie procesora wg definicji firmy Intel.

WysSwietla marke zgtaszanag przez procesor.
Wyswietla ilos¢ pamieci podrecznej poziomu L2.
Wyswietla ilo¢ pamieci podrecznej poziomu L3.

Wyswietla liczbe rdzeni procesora.

Ekran SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA)

Na ekranie SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA) mozna przeglada¢ ustawienia urzadzen SATA i wiaczac¢ obstuge macierzy RAID

W systemie.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran SATA Settings (Ustawienia urzadzert SATA), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA).

Na ekranie SATA Settings (Ustawienia urzadzen SATA) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Pozycja menu
Embedded SATA

Security Freeze
Lock

Write Cache
Port A

Model
Drive Type
Capacity

Port B

Opis

Dla wbudowanych urzadzen SATA mozna wybra¢ tryb Off (Wytaczone), ATA, AHCI lub RAID. Domyslinie dla
opcji Embedded SATA (Wbudowane urzadzenia SATA) jest wybrane ustawienie AHCI.

Wysyta polecenie Security Freeze Lock do wbudowanych napedéw SATA podczas testu POST. Ta opcja jest
dostepna tylko w trybach ATA i AHCI.

Wiacza lub wytacza polecenie dla wbudowanych napedéw SATA podczas testu POST.

Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obsfugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

WysSwietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podtaczonego do portu SATA.

Wyswietla catkowitg pojemno$s¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich
jak dyski optyczne.

Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
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Pozycja menu Opis

urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obstugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

Model Wyswietla model wybranego urzadzenia.
Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.
Capacity Wyswietla catkowita pojemno$¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich

jak dyski optyczne.

Port C Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obsfugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

Model Wys$wietla model wybranego urzadzenia.
Drive Type Wyswietla typ napedu podiaczonego do portu SATA.
Capacity WysSwietla catkowita pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich

jak dyski optyczne.

Port D Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obstugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

Model Wyswietla model wybranego urzadzenia.
Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.
Capacity Wyswietla catkowita pojemno$¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich

jak dyski optyczne.

Port E Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obsfugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

Model Wys$wietla model wybranego urzadzenia.
Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.
Capacity WysSwietla catkowita pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich

jak dyski optyczne.

Port F Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obstugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

Model Wyswietla model wybranego urzadzenia.
Drive Type Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.
Capacity Wyswietla catkowita pojemno$¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich

jak dyski optyczne.

Port G Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obsfugi w systemie
BIOS.
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Pozycja menu

Model
Drive Type
Capacity

Port H

Model
Drive Type
Capacity

Port |

Model
Drive Type
Capacity

Port J

Model
Drive Type
Capacity

Opis
W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

WysSwietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podtaczonego do portu SATA.

Wyséwietla catkowita pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich
jak dyski optyczne.

Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obsfugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

Wyswietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyswietla catkowita pojemno$¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich
jak dyski optyczne.

Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obsfugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.

Wys$wietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyséwietla catkowita pojemnos¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich
jak dyski optyczne.

Umozliwia ustawienie typu napedu dla wybranego urzadzenie. Dla opcji Embedded SATA settings (Ustawienia
wbudowanych urzadzen SATA) w trybie ATA nalezy wybra¢ ustawienie Auto, aby umozliwi¢ obstuge tych
urzadzen w systemie BIOS. Wybranie ustawienia OFF (Wyfaczone) powoduje wytaczenie obsfugi w systemie
BIOS.

W trybach AHCI i RAID system BIOS zawsze obsfuguje te urzadzenia.
Wyswietla model wybranego urzadzenia.
Wyswietla typ napedu podfaczonego do portu SATA.

Wyswietla catkowita pojemno$¢ dysku twardego. To pole jest niezdefiniowane dla nosnikéw wymiennych, takich
jak dyski optyczne.

Ekran Boot Settings (Ustawienia uruchamiania)

Na ekranie Boot Settings (Ustawienia uruchamiania) mozna wybrac¢ tryb uruchamiania: BIOS lub UEFI. Na tym ekranie mozna takze
okresli¢ kolejno$¢ urzadzen startowych.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Boot Settings (Ustawienia uruchamiania), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) > System
BIOS > Boot Settings (Ustawienia uruchamiania).

Na ekranie Boot Settings (Ustawienia uruchamiania) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Pozycja menu

Boot Mode

Opis

Umozliwia ustawienie trybu uruchamiania systemu.
Przetaczenie trybu uruchamiania moze uniemozliwi¢ uruchomienie systemu, jesli

system operacyjny zostat zainstalowany w innym trybie.
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Pozycja menu

Boot Sequence
Retry

Hard Disk Failover

Boot Options
Settings

Boot Sequence

Hard-Disk Drive
Sequence

Opis
@ UWAGA: Wybranie ustawienia UEFI powoduje wytaczenie menu BIOS Boot Settings (Ustawienia

uruchamiania systemu BIOS). Wybranie ustawienia BIOS powoduje wytaczenie menu UEFI Boot Settings
(Ustawienia uruchamiania UEFI).

Jesli system operacyjny obstuguje tryb UEFI, mozna wybra¢ ustawienie UEFI. Wybranie ustawienia BIOS
zapewnia zgodno$¢ z systemami operacyjnymi, ktére nie obstuguja trybu UEFI. Domyslinie dla opcji Boot Mode
(Tryb uruchamiania) jest wybrane ustawienie BIOS.

Wiacza lub wytacza funkcje ponawiania prob wykonania sekwencji fadowania. Jesli ta opcja jest wigczona,

a uruchomienie systemu nie powiedzie sie, system ponowi probe uruchomienia po 30 sekundach. Domysinie
dla opcji Boot Sequence Retry (Ponowienie proby wykonania sekwencji fadowania) jest wybrane ustawienie
Enabled (Wigczone).

Okresla, ktore urzadzenia okreslone w polu Hard-Disk Drive Sequence (Sekwencja dyskow twardych) beda
uzywane jako startowe. Kiedy dla tej opcji jest wybrane ustawienie Disabled (Wyfaczone), system podejmuje
probe uruchomienia tylko z pierwszego dysku twardego na liscie. Kiedy dla tej opcji jest wybrane ustawienie
Enabled (Wiaczone), system prébuje uzy¢ wszystkich dyskéw twardych zgodnie z ich kolejno$cia na liscie
Hard-Disk Drive Sequence. Ta opcja jest wytaczona w trybie uruchamiania UEFI.

Umozliwia skonfigurowanie sekwencji fadowania dostepnych urzadzen startowych.

Integrated NIC 1 Port 1 Partition 1 (Zintegrowany kontroler NIC, port 1, partycja 1)

Integrated NIC 1 Port 1 Partition 1 (Zintegrowany kontroler NIC, port 1, partycja 1)

IBA XE Slot 0100 v2308 (Gniazdo IBA XE 0100 v2308)

Embedded SATA Port Optical Drive | (Naped dyskéw optycznych |, wbudowany port SATA)

PLDS DVD+/-RW DS-8ABSH Hard Drive C (Dysk twardy C, PLDS DVD+/-RW DS-8ABSH)

Okreéla kolejnos¢ konfigurowania dyskow twardych w systemie. Pierwszy dysk twardy bedzie dyskiem startowym

C.....(Nacisnij klawisz F1, aby uzyskac¢ wiecej informaciji). Embedded SATA Port Disk A: ST500UMO001-1EK162
(Dysk A: ST500UMOO1-1EK162, wbudowany port SATA)

Ekran Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane)

Na ekranie Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane) mozna przegladac i konfigurowa¢ ustawienia wszystkich zintegrowanych
urzadzen, takich jak kontroler grafiki, kontroler RAID oraz porty USB.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane).

Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne na ekranie Integrated Devices (Urzadzenia zintegrowane).

Pozycja menu
USB 3.0 Setting

User Accessible
USB Ports

Internal USB Port

Integrated
Network Card 1

Opis

Wiacza lub wytacza obstuge interfejsu USB 3.0. Te opcje nalezy wiaczy¢ tylko wtedy, gdy system operacyjny
obstuguje standard USB 3.0. Kiedy ta opcja jest wytaczona, urzadzenia dziatajg z szybkoscia interfejsu USB 2.0.
Domysélnie dla opgiji interfejsu USB 3.0 jest wybrane ustawienie Auto.

Wiacza lub wytacza porty USB. Wybranie ustawienia Only Back Ports On (Wiaczone tylko porty tylne)
powoduje wytaczenie przednich portéw USB. Wybranie ustawienia All Ports Off (Wszystkie porty wytaczone)
powoduje wytaczenie wszystkich portéw USB. W niektérych systemach operacyjnych klawiatura i mysz USB
beda dziata¢ podczas uruchamiania systemu. Po zakonczeniu procedury uruchamiania klawiatura i mysz nie beda
dziata¢, jesli porty sa wyfaczone.
UWAGA: Wybranie ustawienia Only Back Ports On (Wiaczone tylko porty tylne) lub All Ports Off
(Wszystkie porty wytaczone) powoduje wytaczenie portu zarzadzania USB, a takze ogranicza dostep do

funkgji kontrolera iDRAC.

Wiacza lub wytacza wewnetrzny port USB. Domyélnie dla tej opciji jest wybrane ustawienie Enabled (Waczone).

Wiacza lub wytacza zintegrowanag karte sieciowa.
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1/O0AT DMA
Engine

Embedded Video
Controller

Current State of
Embedded Video
Controller

SR-IOV Global
Enable

OS Watchdog
Timer

Memory Mapped
170 above 4GB

Slot Disablement

Opis

Wiacza lub wytacza opcje I/OAT. Opcje te nalezy wiaczy¢ tylko wtedy, gdy sprzet i oprogramowanie obstuguija te
funkcje.

Wiacza lub wytacza pole Current state of Embedded Video Controller (Biezacy stan wbudowanego
kontrolera grafiki). Ustawienie domy$ine: Enabled (Wtaczone). Pole Current State of Embedded Video
Controller (Biezacy stan wbudowanego kontrolera grafiki) jest polem tylko do odczytu i wskazuje biezacy
stan wbudowanego kontrolera grafiki. Jesli wbudowany kontroler grafiki jest jedynym urzadzeniem wys$wietlajacym
w systemie (tzn. nie zainstalowano zadnej dodatkowej karty graficznej), wowczas wbudowany kontroler grafiki
jest automatycznie uzywany jako gidbwne urzadzenie wyswietlajace, nawet jesli dla opcji Embedded Video
Controller (Wbudowany kontroler grafiki) wybrano ustawienie Disabled (Wytaczone).

@ UWAGA: 1. Jesli w systemie BIOS dla opcji Embedded Video Controller (Wbudowany kontroler grafiki)
wybrano ustawienie Disabled (Wytaczone), w przypadku uruchomienia Wirtualnej konsoli z kontrolera
iDRAC, Przegladarka wirtualnej konsoli bedzie pusta.

@ UWAGA: 2. Przy wiaczaniu komputera wszystkie monitory musza by¢ podtaczone do karty graficznej

i pozostawac¢ w takim stanie do czasu uruchomienia systemu operacyjnego z zatadowanym sterownikiem.
Po zatadowaniu systemu operacyjnego monitor mozna odaczy¢, a nastepnie podtaczy¢ w trybie hot plug.
W przypadku zaniechania tej procedury monitor nie bedzie mogt korzystac z trybu hot plug.

e Kabel DP moze dziata¢ w trybie hot plug
e Kabel mDP moze dziataC w trybie hot plug
e Kabel DVI moze dziata¢ w trybie hot plug

e Kabel DP do karty VGA nie moze dziata¢ w trybie hot plug

Wyswietla biezacy stan opcji Embedded Video Controller (Wbudowany kontroler grafiki). Pole Current
State of Embedded Video Controller (Biezacy stan wbudowanego kontrolera grafiki) jest polem tylko do
odczytu i wskazuje biezacy stan wbudowanego kontrolera grafiki.

Wiacza lub wytacza w systemie BIOS konfiguracje urzadzen SR-IOV (Single Root 170 Virtualization). Domy$inie
dla opcji SR-10V Global Enable (Globale wiaczenie urzadzen SR-I0V) jest wybrane ustawienie Disabled
(Wytaczone).

Ta funkcja umozliwia przywracanie systemu ktory przestat reagowac na polecenia. Kiedy dla tej opcji jest
wybrane ustawienie Enabled (Wtaczone), system operacyjny moze zainicjowac licznik czasu. Jesli jest wybrane
ustawienie Disabled (Wytaczone; ustawienie domysine);licznik czasu nie ma wptywu na system.

Wiacza lub wytacza obstuge urzadzen PCle wymagajacych duzej ilosci pamigci. Domy$inie dla tej opciji jest wybrane
ustawienie Enabled (Wiaczone).

Wiacza lub wytacza dostepne gniazda PCle w systemie. Funkcja Slot Disablement (Wytaczanie gniazd) steruje
konfiguracja kart PCle zainstalowanych w okreslonym gniezdzie. Gniazda nalezy wytacza¢ tylko wtedy, gdy
zainstalowana karta urzadzenia peryferyjnego uniemozliwia uruchomienie systemu operacyjnego lub powoduje
opdznienia uruchamiania systemu. Je$li gniazdo jest wyfaczone, wytaczone sa takze opcjonalna pamie¢ ROM oraz
sterownik UEFI.

To pole steruje konfiguracja karty zainstalowanej w gniezdzie. Dla kazdego z urzadzen mozna wybrac¢ jedno
z nastepujacych ustawien. (Nacisnij klawisz F1, aby uzyska¢ wiecej informacii).
1. Slot 1 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e Disabled (Wytaczone)
2. Slot 2 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e Disabled (Wytaczone)
3. Slot 3 Boot Driver
e Enabled (Wtaczone; ustawienie domysine)
e Disabled (Wytaczone)
4. Slot 4 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e Disabled (Wytaczone)
5. Slot 5 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
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Pozycja menu Opis

e Disabled (Wytaczone)

6. Slot 6 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e Disabled (Wytaczone)

7. Slot 7 Boot Driver
e Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)
e Disabled (Wytaczone)

Ekran Serial Communication (Komunikacja szeregowa)

Na ekranie Serial Communication (Komunikacja szeregowa) mozna przeglada¢ wiasciwosci portu komunikacji szeregowe;j.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran Serial Communication (Komunikacja szeregowa), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > Serial Communication (Komunikacja szeregowa).

Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne na ekranie Serial Communication (Komunikacja szeregowa).

Pozycja menu Opis

Serial Umozliwia wybranie urzadzen komunikacji szeregowej (urzadzenie szeregowe 1i urzadzenie szeregowe 2)
Communication w systemie BIOS. Mozna takze wiaczy¢ przekierowanie konsoli systemu BIOS oraz okresli¢ adres portu. Domysinie
dla opcji Serial Communication (Komunikacja szeregowa) jest wybrane ustawienie Auto.

Serial Port Umozliwia ustawienie adresu portu urzadzen szeregowych. Domy$lnie dla opcji Serial Port Address (Adres portu
Address szeregowego) jest wybrane ustawienie Serial Device 1=COM2, Serial Device 2=COM1.
UWAGA: Tylko urzadzenie szeregowe 2 moze by¢ uzywane do komunikaciji szeregowej w sieci LAN (Serial
Over LAN, SOL). Aby uzywac przekierowania konsoli w trybie SOL, nalezy skonfigurowac¢ ten sam adres
portu przekierowania konsoli i urzadzenia szeregowego.

External Serial Umozliwia powigzanie zewnetrznego zfacza szeregowego z urzgdzeniem szeregowym 1, urzadzeniem
Connector szeregowym 2 lub z urzadzeniem dostepu zdalnego. Domyséinie dla opcji External Serial Connector
(Zewnetrzne ztgcze szeregowe) jest wybrane ustawienie Serial Device1 (Urzadzenie szeregowe 1).
UWAGA: Tylko urzadzenie szeregowe 2 moze by¢ uzywane do komunikaciji szeregowej w sieci LAN (Serial
Over LAN, SOL). Aby uzywac przekierowania konsoli w trybie SOL, nalezy skonfigurowac¢ ten sam adres

portu przekierowania konsoli i urzadzenia szeregowego.

Failsafe Baud Rate \Wyswietla bezpieczna szybko$¢ transmisji przekierowania konsoli (w bodach). System BIOS usituje okresli¢
szybkos¢ transmisji automatycznie. Bezpieczna szybko$¢ transmisji jest uzywana tylko wéwczas, gdy ta préba
nie powiedzie sie, a wartosci nie mozna zmieni¢. Domy$lnie dla opcji Failsafe Baud Rate (Bezpieczna szybkos¢
transmisji) jest wybrane ustawienie 115200.

Remote Terminal Umozliwia ustawienie typu terminala konsoli zdalnej. Domysinie dla opcji Remote Terminal Type (Typ terminala

Type zdalnego) jest wybrane ustawienie VT 100/VT 220.

Redirection After \Wiacza lub wylacza przekierowanie konsoli systemu BIOS podczas fadowania systemu operacyjnego. Domy$inie

Boot dla opcji Redirection After Boot (Przekierowanie po uruchomieniu) jest wybrane ustawienie Enabled
(Wtaczone).

Ekran System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu)

Na ekranie System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu) mozna skonfigurowac ustawienia dotyczace wydajnosci systemu, takie
jak ustawienia zarzadzania zasilaniem.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢c ekran System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu giéwne)
> System BIOS > System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu).
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Na ekranie System Profile Settings (Ustawienia profilu systemu) sa dostepne nastepujace ustawienia:

Pozycja menu

System Profile

CPU Power
Management

Turbo Boost

Energy Efficient
Turbo

C1E
C States

Memory DDR Freq
Limit
Collaborative

CPU Performance
Control

Memory Patrol
Scrub

Memory Refresh
Rate

Uncore Frequency

Energy Efficient
Policy

Number of

Turbo Boot
Enabled Cores for
Processor 1

Number of

Turbo Boot
Enabled Cores for
Processor 2

Monitor/Mwait

110

Opis

Umozliwia ustawienie profilu systemu. Jesli dla opcji System Profile (Profil systemu) zostanie wybrane
ustawienie inne niz Custom (Niestandardowy), system BIOS automatycznie dobiera ustawienia pozostatych
opcji. Pozostate opcje mozna zmienia¢ tylko wtedy, gdy wybrano tryb Custom (Niestandardowy). Domysinie dla
opcji System Profile (Profil systemu) jest wybrane ustawienie Performance Per Watt Optimized (DAPC)
(Zoptymalizowana wydajno$¢ na wat mocy, DAPC). Skrot DAPC oznacza kontroler Dell Active Power Controller.
@ UWAGA: Nastepujace parametry sa dostepne tylko wtedy, gdy dla opcji System Profile (Profil systemu)

jest wybrane ustawienie Custom (Niestandardowy).

Umozliwia skonfigurowanie zarzadzania zasilaniem procesora. Domyélnie dla opcji CPU Power Management
(Zarzadzanie zasilaniem procesora) jest wybrane ustawienie System DBPM (DAPC). Skrét DBPM oznacza
Demand-Based Power Management (Zarzadzanie zasilaniem wedtug zapotrzebowania).

Wiacza lub wytacza tryb przyspieszenia (turbo) procesora. Domyéinie dla opcji Turbo Boost (Przyspieszenie
turbo) jest wybrane ustawienie Enabled (Wiaczone).

Wiacza lub wytacza tryb Energy Efficient Turbo.

W trybie Energy Efficient Turbo (wydajny energetycznie tryb turbo, EET) czestotliwo$¢ rdzenia procesora jest
dostosowywana w zakresie trybu turbo odpowiednio do obcigzenia.

Wiacza lub wytacza funkcije przefaczania procesora do stanu minimalnej wydajnosci, kiedy procesor jest
bezczynny. Domyslnie dla opcji C1E jest wybrane ustawienie Enabled (Wiaczone).

Wiacza lub wytacza mozliwos¢ przetaczania procesora do wszystkich dostepnych standw zasilania. Domysinie dla
opcji C States (Stany zasilania) jest wybrane ustawienie Enabled (Wigaczone).

Wiacza maksymalng wydajnose.

Wiacza lub wytacza zarzadzanie zasilaniem procesora. Kiedy dla tej opcji jest wybrane ustawienie Enabled
(Witaczone), zasilaniem procesora steruje funkcja DBPM systemu operacyjnego oraz systemowa funkcja DBPM
(DAPC). Domyélnie dla tej opciji jest wybrane ustawienie Disabled (Wytaczone).

Umozliwia skonfigurowanie czestotliwo$ci oczyszczania pamieci. Domyséinie dla opcji Memory Patrol Scrub
(Oczyszczanie pamieci) jest wybrane ustawienie Standard (Standardowo).

Umozliwia skonfigurowanie czestotliwoéci odswiezania: 1x lub 2x. Domysinie dla opcji Memory Refresh Rate
(Czestotliwos¢ odswiezania pamieci) jest wybrane ustawienie 1x.

Umozliwia wybranie czestotliwosci pozardzeniowej procesora.

Tryb dynamiczny umozliwia optymalizowanie na biezaco zuzycia energii przez rdzen procesora i przez jego
cze$¢ poza rdzeniem. Optymalizacja czestotliwo$ci pozardzeniowej pozwala uzyska¢ oszczednos¢ energii lub
zwiekszenie wydajnosci i jest uzalezniona od ustawienia opcji Energy Efficiency Policy (Zasady wydajnosci
energetycznej).

Umozliwia wybranie zasad wydajnosci energetyczne;j.

To ustawienie steruje wewnetrznym zachowaniem procesora i okredla, czy jego celem jest zwigkszenie
wydajnoéci, czy oszczedzanie energii.

®

UWAGA: Jesli w systemie sa zainstalowane dwa procesory, wy$wietlany jest takze wpis Number of Turbo
Boost Enabled Cores for Processor 2 (Liczba rdzeni procesora 2 z przyspieszeniem turbo).

Okresla liczbe rdzeni procesora 1z przyspieszeniem turbo. Domyslinie liczba ta jest maksymalna liczba rdzeni.

®

UWAGA: Jesli w systemie sa zainstalowane dwa procesory, wy$wietlany jest takze wpis Number of Turbo
Boost Enabled Cores for Processor 2 (Liczba rdzeni procesora 2 z przyspieszeniem turbo).

Okresla liczbe rdzeni procesora 1z przyspieszeniem turbo. Domyslinie liczba ta jest maksymalna liczba rdzeni.

Wiacza instrukcje Monitor/Mwait w procesorze. Domy$lnie dla tej opciji jest wybrane ustawienie Enabled
(Wiaczone) dla wszystkich profili systemu oprécz profilu Custom (Niestandardowy).
UWAGA: Te opcje mozna wytaczy¢ tylko wtedy, gdy opcja C States (Stany zasilania) w trybie Custom
(Niestandardowy) jest wytaczona.
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@ UWAGA: Kiedy opcja C States (Stany zasilania) jest wigczona w trybie Custom (Niestandardowy), zmiana
ustawienia Monitor/Mwait nie wptywa na zasilanie ani na wydajnos¢ systemu.

Ekran System Security (Zabezpieczenia systemu)

Ekran System Security (Zabezpieczenia systemu) udostepnia funkcje takie jak ustawianie hasfa systemowego i hasta dostepu do
ustawien systemu oraz wyfaczanie przycisku zasilania.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢ ekran System Security (Zabezpieczenia systemu), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > System Security Settings (Ustawienia zabezpieczen systemu).

Na ekranie System Security (Zabezpieczenia systemu) sg dostgpne nastgpujace ustawienia:

Pozycja menu Opis

Intel AES-NI Umozliwia przyspieszenie dziatania aplikacji przez szyfrowanie i odszyfrowywanie przy uzyciu zestawu instrukcji
AES (Advanced Encryption Standard). Ustawienie domysine: Enabled (Wiaczone).

System Password Umozliwia ustawienie hasta systemowego. Domy$lnie dla tej opciji jest wybrane ustawienie Enabled (Wiaczone),
a opciji tej nie mozna modyfikowac, jesli w systemie nie zainstalowano zwornika hasta.

Setup Password Umozliwia ustawienie hasta dostepu do ustawien systemu. Tej opciji nie mozna modyfikowac, jesli w systemie nie
zainstalowano zwornika hasta.

Password Status  Umozliwia zablokowanie hasta systemowego. Domyslinie dla opcji Password Status (Stan hasfa) jest wybrane
ustawienie Unlocked (Odblokowane).

TPM Security ®| UWAGA: Menu modutu TPM jest dostepne tylko w systemach, w ktorych jest zainstalowany modut TPM.

Umozliwia konfigurowanie trybu raportowania modutu Trusted Platform Module (TPM). Domyslinie dla opcji TPM
Security (Zabezpieczenia modutu TPM) jest wybrane ustawienie Off (Wytaczone). Jesli dla opcji TPM Status
(Stan modutu TPM) jest wybrane ustawienie On with Pre-boot Measurements (\Wigczone z pomiarami przed
uruchomieniem) lub On without Pre-boot Measurements (\Wigczone bez pomiaréw przed uruchomieniem),
mozna modyfikowac tylko ustawienia w polach TPM Status (Stan modutu TPM), TPM Activation (Aktywacja
modutu TPM) i Intel TXT.

TPM Information  Umozliwia zmiane stanu modutu TPM. Domyslinie dla opcji TPM Activation (Aktywacja modutu TPM) jest
wybrane ustawienie No Change (Bez zmian).

TPM Status Wyswietla stan modufu TPM.

TPM Command Wyczyszczenie modutu TPM powoduje utrate wszystkich kluczy zapisanych
w module TPM. Utrata kluczy moze wplyna¢ na uruchamianie systemu operacyjnego.

Usuwa catg zawarto$¢ modutu TPM. Domysinie dla opcji TPM Clear (Wyczys¢ modut TPM) jest wybrane
ustawienie No (Nie).

Intel TXT Umozliwia wigczanie i wytaczanie technologii Intel Trusted Execution Technology (TXT). Aby wiaczy¢ technologie
Intel TXT, nalezy najpierw wiaczy¢ opcje Virtualization Technology (Technologia wirtualizacji), a dla opcji TPM
Security (Zabezpieczenia modutu TPM) musi by¢ wybrane ustawienie Enabled with Pre-boot measurements
(Wtaczone z pomiarami przed uruchomieniem). Domyslinie dla opcji Intel TXT jest wybrane ustawienie Off
(Wytaczone).

Power Button Umozliwia wigczanie i wytaczanie przycisku zasilania z przodu systemu. Domy$linie dla opcji Power Button
(Przycisk zasilania) jest wybrane ustawienie Enabled (Wtaczone).

NMI Button Umozliwia wigczanie i wytaczanie przycisku NMI z przodu systemu. Domysinie dla opcji NMI Button (Przycisk
NMI) jest wybrane ustawienie Disabled (Wytaczone).

AC Power Okreéla, jak system reaguje na przywrdcenie zasilania. Domysinie dla opcji AC Power Recovery (Przywrocenie
Recovery zasilania) jest wybrane ustawienie Last (Ostatni stan).

AC Power Okresla, w jaki sposob system obstuguje stopniowe przywracanie zasilania. Domyéinie dla opcji AC Power
Recovery Delay Recovery Delay (OpdZnienie przywracania zasilania) jest wybrane ustawienie Immediate (Natychmiast).
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Pozycja menu

User Defined
Delay (60s do
240s)

UEFI Variable
Access

Secure Boot

Secure Boot
Policy

Secure Boot
Policy Summary

Opis
Umozliwia ustawienie opcji User Defined Delay (OpdZnienie zdefiniowane przez uzytkownika), jesli wybrano

ustawienie User Defined (Zdefiniowane przez uzytkownika) dla opcji AC Power Recovery Delay (Op&znienie
przywracania zasilania).

Umozliwia okreslenie roznych stopni zabezpieczen zmiennych UEFI. Kiedy jest wybrane domysine ustawienie
Standard (Dostep standardowy), zmienne UEFI sa dostepne w systemie operacyjnym zgodnie ze specyfikacjami
standardu UEFI. Kiedy jest wybrane ustawienie Controlled (Dostep kontrolowany), wybrane zmienne UEFI sg
chronione w $rodowisku, nowe wpisy uruchamiania UEFI sg tworzone na koricu aktualnej kolejnosci uruchamiania.

Wiacza funkcje Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie), ktéra powoduje, ze system BIOS uwierzytelnia
kazdy obraz przeduruchomieniowy przy uzyciu certyfikatdéw okreslonych w polu Secure Boot Policy (Zasady
bezpiecznego uruchamiania). Funkcja Secure Boot jest domys$lnie wytaczona.

Kiedy dla opcji Secure Boot Policy (Zasady bezpiecznego uruchamiania) jest wybrane ustawienie Standard
(Zasady standardowe), system BIOS uwierzytelnia obrazy przeduruchomieniowe przy uzyciu klucza i certyfikatoéw
producenta systemu. Kiedy jest wybrane ustawienie Custom (Zasady niestandardowe), system BIOS uzywa
klucza i certyfikatéw okreslonych przez uzytkownika. Domyélnie dla opcji Secure Boot Policy (Zasady
bezpiecznego uruchamiania) jest wybrane ustawienie Standard (Zasady standardowe).

Wyswietla liste certyfikatéw i skrotéw kryptograficznych, ktérych funkcja Secure Boot uzywa do uwierzytelniania
obrazéw.

Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania

Opcja Secure Boot Custom Policy Settings (Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania) jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy dla opcji Secure Boot Policy (Zasady bezpiecznego uruchamiania) jest wybrane ustawienie Custom (Zasady

niestandardowe).

Informacje na temat zadania

Na ekranie System Setup Main Menu (Menu gtdwne) kliknij kolejno System BIOS > System Security (Zabezpieczenia systemu) >
Secure Boot Custom Policy Settings (Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania).
Zostanie wy$wietlony ekran Secure Boot Custom Policy Settings (Ustawienia niestandardowych zasad bezpiecznego uruchamiania),
zawierajacy nastepujace opcje:

Pozycja menu Opis
Platform Key Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie klucza platformy (PK).

Key Exchange Key Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie wpiséw w bazie danych wymiany kluczy (KEK).

Database

Authorized Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie wpisbw w bazie danych autoryzowanych
Signature podpisow (db).

Database

Forbidden Umozliwia importowanie, eksportowanie, usuwanie i przywracanie wpisow w bazie danych zabronionych podpisow
Signature (dbx).

Database

Ekran Miscellaneous Settings (Ustawienia rozne)

Na ekranie Miscellaneous Settings (Ustawienia rézne) mozna wykonywa¢ zadania takie jak aktualizowanie znacznika serwisowego oraz
ustawianie daty i godziny systemowe;.

Informacje na temat zadania

Aby wyswietli¢c ekran Miscellaneous Settings (Ustawienia rézne), kliknij kolejno System Setup Main Menu (Menu gtéwne) >
System BIOS > Miscellaneous Settings (Ustawienia rézne).

Na ekranie Miscellaneous Settings (Ustawienia rézne) sa dostepne nastepujace ustawienia:
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Pozycja menu
System Time
System Date
Asset Tag

Keyboard
NumLock

F1/F2 Prompt on
Error

Load Legacy Video
Option ROM

In-System
Characterization

Dell Wyse
P25BIOS Access

Debug Menu

Opis

Umozliwia ustawienie godziny w systemie.

Umozliwia ustawienie daty w systemie.

Wyswietla numer $rodka trwatego i umozliwia modyfikowanie go do celéw zabezpieczen i inwentaryzaciji.

Umozliwia okreslenie, czy klawisz NumLock jest wiaczony czy wytaczony podczas uruchamiania systemu.
Domyslnie dla opcji Keyboard NumLock jest wybrane ustawienie On (Wiaczone).

®| UWAGA: Ta opcja nie ma zastosowania do klawiatur z 84 klawiszami.

Wiacza lub wytacza monit o nacisniecie klawiszy F1/F2 w przypadku wystapienia btedu. Domyslinie dla opcji F1/F2
Prompt on Error jest wybrane ustawienie Enabled (Wtaczone). Monit o nacisniecie klawiszy F1/F2 jest takze
wyséwietlany w przypadku wykrycia btedow klawiatury.

Umozliwia okreslenie, czy system BIOS ma tadowa¢ starsza pamie¢ ROM grafiki (INT 10H) z kontrolera grafiki.
Wybranie ustawienia Enabled (Wtaczone) w systemie operacyjnym uniemozliwia obstuge standardéw wyjscia
wideo UEFI. Ta opcja dotyczy tylko trybu uruchamiania UEFI. Nie mozna wybra¢ dla tej opcji ustawienia Enabled
(Witaczone), jesli wiaczono opcje UEFI Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie UEFI).

Umozliwia wigczanie i wytaczanie opcji In-System Characterization (Charakterystyka systemu). DomysInie dia
opcji In-System Characterization jest wybrane ustawienie Enabled - No Reboot (\Wiaczone, bez ponownego
uruchamiania). Dostepne sa takze opcje Enabled (Wtaczone) i Disabled (Wytaczone).

Kiedy ta opcja jest wiaczona, funkcja In-System Characterization (ISC) jest uruchamiana podczas testu POST, jesli
wykryto istotne zmiany konfiguracji systemu. Ma to na celu zoptymalizowanie zasilania i wydajno$ci systemu.
Wykonanie funkgji ISC trwa okoto 20 sekund, a zastosowanie jej wynikéw wymaga zresetowania systemu.
Ustawienie Enabled - No Reboot (Wiaczone, bez ponownego uruchamiania) powoduje wykonanie funkgji ISC

i zastosowanie jej wynikdw dopiero przy nastgpnym zresetowaniu systemu. Ustawienie Enabled (Wiaczone)
powoduje wykonanie funkgji ISC i wymuszenie natychmiastowego zresetowania systemu w celi zastosowania jej
wynikdéw. Wymuszone resetowanie powoduje diuzsze oczekiwanie na gotowos¢ systemu. Wytaczenie tej opcji
powoduje, ze funkcja ISC nie jest wykonywana.

Ta opcja jest domysinie wigczona.

Debug Error Lever (Poziom btedéw debugowania) — Reboot Text Mode (Uruchom ponownie w trybie
tekstowym) — off (Wytaczone; ustawienie domysine)

Cold Reboot Power cycle Reboot Test Point Memory — opcja domy$inie wytaczona.

PCI Init Complete Embedded SATA test mode — Disabled (wytaczone; ustawienie domysine)
Spread Spectrum — Disabled (Wytaczone)

Embedded SATA RSTe Debug — Disabled (Wytaczone)

MRC Serial Debug Output — Disabled (Wyfaczone)

DFx Margining — Disabled (Wyfaczone)

TXEQ PCle Workaround — Enabled (Wtaczone; ustawienie domysine)

Miscellaneous .Device Unhide — Disabled (Wyfaczone)

Memory RMT — Disabled (Wytaczone)
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Kody wskaznika interfejsu sieciowego

Interfejs sieciowy na panelu tylnym ma wskaznik przedstawiajacy informacje o aktywnosci sieciowsj i stanie tacza. Lampka LED aktywnosci
sygnalizuje, czy interfejs sieciowy jest aktualnie uzywany. Lampka LED tacza wskazuje szybko$¢ sieci.

Rysunek 45. Kody wskaznika interfejsu sieciowego

1. wskaznik facza
2. wskaznik aktywnosci

Tabela 26. Wskazniki kontrolera NIC

Konwencja Stan Stan
A Wskazniki tacza i aktywnosci wytgczone. Kontroler NIC nie ma pofaczenia z siecia.
B Wskaznik tgcza zielony. Kontroler NIC ma prawidtowe potgczenie z siecig

o maksymalnej szybkosci portu (1 Gb/s lub 10 Gb/s).

C Wskaznik tgcza bursztynowy Interfejs sieciowy jest podtaczony do prawidtowe;j sieci
z maksymalng predkoscia portu.

D Wskaznik aktywnosci miga na zielono. Trwa wysytanie lub odbieranie danych z sieci.
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Kody wskaznika zasilania

Kazdy zasilacz pradu zmiennego (PSU) ma pods$wietlany, pétprzezroczysty uchwyt, a kazdy zasilacz pradu statego (jesli jest dostepny) ma
lampke LED, ktéra wskazuje stan zasilania oraz sygnalizuje btedy.

Rysunek 46. Wskaznik stanu zasilacza

1. Uchwyt / wskaznik stanu zasilacza

Tabela 27. Wskaznik zasilania

o
@]
A
@]
m O

bursztynowym

Konwencja Kod wskaznika Stan
zasilania
A Zielony Zielone pod$wietlenie wskaznika w uchwycie sygnalizuje podtaczenie poprawnego zrodia
pradu oraz prawidfowe dziatanie zasilacza.
B Swieci przerywanym Zielone przerywane $wiatio sygnalizuje, ze trwa aktualizowanie oprogramowania
zielonym $wiattem sprzetowego zasilacza.
C Swieci przerywanym Podczas dodawania zasilacza do wigczonego systemu uchwyt zasilacza miga na zielono
zielonym $wiattem pie¢ razy z czestotliwoscia 4 Hz, a nastepnie sie wytacza. Oznacza to, ze zasilacz jest
i gadnie niezgodny z druga jednostka zasilacza (pod wzgledem efektywnosci, zestawu funkci,
kondyciji i obstugiwanego napiecia). Wymien zasilacz z migajagcym wskaznikiem na zasilacz
odpowiadajgcy cechom innego zainstalowanego zasilacza.
@ UWAGA: W przypadku zasilaczy pradu zmiennego nalezy uzywac tylko urzadzen
opatrzonych etykieta EPP (Extended Power Performance) na tylnej ciance.
Uzywanie zasilaczy z serwerdw wczesniejszych generacji moze spowodowac
niedopasowanie zasilacza lub problem z wigczaniem zasilania.
D Miga Swiattem Sygnalizuje problem z zasilaczem.

W przypadku korygowania niezgodnosci zasilacza nalezy
wymienic tylko zasilacz z migajaca lampka. Wymiana zasilacza przeciwnego
w celu dopasowania go do pary moze spowodowac¢ bfad i nieoczekiwane
wylaczenie systemu. Aby zmieni¢ konfiguracje z High Output na Low Output
lub odwrotnie, nalezy wytaczy¢ system.
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Tabela 27. Wskaznik zasilania (cd.)

Konwencja Kod wskaznika Stan
zasilania

Zasilacze pradu zmiennego obstuguja napiecia wejsciowe 220
Vi 110 V z wyjatkiem zasilaczy o sprawnosci Titanium, ktére obstuguja tylko
220 V. Gdy dwa identyczne zasilacze otrzymuja rézne napiecia wejsciowe,
moga mie¢ ré6zna moc wyjsciowa, powodujac niezgodnosé.

Jesli s uzywane dwa zasilacze, oba zasilacze musza by¢ tego
samego typu i mie¢ taka sama maksymalng moc wyjsciowa.

W systemie nie mozna taczy¢ zasilaczy pradu zmiennego

(AC) i statego (DC). Takie potaczenie zasilaczy powoduje zgtoszenie btedu
niezgodnosci.

E Nie Swieci Nie podtaczono zasilania.
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Kontakt z firma Dell

Kontakt z firma Dell

Wymagania

@ UWAGA: Jedli nie masz aktywnego pofgczenia z Internetem, informacije kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, w dokumencie
dostawy, na rachunku lub w katalogu produktow firmy Dell.

Informacje na temat zadania

Firma Dell oferuje kilka roznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostepno$¢ rézni sie w zaleznosci od
produktu i kraju, a niektore z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

Kroki

Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

Wybierz kategorig pomocy technicznej.

Wybierz swdj kraj lub region na liscie rozwijanej Wybor kraju/regionu u dotu strony.

N

Wybierz odpowiednie facze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.

Szybki lokalizator zasobow

Szybki lokalizator zasobow (QRL) pozwala uzyska¢ natychmiastowy dostep do informaciji o systemie i filméw instruktazowych. Mozna to
zrobi¢ na stronie qrl.dell.com lub na smartfonie albo tablecie, podajac kod Quick Resource (QR) okreslonego modelu znajdujacy sie na
komputerze Dell Precision Workstation Rack. Aby wyprébowa¢ kod QR, zeskanuj ponizszy obraz.

Quick Resource Locator

Kontakt z firma Dell 117
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